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PRENUMERATA we LWOWIE
R “esnie 14 sir. potroemie 7 sir. kwartalnie 3 sir. 50 cnt.

PRENUMERATA na PROWINGYI:
We wasystkioh ksiggarniach i urz¢dach pocztowych: rocznie 17 zir.
CO ont. poétrocznie 8 zir. 80 cnt. kwartalnie 4 zir 40 cnt.

jGrIORDANO  j~)RUNO.

Niepoliczone tysiace me¢czennikéw za sprawe
religii Scietych, spalonych, ukrzyzowanych, przej-
muja serce kazdego uczciwego czlowieka czcig
i uwielbieniem. Te czyste postacie, pelne wiary
w lepszy Zywot, idace na Smieré z twarza roz
promieniona, z okiem do gory podniesionem,
z wiarg niezachwiana w prawde nauki, ktorej
stuchaja, stuza przez dlugie wieki pokoleniom za
gwiazdy przewodnie, porywaja umysly za soba,
ich wiara zwycieza, i potwierdzaja si¢ slowa
poety, ze ,krew ma nasiona.®

Lecz wszyscy ci prowadzeni byli przez zy-
cie cale niewidoczna przyjacielska reka, wszech-
przytomng i nieskonczenie milosierna, a S$mier¢
byla dla nich przejSciem z doliny lez do wiecznej
szczeSliwosci, z nedzy cielesnej do roskdészy du-
chowych w raju, z ziemi do nieba. BoleSne przej
Scie przez ogien mala bylo zaiste zaplata za
wieczna szczeSliwo§¢é. Wiec tez szli zapatrzeni
w te przyszlo§¢ naprzéd, niezachwiani, nieustra-
z rado$cia za wiare Kkrew,
wydaly juz plony

szeni, i przelewali
a jej ,nasiona" zeszly i
obfite.

Inaczej bylo z me¢czennikami nauki, a szcze
gbélniej z Giordanem Bruno, ktory trzy wieki
czekaé¢ na to musial, by sie nareszcie odwazono
odda¢ mu cze§¢ publiczng. Jego filozoficzne prze-
konania nie dawaly mu takiej pociechy na przy-
szlo§¢ : byl przekonany o ich prawdzie i zginal
w ich obronie. A w chwili stracenia nie widzial
anioléw przyjmujacych jego dusze i unoszacych
do nieba. Przez cale zycie sam jeden, jedyny,
toczy¢ musial walke w obronie tego coza prawde
uwazal, a ginac nie mial pewnoS$ci, Ze go nie-
bieskie roskosze oczekiwa¢ beda. Olbrzymia to,
potezna postaé, ten czlowiek samotnie wSrod
ciemnoS$ci stojacy i czekajacy spokojnie spelnienia
wyroku, ktéry mogl by¢ usuniety jednem slowem
zaparcia sie.

W Giordanie mamy przed soba najwznio-
Slejszy przyklad niewzruszonego meztwa, nieza-
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chwianej mocy duszy, bezgranicznego przywiaza-
nia do prawdy, to tez dzi$, gdy mlodziez rzymska
wydala odezwe¢ do mlodziezy calego Swiata,
a w szczeg6lnosSci do mlodziezy polskiej, zapra-
szajaca do wziecia udzialu w uczczeniu pamieci
tego ,szermierza wolnej mysli i wolnej wiedzy,"
uwazamy sobie za obowiazek popieranie jak naj-
goretsze tej mysSli i sadzimy, Ze mlodziez nasza,
w ktérej nie zamarlo jeszcze gorace uczucie wol-
no$ci, wezmie t¢ sprawe do serca i przylaczy
si¢ do manifestacyi majacej na celu obron¢ wol-
nosci sumienia i wolnosci wiedzy i zaprzeczenie
tryumfu przemocy brutalnej nad sila ducha.

Bo niech pamieta mlodziez nasza, Ze przyj-
dzie niedlugo czas, iz prawda i sprawiedliwos§¢
zwyciezy¢ musza, a przed jej mocg, jak klosy
przed burzy powiewem, ugna si¢ wszystkie glo-
wy i w mitrach, i w koronach, i w infulach, i w hel-
mach; ale niechze ten czas zastanie nas po stro-
nie tych, ktérzy zwycieza, po stronie tych, ktérzy
ida naprzéd ku SwiatloSci.

Zreszta nadarza si¢ nam tu sposobnos$¢
godnego splacenia dlugu wdziecznosci za uczcze-
nie Adama Mickiewicza i Kopernika, a splacenie
tego dlugu jest naszym obowiazkiem tern bardziej,
ze pamie¢ta¢ nalezy, iz Giordano Bruno zginal
w obronie prawd odkrytych przez naszego Ko-
pernika.

Giordano Bruno urodzil si¢ w Nola (w Ne-
apolitanskiem), w siedm lat po $mierci Koper-
Z mlodu oddal si¢ stanowi duchownemu i
lecz wkrotce

nika.
wstapil do zakonu Dominikanéw,
powzial watpliwo$ci co do niektérych dogmatéow
religijnych, a poniewaz nigdy sie nie kryl ze
swemi przekonaniami, wi¢c musial uciekaé¢ przed
kara koS$cielna. Przez dlugi czas przenosil sie
z jednego miasta do drugiego we Wloszech, i
za granica Scigany wszedzie przez Inkwizycya.
Napisal przez ten czas rozprawe ,,Del infinito
universo e mondi;“ dalej ,,La cena delle ceneri,"
ktore byly obrona uznanego za kacerski systemu
Kopernika. W r. 1584 wydal filozoficzne dzielo
»Della causa principio et uno“ i wtymze samym

Tom V.

Dla W. Es. POZNANSKIEGO gtowny sklad w ksiggarni
J. H. ZnpniNkieRO w POZNANIU.
PRENUMERATA w POZNANIU :

Kwartalnie 7 m. z przesytka 8 m. 50 f
We Francyi, Anglii, Ameryce itd. kwartalnie 10 frankow.

della bestia
tryumfujacego

satyryczna ,Spaccio
trionfante" czyli ,Wypedzenie
zwierzecia." Bruno zebral takze wiele dat astro-
nomicznych tyczacych si¢ pojawienia nowej gwia-
ktora zablysla raptownie w konstellacyi

roku rzecz

zdy,
Kassiopei w r. 1572.

Podczas pobytu w Anglii wykladal o wie-
losci zamieszkalych §$wiatow i tam wydal wiele
ze swych pism wloskich. W ,La cena delle ce-
neri" najjasniej przedstawiaja si¢ nam przekona-
nia Brunona. Twierdzi on tam, ze Biblia nie ma
na celu podawania prawd naukowych, lecz tylko
rozszerzanie zasad moralnych. Ze w pytaniach
astronomicznych i fizycznych nie mozna uwazaé
jej za powage, i Ze nie mozna si¢ zgodzi¢ ze
stanowiska naukowego na to, co w niej o budo-
wie §wiata napisano. Ze to co nazywamy skle-
pieniem niebios nie jest sklepieniem, po nad kté*
rem si¢ niebo wlasnie znajduje, Ze ziemia nie
jest plaska, a Ze w niezmiernej przestrzeni roz-
rzucone sa Swiaty takie jak nasz i prawdopo-
dobnie takze zamieszkale. Ze az do nieskonczo-
nosci nie ma nic, jak tylko przestrzen i gwiazdy.
Swiat caly przedstawial sobie Bruno jako przejaw
wyzszej inteligencyi, ktéra mu zycie daje, jest
wszedzie obecna.

Powolany =z tulaczki po $Swiecie do Wene-
cyi, zostal tam zdradziecko pojmany, wydany
Rzymowi i wtracony do wiezien S§w. inkwizycyi.
Zarzucono mu rozszerzanie kacerstwa i Zadano
by swe nauki odwolal. Bruno byl nieugi¢ty. Naj-
gléwniejszym zarzutem byl ten, zZe twierdzil on,
iZ w przestrzeni wszech$wiata s i inne $wiaty
zamieszkale, co bylo uwazane przez Inkwizycya
za wrecz sprzeciwiajace si¢ Pismu Swietemu i
religii objawionej. Po dwuletniem wi¢zieniu stanatl
Bruno przed sadem, ktéry wuznal go winnym,
i poniewaz trwal ciggle w swych przekonaniach,
oddala go s$w. Inkwizycya wladzy Swieckiej,
ze zwykla formulka: ,niech go ukarze jak moina naj~
litoSciwiej i lez krwi rozlewu

Bez krwi rozlewu oznaczalo spalenie na
stosie.

Gdy mu odczytano wyrok, odrzekl swym
sedziom: ,Wieksza was, zapewne, bojazn przej-
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muje przy wyglaszaniu tego wyroku, anizeli
mnie przy stuchaniu!"

Dnia 16go lutego 1600 roku zostal spalony
na placu zwanym dzisiaj Campo dei Fiori. Na
miejscu, gdzie byl stos Bruna, ma dzisiaj stanac

jego pomnik.

SWATY NA RUSL

(Opowiadanie bylego alumna;)
Humoreska
j ANA A Ja A.
(Ciqg dalszy).

Nie musial atoli ks. Borodajkiewicz by¢
ms$ciwego usposobienia, albo tez nie predko,
jezdzac po goscinie, zagladnal do wlasnego
tytoniu, a tym sposobem nie mogt wiedzie¢
gdzie i1 kiedy wyrzadzono mu psote — al-
bowiem nietylko nie mial zalu do mnie, lecz
nawet zaszczycal mi¢ pdzniej nadzwyczajnem
swojem zaufaniem. Zaraz nast¢gpnej zimy,
kiedy$my wtasnie kuli w muzeum *)—a by-
tem juz woéwczas teologiem czwartego roku
— zapukato co$§ do drzwi i wsungta si¢ ko-
losalna posta¢, pamig¢tna mi z owego
tnego wieczoru na wakacyach.

— Jest tu Budzicki ?—zapytat ks. Boro-
dajkiewicz.

sto-

Jestem!

Ksigdz zrobit wskazujacym palcem pra-
wej reki giest przyzywajacy i wyprowadzil
mi¢ na kurytarz.

— Zurawinski, jest? — Zurawinski, byt

to jeden z moich kolegéw, migdzy ktorym
a ks. Borodajkiewiczem, o ile wiedziatem,
nie zachodzity zadne stosunki znajomosci, sg-
siedztwa, przyjazni. Mial on starszego
brata, ktoéry niedawno wyswigcit si¢ byl na
ksigdza. Wszystko to razem nie przedstawiato
najmniejszego powodu, dla ktéregobym byt
miat zanegowaé istnienie Zurawinskiego, przy-
znalem tedy bez ogrodki, zejest, i ze w tej
chwili znajduje si¢ w muzeum.
No, to dobrze — odpart ksiadz —
przyjdzcie dzi§ do mnie obydwaj po- potu-
dniu, o gtej godzinie, do hotelu pod Czerwo
nym Jeleniem. Jest tam i moja corka. Ale
przyjdz 1 przyprowadz =z soba koniecznie
Zurawinskiego. Pamigtaj, koniecznie!

Kto zna potulna ruska naturg, ten nie
bedzie si¢ dziwil, ze nie omieszkalem wyko-
na¢ polecenia, powtarzanego z taka usilnoscia
przez osob¢ powazania godnag, jakkolwiek
majaca stabo$é do cudzego tytoniu. Zurawin
ski dal si¢ namowi¢ bez trudnosci, i odbyw-
szy jeszcze poprzednio, po wielkiem btocie,
asyste przy jakims$ pogrzebie, pojawiliSmy
sic o atej po potudniu w hotelu pod ,,Czer-
wonym Jelenieml, ktérego nazwa sama juz
wskazuje, ze nie nalezal do pierwszorzednych
Wskazano nam pokodj na koncu kurytarza,
do ktorego wszediszy skonstatowaliSmy naj-
pierw, ze jest bardzo ciemny, po blizszem
rozpatrzeniu si¢ za§ nabyliSmy przekonania,
ze oprocz stolu, kanapy, pieca i t6zka, nie
zawiera nic, i nikogo. Nakoniec w odleglym
kacie, odkryliSmy okno w giebi grubego
muru, umieszczonego tak wysoko, ze gwoli

ani

'*) Muzeum, pokéj w seminaryach, w ktorym alumni

oddaja sig nauce §w. bogoslowia, czyli ,kuja* P. A,
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tatwiejszego przystepu w zaglebieniu znajdo-
wal si¢ wysoki gradus Na tern oknie sie-
dziata panna, ktorej ksztatty i policzki §wiad-
czyly o dobroczynnym wptywie wiejskiego
powietrza na jej zdrowie. Siedziala, jak mo-
wi¢, ale poniewaz pomimo gradusa okno
bylo jeszcze =zawsze bardzo wysokie, i nie
dostawala nogami do ziemi, wigc bambatam-
kata **) niemi w powietrzu z ujmujaca nai-
wnoscia.

Aha! to panowie! odezwata
z réwnem powyzszemu

si¢ do

nas, ruchowi

sans
liagon,

Przyzwyczajony do form mniej prosto-
dusznych i patryarchalnych, uwazatem =za
potrzebne oswiadczy¢, ze jestem Budzicki a
to moj kolega, Zurawinski.

— To nic!—odparta nimfabambatamka-
jac dalej nogami.

SpojrzeliSmy po sobie, nie wiedzac czy
martwic¢ si¢, czy radowa¢ z powodu, ze ,to
nic!“ a jeszcze bardziej nie wiedzac, co
poczaé¢ dalej, i pocosmy tu wtasciwie przy-
szli. Z klopotu tego wybawita nas wurocza
bogini, przebywajaca na wysokos$ciach okna.
Prosz¢ pandow siadac; tatko =zaraz
przyjdzie. Ale.... chachacha! by¢é
wielkie bloto w miescie, si¢
panowie zatalapali!

Posiadali$my i przyznaliSmy ze jest wiel-
kie btoto. Nie moglismy takze zaprzeczyé
oczywistemu faktowi, zeSmy si¢ strasznie ,,za-
tatapali." Po tej wymianie zdan, braklo nam
wszakze dalszego watku, i byta wielka cisza
dokota, wsréd ktorej ,tatko" ciggle jeszcze
nie nadchodzil i sytuacya stawata si¢ coraz
trudniejsza do wyjasnienia. Dwdoch alumnoéw
w dlugich rewerendach i zabtoconych butach,
siedzacych na 16zku z niezmiernie zazenowa-
nemi minami, i panna, naksztalt pyzatej bar-
dzo kukutki, umieszczona wysoko, wysoko,
na oknie — a zreszta, gluche milczenie: oto
rebus, nie tatwy do rozwiazania. Snac¢ atoli
ksiedzowna widziata w swojem zyciu wigcej
zaambarasowanych alumnéw, niz my panien
tak wysoko siedzgcych, przyszta nam bowiem
znowu w sukurs:

— To jest p. Zurawinski!—rzekta wstrzy-
mujac jedna noge, a druga bambalamliajgc
wprost ku memu koledze. — A, ja znam
panskiego brata!—Nim Zurawinski, zaczerwie-

tam musi
bo strach, jak

niony po same uszy, zdal sobie w duchu
sprawe¢ z mozliwej doniosto$ci tego faktu,
ze p. Borodajkiewiczéwna zna jego brata,

i nim na tej zasadzie zdobyt si¢ na jaka od-
powiedz, otworzyty si¢ w koncu drzwi i wszedt
ksigdz proboszcz.

— No dobrze, ze jestescie ! Kelner, daj
no wina!

Kelner jak gdyby czekal z winem =za
drzwiami, przynidst najpierw butelkg, potem
wyszedl i wrocil po chwili niosac nadttu-
czony kieliszek, potem znowu wyszedt i wroé-
cil niosac nadtluczona lampke, a poniewaz
w pokoju znalazta sig¢— wyszczerbiona takze
szklanka od wody, wigc serwis byt skom-
pletowany i garson wyszedlszy, nie wracat

**) Bambatamka¢ — wykonywaé przyspieszony ruch
wahadlowy jak n. p.serce u mniejszego dzwonu, ktéore wydaje
odgtos: ,,bam-ba-tam!“ Wyraz ten poleca si¢ uwadze zbieraczy
prowincyonalizmow, poniewaz nie mamy odpowiedniego mu,
a przynajmniej rownie doktadnie rzecz oddajacego wyrazu ksigz-
kowego. P. A.

wigcej. Butelka nie byta peina, ale ksiadz
proboszcz nalewat tak ostroznie, ze wystar-
czylo dla wszystkich. Zjawisko to nie rzadkie
na Rusi, wszak fundusz wdoéw i sierdt po
ksigdzach dajmy na to, czy chce czy niechce
musi wystarczyé¢, tylko ze oczywiscie, ze
wzgledu na cyfre dzielnika, iloraz jest bardzo
znikomy. Tak bylo i z winem przy tej oka-
zyi, 1 mog¢ pomijajac kwesty§ jakosci zapew-
ni¢, ze przynajmniej ilo§¢ byta nieszkodliwa.
PiliSmy tedy i stuchali opowiadan ks. pro-
boszcza kulminujacych w tern, ze potrzeba
umieé¢ sobie postgpowac z parafianami, azeby
parafia mimo szczuptej kongruy niosta do-
chéd przyzwoity, ze wtasnie ks. Borodajkie-
wicz u siebie w Lipniczanach zastosowal ten
system z dobrym skutkiem, i ze nakoniec,
robi to wszystko nie dla siebie, ale dla swego
ewentualnego zigcia, ktoremu ma zamiar od-
stapi¢ parafig, sam za$§ osigdzie na dewocyi
w Podborzu. DowiedzieliSmy si¢ nakoniec,
ze ku takiemu przeniesieniu prebendy na
zigcia, bardzo mu pomocna be¢dzie dobra zna-
jomos¢é, w jakiej zostaje z najprzewielebniej-
szym ks. pasterzem dyecezyi, jakotez z dzie-
kanem kapituty, i z kolatorem, od ktoérego
zalezy prezenta.

Juz sam fakt cze¢stowania winem obu-
dzit byt we mnie podejrzenie, ze zanosi si¢
na co$ niedobrego. Niepokdj moéj wzrastat
w miarg¢, jak ks. Borodajkiewicz rozwinal
swoja swade. Wtem moéwca powstal, zbli-
zyl si¢ do mnie, i wykiwal mi¢ palcem z
pokoju na kurytarz.

— No, moja corka; a co?—zagadnat mig¢
znienacka. Namys$latem si¢, czy powiedziec
kompliment, i jaki, ale ksiadz, nie czekajac
odpowiedzi, prawit dalej:

— Ten Zurawinski, wiesz? jego brat
staral si¢ o moj¢ corke. Otdéz powiadam:
kiedy jeden zaczal, i to starszy, to niech

mtodszy skonczy. |a, widzisz, sam dla siebie nic
nie potrzebuj¢ ;dam mu bryczke i konie, a znam
si¢ dobrze z biskupem, z dziekanami i z ko-
latorem, to oni mu dadza Lipniczanv; ja so-
bie osigd¢ u tych mnichéw w Podborzu,
oni mi¢ lubig, bo wiesz, tak wysoko jak ja
wezme: 'Wiczna/a J™amiat, to nikt nie po-
trafi, chyba jeden diak w Kutyskach, ale
musi wprzod wypi¢ kwarte wodki. Powiedz-
ze Zurawinskiemu, niech si¢ bierze do rzeczy.
Tu w zapusty' bedzie bal ruski, i ja przyjade
z corka, pamietajze abyscie byli obaj z Zu-
rawinskim, to dobijemy targu!

Wroécilismy do pokoju, pozegnaliSmy
si¢ z gospodarzem 1 z panng 1 wrociliSmy
do seminaryum, a jeszcze nie przyszedlem do
siebie z ostupienia, w jakie mi¢ wprowadzito
to niespodziane narzucenie mi tak delikatnej
misyi dyplomatycznej. Nie bylto wszakze
rady, prosta uczciwo$¢ nakazywala mi wy-
spowiada¢ si¢ przed Zurawinskim, jaki byt
wtasciwie cel naszej wizyty pod Czerwonym Je-
leniem. Nie wiem dlaczego — ale rozgnie-
wal si¢ na mnie okropnie i zwymys$lat mig
W sposob nieuczciwy, a co wigcej, WSZyscy
koledzy stan¢li po jego stronie, i cierpiatem
dtuzej i wigcej niz wowczas, kiedy nam ks.
Borodajkiewicz wypalit tyton. Bog §wiadkiem,
ze cierpialem niestusznie. Juzci to z jednej
strony prawda, ze( alumnus na czwartym
roku teologii ma w czem wybieraé, i ze
podobne narzucani mmu towaru ubliza jego



godnos$ci. Alez 7 drugiej strony, nietylko
ksiedzu, lecz i kazdemu innemu S$miertelni-
kowi pilno sie jako$ dzieje, gdy dorosia

corka przez dluzszy czas nie moze doczekad
sie¢ meza. Nic dziwnego, Ze chwata si¢ w ta-
kich razach zbyt obcesowych sposobéw. Zre-
szta, ja bylem zupelnie niewinnym w tej spra-
wie, albowiem Bo6g S$wiadkiem, Ze nie do-
mys$lalem si¢, jaki byl cel zaprosin pod
Czerwonego Jelenia. BadZz co badz. naslucha-
lem si¢ tylu wymowek, Ze nie milo mi bylo
nawet wspomnie¢ o ks. Borodajkiewiczu, a
jeszcze mniej, spotkaé sie z osobiscie.
Nie mine¢lo mie¢ to atoli. n.)

nim
(Dok.

PRZYGODA W PODROZY

przez

RASZEW SKIEGO.

9 paidziernika 1873 r.

Za dawnych, szczg$liwych czaséw-, opis przygod doznanych

w podrézy z Botzen do Wiednia i wieckopomnego noclegu z d.
8 na g. pazdziernika w- stolicy austro-wegierskiej, mogitby byt
nosi¢ tytut:
NIESZCZESLIWA GODZINA,
czyli
JEDNA NOC W NADDUNAJSKIEJ STOLICY,

ku nauce i przestrodze nieopatrznych wedrownikow spisana.

Dzi§ tytuly daleko w ogédle sa krotsze i
mniej szczegélowo zawiadamiaja czytelnikow o
tem co ich czeka, niekiedy robia im nawet siur-
pryzy; opowiadanie wiec moje,
biorac, obejs¢ si¢ sama data. Lecz, do rzeczy.

Z czarownej doliny nad Adyga i Passerg
wyruszyliSmy d. 7 pazdziernika rano, nie prze
czuwajac bynajmniej, ile bolesnych zawodoéw
czeka nas w krotkiej podiézy, ktdiej program

mogloby, S$cisle

byl zawczasu ulozZony.

Z dwoch moich towarzyszow, jeden pozo
sta¢ mial w Botzen, a drugi, poczciwy ploccza-
nin, z ktérym poznaliSmy si¢ przy winogronach,
losy moje podziela¢ az. do Wiednia, jeSli nie do
Drezna.

Slonce dopiekalo, na goérach wisialy malo-
wniczo ofwietlone chmury, powietrze bylo mile,
gawedzac przebiegliSmy piekna droge do Bolzano,
mingwszy pochylong po wlosku wiezyce w Ter-
lan, gdzieSmy, obyczajem wszystkich podroéznych,
stawnego wina tyrolskiego bialego pokosztowali.

W Botzen raczyli nas przyjaé pod cesar-
ska korona, nakarmié¢ wcale niezle, i o godzinie
széstej, minucie jakiej$S, wedlug nieomylnego
Hentschels’telegrafu, mieliSmy wsia$¢ na pociag
idacy z Werony do Monachium i do Wiednia.
W tej milej nadziei, spedziwszy na gawedce
pod kasztanami ostatnie chwile pozostale do
otwarcia kasy, w chwili gdy si¢ odsun¢lo okienko
jej, pospieszyliSmy dla kupienia biletow.

W okienku ukazala si¢ wasata twarz urze-
dnika, chlodna i powazna, ktéra na zazadanie do
Wiednia, objawila nam wyrok, zZe — pociag
idacy po széstej wcale nie ma zadnego zwiazku
z temi, ktore do Wiednia daza. Hentschel, czy
my, coSmy go zle zrozumieli — byliSmy w ble-
dzie, nalezalo czekaé¢ nazajutrz, do godziny dzie-
siatej rano!

Mozna sobie wyobrazi¢, jakie to na nas
uczynilo wrazenie. Pan kasyer nasycal si¢ za-
klopotaniem naszem, jak kazda poczciwa natura
ludzka zwykla cieszyé si¢ bieda blizniego. Sie-
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dzie¢ sobie spokojnie za szyba i patrzeé jak sie
ludzie zwijaja, zmeczeni i zbiedzeni, pod ciosami
drobnych zycia nieprzyjemnosci — jest w swoim
rodzaju rozkosza. Niemcy to nazywaja: pikani.
Nie zdarzylo mi sie jeszcze spotkaé¢ w takich
razach czlowieka, coby okazal wspélczucie; —
prawidlem jest usSmiech szyderski.

Koniec koncéw, policzone majac godziny,
nie mogac traci¢ drogiego czasu, postanowiliSmy
jechaé¢ na Salzburg i tam wygladaé¢ pierwszego
idacego do Wiednia. Salzburg, stara
arcybiskupia stolica, wart tez byl widzenia.

Pozegnawszy towarzysza, zapakowani do
wagonu z Wlochami i milczacemi jakiemi§ po
staciami tajemniczemi wyruszyliSmy z Bolzano.
Wszystko znowu szlo jak najlepiej, nie mieliSmy
zadnego przeczucia przyszloSci naszej, owszem
najrézowsze nadzieje. Hentschel zapewnial, Ze
staniemy w Salzburgu okolo 6ésmej
pociag do Wiednia wychodzi okolo drugiej po
poludniu, a staje w stolicy naddunajskiej o dzie-
sigtej. Udalo sie wiec osiagnaé cel, nie stracié
czasu, a zyska¢ ogladanie miejsca nieznajomego,
bo Salzburg byl nam obu terra incognita. To
nam tak zrestaurowalo humory, ZeSmy drzemiac
i spogladajac na ksiezycem o$wietlone krajobrazy
na Brennerze, dojechali ani sie opatrzywszy do
Kufsteinu.

W Kufsteinie Bawarowie zabrali si¢ z wiel-
ka gorliwoscia do rewizyi tlomokéw, ktore tylko
przeslizgna¢ si¢ mialy przez ich terytoryum.
LedwieSmy przekonaé¢ ich potrafili, ze kufry
zamkniete, idace z austryackiego Bolzano do
austryackiego Salzburga, niczem panstwu nie-
mieckiemu w przejezdzie grozi¢ nie mogly. Czy
si¢ obawiano ich exhalacyi! Nie wiem, dosyé¢ ze
bez rewizyi si¢ obeszlo, ale nie bez ogladania
fizyonomii i zbadania ich charakterystyki.

W Rosenheim przesadzono nas na inny
pociag powolniejszy, a ten pieknym porankiem

pocisgu

rano, ze

jesiennym wyrzucil nas na stacyi kolei o trzy
kroki od Hotelu Europejskiego, przepysznie urza-
dzonego, jakby na przyjecie nasze. Korzystajac
z czasu pojechaliSmy pokloni¢ si¢ posagowi i
domowi Mozarta, tunelowi arcybiskupiemu z szum-
nym napisem:
Te saxa loquuntur

i §licznemu polozeniu miasta.

Obowiazek sumiennego turysty nakazywal
wedrze¢ si¢ na starozytny zamek, pelen §ladéw
sztuki XY wieku, rzezb, malowniczych zabyt-
kow, z ktorego wiezy wierzcholka oglada sie
szeroka panorame okolicy uroczej, ale juz spo-
kojniejszej, nie majacej tego dramatycznego, na-
mi¢tnego charakteru, co Meranskie dolomitowe
skaly.

Wrociwszy z tej wycieczki, lekka przeka
ska zaspokoilismy gléd, ktéory si¢ nieco czué
dawal. Oba byliSmy tego zdania, ze w drodze
lepiej sie troche przeglodzié, a przybywszy do
Wiednia w hotelu dobra pokrzepi¢ wieczerza.
UkladaliSmy nawet, polemicznie roztrzasajac
kazdy punkt, nasz ,szpeiszettel" wiedenski, co jes¢,
czego si¢ strzedz. — Ostrzyliimy apetyt na
wiedenskie delicye! O marne ludzkie nadzieje!

W chwili gdy kufry przybyle z Kufsteinu
oddawaé je na kolej do
Wiednia — okazalo si¢, Ze jednego z moich
dwéch — nie bylo! Istnial nan kwit urzedowy,
Swiadczacy o jego egzystencyi i wadze — kufer
si¢ ulotnil — nec locus. Urzednicy kolejowi, znaé
nawykli do podobnych wypadkéw, przyjeli wia-
stoi-

przyszlo odbieraé¢ i

domo$¢ o tem z zimna krwia i rzymskim

cyzmem. Ja — nieszczeSliwy wlasciciel, z rezy-
gnacya starego wléczegi, ktéremu si¢ juz i to
trafialo. Obawialem si¢ tylko, azali los nie do-
tknal tego tlomoczka, w ktérym byly rekopisma
i ksiazkl — SzczeSciem padly ofiara koszule
tylko, caly zapas starych, milych koszul z lep-
szych czaséw, Kktére juz przyjaciolmi si¢ nazy-
waé mogly.

A do starych rzeczy tak si¢ czlowiek przy-
wiazuje...

Przetrawiwszy to utrapienie, siedliSmy na
pociag pospieszny, z mlodem malzenstwem, dama
jakas$ przyzwoitej powierzchownoSci i staruszkiem,
ktory si¢ przesiadl z klasy trzeciej z doplata,
co mu do nieprzyjemnych sporéw z konduktorem
dalo powdd. Jako$ sie to jednak zlagodzilo.

Pociag pospieszny lecial na wyprzodki z wia-
trami. My z towarzyszem podrézy snuliSmy
plany przyszlo§ci. MieliSmy dla wi¢kszego bez-
pieczenstwa znalezienia od razu mieszkania za-

jechaé¢ wprost do hotelu Metropole, do Donau
lub Taubera.
Po malym sporze zgodziliimy si¢ na Me-

tropole. UlozyliSmy sobie wieczerze, zajecia, go-
dziny i w szczeSliwych zatopieni marzeniach,
ogladajac znowu ksiezycem oSwiecone kraje mo-
narchii austro wegierskiej, ktéoraby mogla byé
jedna z naibogatszych wé$wiecie, gdyby umiala,—
zblizyliSmy si¢ do stolicy.

Na myS$l nikomu z nas przyj$s¢ nie moglo,
po pierwszym w Wiedniu pobycie i pustkach,
jakieSmy tam znalezli, aby jakikolwiek zawéd
mial nas spotkaé. Byl to rok wystawy.

W tem zaufaniu, choé¢ pociag si¢ opéznil,
co si¢ tu regularnie codziennie trafia, jak nas
zapewniano, wzigwszy fiakra o po6l do jedenastej,
ruszylismy do Hotel Metropole.

Miasto wydalo si¢ nam wcale spokojne,
u$pione, nie dawalo Zadnej oznaki nadzwyczaj-
nego ozywienia, noc ksi¢zycowa, nieco chlodnawa,

przy$wiecala powolnej i dlugiej po ulicach we-

dréwce. Nakoniee oSwiecony cyferblat zegara
ukazal si¢ zdala. Otéz i hotel. Zblizamy sie,
fiakr staje... (Dok. n.)

MARYSIA.

PRAWDZIWE OPOWIADANIE WIESNIACZKI
przez

jZoFIE j-fUDNICKA,

(Ciqg dalszy).

Cerkiew na koncu wsi —
musialam czekaé¢ nim przyjda,
dalo mi si¢ tak dlugo. Tak bardzo pragne-
lam, aby dziecko nazwali podlug mego zy-
czenia, iz zdawalo mi si¢, Ze gdy mu dadza
inne imie¢, to go kochaé¢ nie bede¢. Nareszcie
przyszli. — Iwan wzial dziecko z rak Ma-
lanki, ktéra je z cerkwi niosla, przystapil
do mnie, a kladac je obok mnie na poduszce,

dlugo wigc
a moze wy-

powiedzial:

— Fedio si¢ nazywa, niechze mi przy-
najmniej ros$nie.

— Iwidaé Bég przyjal te ofiare, jaka maz
twéj zrobil dla dziecka, bo Fedio wyrost
na §licznego chlopca — przerwalam opowiada-
jacej.

— |ak to pani pieknie powiedzieli. Tak !
przyjal Bog i malec rést jak z wody, a imie,
ktorego tyle lat ani Iwan ani ja nie wymé-
wiliSmy nigdy, rozlegalo si¢ teraz po cha-



cie naszej i podwédrzu. Potem jeszcze dat
pan Bog corke i ta sie juz chowata. Znajg
pani przeciez i jg, wydang juz dzisiaj. | tak
juz mi sie tych dwoje dzieci chowato, toz
mi poweselato troche zycie. — | gdybym
tylko mogta byta wiedzie¢, gdzie sie mogj
Fedio znajduje, czy zyje, bo chociaz nigdy
nie czutam tego w sercu, zeby on umarl,
to przeciez, gdyby sie bytktos taki we wsi
pokazat, ktoryby mi powiedziat: ,Zyje —
widziatem go“, toby to byto wielkiem szcze-
sciem dla mnie, ale gdzie tam, juz druga
branka zaczeta z abszytami powracaé, a o
nim ani stychu. A czas biegt i biegt! Dzieci
miaty juz po pare lat, juz byty jak to mo-
wig podchowane. Ilwan zamyslat o stawianiu
chaty. We dworze poszywano stodote, zgo-
dzit sie hurtem do tej roboty i miat za to
dosta¢ materyatu budulcowego. Juz nareszcie
i konczyt — jeszcze roboty byto na tydzien.
Pamietam raz w poniedziatek, poszedt jak
zawsze do dworu, dzieci pobiegty do sgsiady
bawi¢ sie, a ja wysztam na staw z bielizna.
Byto to na wiosne, i chociaz juz sucho i
«ciepto byto, przeciez piorgc pare godzin zzie-
btam; przyszediszy do chaty, siadtam pod pie-
cem. Siadtam i zamyslitam sie swoim zwy-
czajem. Gdzie tez sie Fedio obraca? Miedzy
jakimi on ludzmi? Czy ma jakie przychylne
serce koto siebie ? Czy tez mnie wspomni
cho¢ czasem. Ten zal, ktéry juz tyle lat no-
sitam w sercu, zaczat je $ciskac itzy do oczu
nagania¢. Zawsze to bywato tak, ze gdy mam
tylko czas wolny, w $wieto albo w niedziele,
i sigde sobie sama gdzie§ cicho, a zaczne
mysle¢ i mysleé, to sie konczy ptaczem,
w dniu roboczym, choé¢ go nigdy nie zapo-
minatam, to nie byto czasu na tzy. To tez
i teraz, chociaz to byt dzien powszedni, jak
dzi§ pamietam — poniedziatek, ale siadtszy
cicho koto pieca dla ogrzania sie, zaczety
mnie te mysli napadac. Wtem drzwi sie
otwierajg i staje na progu — siostra Fediowa.
Nie wiem dla czego, bom jg przeciez nie-
mal dnia kazdego widywata, nawet czesto
bardzo przychodzita do mnie, wiec — jak

mowie — nie wiem dla czego, serce mi sie
szarpneto — zerwatam sie z ftawy i zawo-
tatam: — Fedio! co sie¢ z nim stato? W i-

dziat go kto? pisat kto?
Nie, nic sie nie stalo, na co miat
kto pisa¢, — on sam przyszedt— jest w cha-
cie i czeka na ciebie. Nie chciat tu i$é, bo
nie chciat widzie¢ lwana.

Mnie tak co$ w piersiach stukneto, zem
ten stuk uchem wustyszata — zapomniatam
omezu, o dzieciach, o wszystkiem i wszyst-
kich, i dzi$ to czuje, ze gdyby mnie byt kto
wtedy zapytat: Wybieraj miedzy jednym
usciskiem tego, ktoéry tam czeka na ciebie,
a mezem i dzieémi, tobym byta nie obej-
rzawszy sie na nich wszystko troje, pobie-
gta do niego, tern bardziej, gdy mnie
nikt nie pytati wybiera¢ nie kazat. Tak jak
statam, wybiegtam 2z chaty. Szczesciem byt
to poniedziatek, miatam wiec na sobie bialu-
tenkg cienka koszule, pasowg spoddnice, pa-
sowg chustke turecka, niebieski lartuszek i
korale na szyi — powiadam, ,szczesciemf
bom wtenczas nie pomys$lata, aby sie ogar-
ng¢ i przyodzia¢, a on przeciez nie widziat
mnie dlugie lata; gdysmy sie pozegnali w te
nieszczesng Wielkanoc, miatam zaledwie lat
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18, a teraz gdy powracat drugie tyle, bo to
juz 18 iat uptyneto od tej chwili, to razem
okoto 3gostu.

— Nie, moja Marysiu, miatas dopiero 36.
No, zapewnie, pani to lepiej wiedzg,
ale to zawsze nie te lata, ktore miatam, gdy
on mie kochat. Ale to wszystko tom juz po-
tem mysSlata, ze to szczescie, zem mu sie po
tytu latach przynajmniej przystojnie ubrana
pokazata, bo wtedy, gdym biegta do jego
chaty, to nic nie myslatam, ani nawet
czy mnie pozna. Biegtam i zdawato mi
sie, ze biegne bez konca, a tchu mi nie
stawato. | to dziwna rzecz, ze ani razu nie
przyszedt mi mgz na mysl. Whbiegtam na-
reszcie na podworze — do sieni, otworzy-
tam drzwi, ale juz z progu postapi¢ nie mo-
gtam, sita mnie opuscita. Zobaczytam go.
Stal w mundurze utanskim, oparty rekg o
gzyms pieca; na skrzypniecie drzwi podniost
gtowe, spojrzat na mnie, krzyknat i rzucit
mi sie na szyje, przycisngt do siebie, ale nie
catowat, opart tylko swojg gtowe na moje
ramie tak, Zze moje usta dotykaty jego wto-
sow i zaczat sie sSmiaé, z poczatku po ci-
chu, potem coraz gtosniej — gto$niej — gto-
Sniej, az sie zachodzit, a taki to byt stra-
szny S$miech, iz zdawato mi sie, ze w tym
Smiechu skona mi w ramionach. Z poczatku
takze odurzona do nieprzytomnosci powita-
niem, wytrzezwiatam tym jego strasznym
Smiechem! Zaczetam wotaé: wody! wody!
Brat jego, siostra, ktorzy byli w chacie,
przyskoczyli, chcieli go oderwa¢ odemnie,
ale rece miat tak zacisniete, ze mu ich roz-
ples¢ nie mogli. Zaczeli go wodag zlewac,
jam go uspokoita, przemawiata do niego,
tak jak bywato dawniej
Mo6j Fediu! moj sokole! to ja Ma-
rysia twoja, uspokoj sie! Bog taskaw ze sie

widzimy! | jako$ powoli, powoli uspokoit
sie, posadzilismy go na tawie — ja siadtam
koto niego. Nic mnie nie pytat, dlaczego

posztam za maz ? kiedy ? czy Iwan dobry dla
mnie, czy mam dzieci, nic a nic. — Tylko
mi powiedziat, Zze musiat przyjsé zobaczyc¢
mnie jeszcze raz, jeszcze raz uscisngé, nim
umrze, ze bardzo mu zy¢ ciezko, ze podjdzie
znowu w Swiat i nie wroci wiece;j.

Nie, Fediu! nie, modj sokole, ty zo-
staniesz we wsi, zebym ja mogta cho¢ cza-
sem, cho¢ z daleka zobaczy¢ ciebie!
Marysiu! czy to prawda, ze ja ci
jeszcze taki drogi, ze$ ty mnie catkiem nie
zapomniata ?

Jam sie rozptakata, bo czyz mogtam mu
to wszystko powtdérzy¢, com przez te lata
przecierpiata. On mnie po dawnemu objagt i
catujgc uspokajat, i na chwile wydato sie nam

zesmy miodzi; on 20 letnim chiopcem, a ja
18 letnig dziewczyna.
Wtem ozwat sie dzwon dzwonigcy na

potudnie. Zerwatam sie¢ z tawy, przypomnia -
tam sobie, ze maz przyjdzie z roboty, dzieci
przybiegna, ze im trzeba da¢ jes¢. Powie-
dziatam to Fediowi: Musze iS¢, maz czeka na
potudenek.

| wychodzitam z chaty,
zatrzymywat ale szedt za mng, wyszedt do
sieni, na podwodrze, za wrota, myslatam, ze
sie wroci — gdzietam, idzie koto mnie droga.
Strach mnie zebrat, nie dla mnie ale dla
mego. Prosze go zeby sie wrocit, on mi mowi,

on mnie nie

ze nie moze; przystanetam, znowu prosze,
powiadam mu, ze Ilwan nie powinien tak go
od razu i to ze mng zobaczycC.

Dlaczego nie? Wszakze on wie, ze
czy daleko, czy blizko, ja ciebie kocham.
Wtasnie dlatego, ze wie — on by

cie zabit.
— To niech mnie zabije!

zycia zanadto.

Fediu!— zawotatam, a czutam ze mi

sie iskry z oczu posypaty.— On nim cie za-

bije, musi reke podnies¢ na ciebie, a wtedy

ja wprzdéd jego a potem siebie pchne nozem,

pamietaj wiec! zeby$§ nie miat mojej

Smierci na sumieniu, bo ja mam drobne dzieci!
On patrzyt na mnie.

To ty go nie kochasz?

Mnie juz tego

— Jam précz ciebie nigdy nikogo nie
kochata, bom nie mogta, lecz gdybym mo-
gta byta kocha¢, to tylko jego, bo dobry

jest jak aniot.

Wiec dobry jest dla ciebie!

Méwie ci, ze jest dobry jak aniot,
Niech go Bog blogostawi, powie-
dziat i wrécit sie do swojej chaty.

Fediu! ale tv nie po6jdziesz?— zawo-
tatam za nim.

Nie dzis jeszcze — szepnat prawie ale
juz sie nie obejrzat.

Pobiegtam do domu. Gdysmy wyszli
oboje z jego chaty i zatrzymali sie chwile
we wrotach, gdyz myslatam, Zze mnie tam
pozegna, przeszta koto nas Nascia, ta sama,
0 ktérej juz pani mowitam, witdczyta sie po
zydach, pita, jednem stowem ladaco. Prze-
szta — przyspieszyta kroku, biegta prawie,
a nie skrecita koto karczmy i stawu drogg
do miasta — myslalam, ze sie tam tak spie-
szy — ale prosto w ulice prowadzgcg do
panskiego gumna i stodét. Nie myslatam
wtedy, ze to zdrada. Przeciez wchodzgc do
domu serce bito mi gwattownie, jak gdy-
bym zrobita co ztego. Wesztam — lIwan stat
na srodku chaty. Taki byt zmieniony, iz za-
ledwie mogtam go pozna¢. Brwi sciggniete —
spojrzenie chmurne — nigdy nie widziatam
go takim, w najwiekszych smutkach, w nie-
dostatkach, w kiopotach zawsze miat dla mnie
usmiech i zyczliwe stowo. lwan zaraz przy-
stgpit o krok i zapytat ostro :

Dokad chodzitas, gdzies byta?
Uczutam, ze ktamigc, statabym sie winng
dotgd nig nie bytam, odpowiedziatam
wiec wprost:

Fedio przyszedt.

| tys byta u niego? w jego chacie?
Bytam.

lwan zatrzgst sie caly, oczy zabtysty
mu takim gniewem, jakiego ani u niego
ani u nikogo nie widziatam. Podni6st reke
1w tej chwili spadt na mnie raz jeden i
drugi grubego preta. | ja nigdy palcem nie
tknieta, pieszczona przez rodzicow, a potem
tyle lat przez niego, bo moge powiedziec,
ze mi marnego stowa nigdy nie dat, statam
teraz pod jego razami, nie czujgc ich pra-
wie, nie oburzytam sie ani przestraszyta,m Nie
wiem sama dlaczego, czy to, Zze nic teraz
czu¢ nie mogtam, oprécz ze on zyje, zem
go widziata, Zze miatam go przy sercu swojem,
czy ze mgz byt w swojem prawie, ze nie
czynit mi niesprawiedliwosci, karzgc za mi-
tos¢, ktérej przeciez ani mogtam ani chcia-



W tem
i Fedio
czny, wpada do chaty z zalamanemi rekami:
(C. d. n))

lam si¢ zaprzeé. otwierajag sie¢ drzwi

z trzaskiem moéj, moéj sokol serde-

SPRAWA KAZANSKA.

przez

Z. oO.

(Cigg dalszy.)

Ksiadz z natury poczciwy i zacny czlowiek,
zagrzany ogniem mlodziencéw polskich,
si¢ do pulkownika i objasnia mu ze swojej strony,
ze Polacy ci raz juz przysiegli w intencyi wprost

Zwraca

przeciwnej, dla tego obecnie ze wzgledow reli-
gijnych sprzeciwiaja si¢ zlozeniu odmiennej przy-
siegi, lamiacej pierwsza i wiodacej do grzechu
krzywoprzysi¢stwa.

Moskale
ksiedzu wplynaé¢ na upér rekrutéw i zmusi¢ ich
grozba,
karze za podzielanie

Polakow.

oburzeni tem wi¢cej, nakazuja

w przeciwnym razie i ksiadz ulegnie

buntowniczych objawow

Ksiadz odpowiedzial stanowczo, Ze si¢ nie
podejmuje tej misyi, albowiem ona sprzeciwia si¢
prawom religijnym, co nawet sam JSynod peters-
burgski potwierdzié¢ moze.

Zatrzasl sie¢ caly sztab na taka odpowiedz.
Palkownik zgrzytnal ze¢bami, a krzyczac: won
miatietniki, nakazal adjutantowi, aby cala kompania
wojska z nabita bronia odprowadzila rekrutéw
nie do koszar, ale do wiezien cywilnych.

Gdy ujrzeli sie¢ Kazanczycy wsréd brudnych
i wilgotnych muréw wiezien, przeznaczonych dla
zbrodniarzy cywilnych, doznali pewnej radosci,
ze ceche soldacka z nich zdzieraé poczeto i ze
nakoniee beda uwazani jako polscy wiezZniowie,
ale i tutaj mara soldata nie opuszczala ich;
utrzymanie, choé¢ w wiezieniu, i traktowanie bylo
zupelnie wojskowe. Po dwumiesi¢gcznem zamknig¢-
ciu znow ich zawezwano do Sledztwa i spisania
protokoléw, do ktérego to celu przystany byl
odr¢ebny oficer gen. sztabu. Przybyl takze i ge-
neral dywizyi Tetierewnik6éw, istny zwierz z cha-
rakteru i z ukladu zewnetrznego,
soldat Mikolajewski.

z soba jeszcze raz ksiedza

czystej krwi
Turaniu i Przywi6ozt on
prébujac podstepéw
i chytrosSei, aby wymoédz zadana przysiege od
Kazanczykéw. Po dlugich namowach, obietnicach
i grozbach ulalo si¢ Tetierewnikowi naklonié¢
Kazanczykow¥),

przyklad kolegom,

jednego z a stawiajac go za
nie szczedzil niedorzecznych
przekonywan i upewnien, ze przed kaziym usmie-
chaja sie w przyszlo$ci szlify i szarfy oficerskie.
Takiemi przedstawieniami mlodziez jeszcze wigcej
oburzona zostala; co wywolalo wystapienie kilku
ze $miala odpowiedzia generalowi, ze szlify tylko
dla glupich i niewolniké6w maja ponete. Na co
Tetierewnikéw odstoniwszy piersi okryte ordera
uii i wskazujac na nie zawrzasnal: ,,A wiec nie
chcecie by¢ moimi braémi?“ A odebrawszy sta-
nowcza i spokojna odpowiedz: ,uie,*“ wsciekajac
si¢ prawie wydal rozkaz odeslania ich do Kaza-
nia pod sad polowy.

Bylo to w koncu listopada 1863 r.,
dochodzily do 30 stopni,

mrozy
zima byla nawet dla
przyzwyczajonych mieszkancéw zbyt silna i ostra;
zamknietych dotad w Wiezieniach Kazanczykow

*) % i to jeden z rzemieS$lnikow pochodzenia nie-
mieckiego.
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do marszu.
tak
dzono otaczajac konwojem do drogi

kazano przygotowaé Tak jak sie-

dzieli w letnich mundurach, ich wyprowa-
przygoto-
wanym.

Temu wyprowadzeniu wiezniow byli przy-
tomni wszyscy oficerowie ze swoim pulkownikiem
Bagratyonem i generalem Tetierewniko wym. Pul-
kownik zrobil uwage generalowi, ze wedlug praw
aresztanekich nalezy si¢ im do drogi odziez cie-
plejsza, ofuknal si¢ jednakze general mowiac, zZe
dla takich s s
nia, i Ze zupelnie wszystko jedno, czy zywi lub
Po-
prowadzono ich i po przybyciu do Kazania po-

car nie ma cieplego odzie-

niezywi doprowadzeni zostana do Kazania.

przemarzane rece i nogi niektérym musiano am-
putowadé.

W Kazaniu zamknig¢to
zieniach dajac na utrzymanie dzien.le po 4 ko-

ich znowu w wie-

piejki bez zadnych innych dodatkéw. Przy takim
byli przy-
muszeni zbiera¢ okruchy po dziedzincu; za trzy
kopiejki kupowali sobie chleb, a jedne kopiejke

zoldzie Kazanczycy z wyglodnienia

oddawano do menazu, aby jaka zupe ciepla spo-
zywa¢ mozna bylo. Te kopiejki przeznaczone na
zupe, skladali Kazanczycy do rak Moskala, zaj-
mujacego si¢ gospodarky, w wiezieniu
Mrtielszezykiem, musial i ten wedlug wrodzonego
pociagu czesé tych dla siebie,
a tak dopiero za pozostajace kilkanascie kopiejek

Zwanego
sum zachowad

skupowal rozmaite padliny, w ktérych lby kon-
skie przewazaly, i przyrzadzal obiady dla gina-
cych z glodu Kazanczykéw.

W Kazanskich wiezieniach widocznie Mo-
skale postanowili tych biedakéw zameczy¢é, zo-
stawiono ich w zupelnem zaniedbaniu, w jednych
i tych samych warunkach 2zycia przez 10 mie-
siecy. Gdyby choé spokéj wycienczonym z sil zo-
stawili, ale i tego nie bylo. W ciagu tego czasu
wzywano ich bezustannie do $ledczych komisyj;
a po uplywie roku odczytano im pierwszy wyrok
sadu polowego, ktéry skazywal szlachte na stuzbe
w wojsku, a mianowicie w karnych batalionach
orenburgskich, nieszlaehte za$§ na 16 lat sluzby
w aresztanekich rotach. Wzmiankowana dopiero
sentencya odeslano do szczeg6lnego potwierdzenia
carskiego do Petersburga.

Nim jednakze powrodcily konfirmacye, co
trwalo kilka miesiecy, przez ten czas Kazanczycy
byli
z trzydziestu czterech — siedmiu
duchu,

oznajmilo, ze chca przysiadz na wierno$§é carowi

trzymani w wiezieniu. Z calej tej partyi
slabszych na
niemogacych wytrzymaé takiej niedoli,
i pozosta¢é w wojsku.

Ucieszone wladze moskiewskie, Ze si¢ im
udalo przelamaé opor Polakéw, telegrafuja bez-
zwlocznie do Petersburga donoszac,

upokarzaé

ze Polacy
si¢ zaczynaja i ze siedmiu pragnie
poprzysiadz wierno§¢ monarsze. Wysylaja w od-
powiedZz z Petersburga fliegeladjutanta generala

Merchelewicza do Kazania, aby ten rozpatrzyl

cala sprawe, ciagnaca si¢ juz teraz blisko dwa
lata, i o szczegolach zaraz doniésl carowi.
(Dok. nast.)

Listy z Anglii.

jSYyGUR-DA ~iSNIOW SKIEGO.

(Dokorczenie).
Nie darmo pisali bakalarze, ze stoimy na
progu burzacej
wet plamy w Kkrélewskiem

epoki. IkonoklaSei znajduja na-

sloncu. Oni sarkaja,

ze najjasniejsza pani nie wydaje dos¢ pieniedzy
w Londynie, zarazem z dziwnym brakiem logiki,
wyrzucajgc ksieciu Wallii, iz si¢ rujnuje tutaj.
Narzekajg, iz krolowa usuwa si¢ od Swiata, zanie-
dbuje nawet sprawy publiczne, zasklepia si¢ w swo-
jej Szkocyi ukochanej, objezdzajac chaty chorych
chlopkéw i zapominajac o monarszych obowiaz-
kach, aby odgrywa¢ role siostry milosierdzia. Odzy-
waja sie¢ tez glosy, iz jezeli obchodzimy si¢ tak
wySmienicie przez 9 miesiecy co roku bez kroélo-
wej i dworu, moglibySmy na zawsze pozosta¢ bez
tej kosztownej ozdoby. Pamieé cnéti dawniejszej
dzialalnosci krélowej zaciera sie. Droga ksiecia
W allii po zgonie matki i po wlasnej koronacyi
nie bedzie wyScielona réozami. Zaiste, jest to epoka
ikonoklastéw, a ksiaze nie umie lagodzié¢ cierp-
kiego ducha czasu, pomimo, iz wysluguje sie¢ jak
umie, kladzie wegielne kamienie na zawolanie,
prezyduje na wszystkich ucztach, prawi moéwki,
otwiera zaklady publiczne.
Niedawno widzialem go,

gdy jechal na

otwarcie koszar dla robotnikéw. Koszary tego

rodzaju mnoza si¢ w Londynie. Szcze$liwi ro-

botnicy londynscy godni sa waszej zazdroSci,
o synowie Lwowa, narzekajacy w ciemnicach na
drogie komorne. Londyn wali brudne, przelu-
dnione zaulki, nie tak gwaltownie jak §p. Hauss-
man w Paryzu, lecz z wiekszem uwzglednieniem
ludu roboczego.

czyste, jasne, przewiewne, z drenami, klosetami,

Natomiast buduje on gmachy

gazem i wodociagiem na kazdem pigtrze, pi¢kne
na ksztalt W nich
izbie za

palacéw przy Opernringu.
moze wyrobnik mieszka¢ w schludnej
10 szylling6w miesiecznie (5 zir.), a uboga rodzina
zajmuje 3 —4 komnaty za funta szter. na miesiac.
Jednakze domy te przynosza filantropom 5 od
sta czystej intraty !

Wracajac do kréolowej, wyznam, Ze na wtor-
kowej rewii zaledwie ja poznalem w otylej ma-
tronie, w zalobnej sukni i ze smutniejsza, znu-
dzona twarza Dwér tez zmienil si¢ niepochlebnie
od lat kilku, lecz ubiera si¢ jak dawniej — naj-
aiesmaczniej ze wszystkich dworéw. Brak gustu
wlasciwy krélowej Wiktoryi w tym wzgledzie
przeszedl na caly wyzszy Swiat angielski. Odzie-
dziczyly go tez cérki krolowej. Ksiezniczka Bea-
tryca przypominala mi, nawet obok matki w za-
lobie, panne respektowg, albo uboga krewna.
Damy angielskie nie maja oka dla harmonii barw,
a ta bogata arystokracya razi wybredne oko,
przyzwyczajone do skromnego smaku Francuzek,
Warszawianek, chociazby Amerykanek.

Jedna rzecz zachwycila mnie w paniach
angielskich. Kobiecy ich instynkt zgadl po kté-
rej stronie sluszno$é lezy w obecnej walce, a
sympatyi swoich nie kryja. Niedawno siedzialem
podczas dlugiego,
para niewie$cich Turkofilow, ktére zamacily mi
glowe deklamacyami. Pami¢tam

jednakze ich wyrazy sympatyi dla nas, a Ze ogo6l

wystawnego obiadu pomie¢dzy
politycznemi
wyksztalconych Angielek je podziela, dowodzi
literatura powie§ciowa. Wchodzimy w mode u tu-
tejszych nowelistow, a nie pisza o nas jakNiem-
cy, albo Francuzi makmahonskiej epoki, schlebia-
jacy ltossyi. Powiesé¢ ,,Blekitne réze, czyli $lub
Heleny Malinowskiej/1 przyjeta tak pochlebnie
przez krytyke, doczekala si¢ drugiego wydania.
Zaden z naszych wlasnych pisarzy nie stworzyl
typu mlodej Polki,
imienna autorka angielska, W owej Helenie Ma-
Panna Kathleen (Kasia) O’ Meara,
lepiej znana pod pseudonimem Grace Ramsey,

szlachetniejszego niz bez-
linowskiej.

napisala takze powies¢ na tle stosunkéw w Kré-



lestwie, ktéry kraj poznala autorka naocznie.
Przedstawia ona nasze spoleczenstwo pochlebnie,
uasze¢ niedole rzetelnie. Dzielo wyjdzie nakladem
katolickiej, londynskiej firmy Berns i Oats. , Ble-
kitne réze“ (Blue Roses) mozna naby¢ u londyn-
skich wydawcow Henry S. King i Ska. Poemat
Alfreda Awustina, Jek nad meczonym narodem, nie
wyszedl — jak spodziewalem si¢ — w Fortnightly
Magazine, ale w osobnym tomiku. Karasow*
skiego niemieckie dzielo o Zyciu Chopina, zyskalo
uznanie w krytycznych pismach angielskich i tlu
tylko

Liszt, i ile pani "Walker

macza je. Dotad wiedzieli Anglicy tyle
o Chopinie, ile napisal
Cook — tlumaczac Liszta — dodala w przedmowie.
Dzielo to mialo liczne wydania.

Potraciwszy o imiona polskie, nie zawadzi
oznajmi¢ w Kraju, iZ prawnicy angielscy poszu-
kuja 2a posSrednictwem ,Times’a“ pana¢ Heleng¢
Zakrzewska, lekarza, podobno w sprawie sukce-
syjnej. ,Times" tez anonsowal do niedawna w imie-
niu fiskusa, o spadkobiercow paniHeleny Blacke,
ktora zostawila 14.0 000 funtéw szter. Lwéw po-
siada podobno pretendenta do tej spuScizny,
ktéry powinien zglosi¢ si¢ wprost do fiskusa kroé-
lowej. (Solicitor of the Treasury.)

W poprzednim liScie wspomnialem o rzad-
kim fenomenie w Anglii, wystapieniu prokura-
tora przeciw wydawcy. Adwokata kréolowej zmu-
silo do tej niedorzecznoS$ci pewne stowarzyszenie
purystow. Proces ten skonczyl si¢ wyrokiem
grzywien i uwie¢zieniem dla pana Bradlaugh i pani
Besant, wydawcéow dzielka amerykanskiego, po-

dajacego francuskie i amerykanskie praktyki,
celem urzeczywistnienia zasad Malthusa. Proku-
rator i sedzia publicznie zalili si¢ na przymus

w przeSladowaniu drukarzy. Proces posluzyl za
reklame¢ dla dziel niegodziwych, zwrdcil na nie
uwage niewinnej mlodziezy. Bradlaugh i wspél-
zasady wolnoSci
Ich

socyalne dzielko, nieznane przedtem, rozeszlo si¢

nicy uchodza za me¢czennikow

druku, w oczach pewnej warstwy. anti-

w przeciagu miesiaca w liczbie 120.000 egzem-
plarzy i wciaz je sprzedaja.

skandal
wprowadzajac przed

Jeszcze wiegkszy wywolal pewien
zarliwy lord protestancki,
szranki izby paréw dzielo wydane przez rytuali-
stow, zachecajace do wznowienia spowiedzi w An-
glii. Podaje ono tez skazowki kaplanom angli-
kanskim, w jaki sposob wypada indagowaé grze-
Naj-

obrzydliwsze wycinki z tej ksiazki przedrukowali

sznikow, mianowicie kobiety i mlodziez.

spekulanci. Trudno wyjs¢ na ulice bez zgorsze-
nia, gdyz przekupnie narzucaja si¢ z temi ckli-
wosciami wbrew czujnos$ci policyi.

Sprawozdania z procesu de Tourville’a
rozeszly si¢ w niezliczonych egzemplarzach. Za-
dna cause celebre nie obchodzila Anglikéw zywiej
Gazety tutejsze wyrazaja si¢ niepochlebnie o spo-
sobach austryackich w indagowaniu oskarzonego,
budzeniu ku niemu niechg¢ci przysieglych przez
wywlekanie na jaw jego przeszlo$ci, oraz wgla-
dania w zdarzenia, nie zwiazane bezpoSrednio ze
zbrodnia. W Anglii dopiero wtedy wglada sedzia
gdy przystepuje do
wymiaru kary na osobie uznanej winna zbrodni.

w przeszlo§¢ podsadnego,

Tok zZywota winowajcy przed spelnieniem wy-
stepku nie opisuja przysi¢glym, nie indaguja tez
Lecz co kraj, to obyczaj. Pomimo

przyznaja
wyroku wydanego w Botzen.

oskarzonego.

krytyki, angielskie pisma stusznos¢
Wojna sprzyja tu dziennikom, jak wszedzie.
»Daily Telegraph" sprzedaje 300.000 egzempla-

rzy dziennie, ,Standard" 200.000. Obydwa pisma
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sprzyjaja Turcyi. ,,Daily News," plus russe gue les

fusses, takze kwitnie, dzieki uprzywilejowanym

korespondentom w glownej kwaterze wielkiego
ksiecia Mikolaja.
jednego z korespon

Na rewii spotkalem

dentéw nowojorskiego ,Timesa," Kktory powrdcil

ze Wschodu dla zdrowia. Opowiada on zabawne

anegdoty o zgrai gazeciarzy, walesajacej si¢

wojskami. Niektorzy z tych panéw zyja wysta-
wniej od wodzéw. Pewien angielski korespondent
wozi ze soba spizarni¢ i piwnice¢ tak dobrze za-
opatrzona, iz zawiera 25 ¢éwierci ziemniakéw.
Naczelny korespondent ,,Daily Telegraph" w Stam -
bule Zyje w stylu ambasadora, ma nieograniczony
kredyt w banku i kupuje informacye bez wzgledu
na koszt. Hany w Adryanopolu zapelniaja an-
gielscy turyS$ci, ku krzywdzie Szwajcaryi. ,Mont
Blanc" i ,,Jungfrau" dumaja samotnie nad ekscen
trycznos$cia ludzi, co pobiegli patrzy¢ na bardziej
senzacyjne zjawiska w Balkanach.
Eskcentryczno$§é angielska kwitnie wigc na
Wschodzie. Zawdzi¢gczamy jej podobno nie malo
wiadomos$ci o toku wojny. Przyznam nawiasem,
ze lubie ekscentryczne wybryki tych wyspiarzy.
Ludzie tego

mi, lecz kazdy z nich jest chodzacym protestem

rodzaju nie sa milymi towarzysza-
przeciw monotonnej powodzi, co w innych spo-
leczenstwach unosi wszystkich na swoim pradzie,
Ile tez

zaciera i rowna kazda indywidualno$¢.

Anglia i S$wiat zawdzigeczaja ekscentrycznym,

protestujacym, pluskajacym w powodzi jednost-

kom, ktorych wybryki, protesta i pluski budza
0g6l do mysli i reform!

Traktowanie pacholat w narodowych pen-
syonatach angielskich wymagalo od dawna suro-
Przed Kkilku dniami

samobéjstwo

wej i stanowczej reformy.

popelnil dwunastoletni

w wielkim zakladzie londynskim, zwanym ,szkola

chlopak

blekitnych kaftanéow." Dziatwa 2z tego zakladu

zwraca czesto uwage turystow swoim Srednio

wiecznym strojem, niezmienionym od panowania
Henrykow. Samobdjstwo to, rownie przykre jak
katastrofa A ustrbla w Krakowie, zwrécilo uwage
parlamentu i zjedna zmiane¢ w trybie traktowa-
nia mlodziezy angielskiej w szkolach.

Na zakonczenie listu wspomneg, iz Anglia
oczekuje dostojnych gosci, w osobach ambasado-
Cala
plomatéw sklada si¢ podobno z fartuszkéw. Przy-
beda

mosSci, iZ najpotezniejszy Kkrél

réw krola Dahomeju. garderoba tych dy-
skutkiem przekonania jego kannibalskiej
na kuli ziemskiej
powinien zaprzyjazni¢ si¢ z najpotezniejsza Kkro-
lowa. Niedawno nalozyli Anglicy grzywny na
tego monarche¢. Haracz zaplacili wlasni ich ziom-
kowie handlujacy w Dahomeju, byleby przerwa¢
blokade psujaca ich interesa. Trafila kosa na
kamien!

Inny, straszny gos$é, widziany juz pod Ko
calych Niemiec, zjawil

lonia, ku poplochowi

si¢ w Dublinie, w postaci niszczyciela ziemnia-

kow, znanego w Ameryce pod nazwa ,chrzaszcza

z Kolorado." Plaga ta bedzie okropniejsza od

pamie¢tnej zgnilizny, ktéra i u nas wywolala

kleske glodu pomiedzy ludem wiejskim. Znam ja
z przykrego doSwiadczenia i ostrzegam przed nia.

W Ameryce znaja tylko dwa sposoby, réwnie
niebezpieczne w tepieniu tego obrzydliwego
owadu. Pierwszy polega na polewaniu lodyg

nawiedzonych chrzaszczami arszenikowa trucizna,
zwana tam Parisgiiin, druga na stracaniu owa-
dow znalezionych kazdego poranka do naczyn
z wrzaca woda. Chrzaszczyki zawieraja straszny

jad, ktéry sprawia cze¢sto spuchnig¢cie re¢ki, a na-

wet Smier¢ okropna. Pewien rodak nasz w Wi-

nonie, w kolonii polskiej w Minnesocie, umarl

wedlug urzedowego Sledztwa skutkiem zatrucia
przy zbieraniu tych owadéw, ktérych podobno
zadna przezorno$¢ nie wstrzyma od nawiedzenia

lanéw europejskich.

REFORMACYINO- SPOIECZNE PRADY

w przedrewolucyjnym okresie

XVIII stulecia.
przez
pRA J30LESLAWA piMANOWSKIEGO.
(Cigg dalszy.)

Argumenta te dobroczynnego filozofa, pote-
piajace niewole stanu wloscianskiego, nie prze-
brzmialy bez $§ladu. Familia Czartoryskich pro-
gramatem swoim politycznym objela takze i ogra-
niczenie przywileju szlachty wzgledem poddanych.
na sejmie konwokacyjnym

Udalo si¢ jej nawet

1764 r. przy organizacyi komisyi sprawiedliwo-
Sci, przeprowadzi¢ artykul, rozciagajacy prawna
opiek¢ nad powinnoSciami wiejskiego ludu. Wy-
brany na krdéla, Stanistaw Poniatowski, holdujae
nowym przekonaniom, oSwiadczal, ze ,poki dzie-
dzic przywlaszcza moc Zycia i Smierci nad pod-

danym, poki troch¢ pieniedzmi odkupi¢ mozna

zabéjstwo chlopa, poty nie ma w duszy swojej
spokojnosci, poty nie Smie slysze¢ od cudzoziem-
co6w o naszym narodzie, ktéremu nikczemne ku-
pno bezkarnoSci wyrzucaé¢ mozna" *). Jakoz isto-
usilowania, pro-

Podczas

tnie chetnie popieral wszelkie
wadzace do poprawienia losu wloscian.
reformy 1768 r., krepowanej zla wola rzadu ro-
syjskiego, tam gdzie zostawiono narodowi swo-
bod¢ dzialania wig¢kszo$cia gloséw, a mianowicie
ekonomicznych,

w dziale materyj odjeto panom

prawo zycia i $mierci nad chlopami, skasowana

gléwszczyzne i wyznaczono kare Smierci za zabi-
cie wloScianina **). W dobrach skarbowych przy-
znano wloScianom wieczystg dzierzawe i ubez-
pieczono ja inwentarzami i lustracyami. Po sta-
rostwach wznowiono sady lawnikow.

Do tej naprawy stosunkow spolecznych,

*) Str. 212 T. II. O literackich i polskich prawach
— Tadeusza Czackiego. Warszawa, 1801 r. Troskliwos¢
Stanistawa Poniatowskiego o polepszenie wloS§cian znaj-
dowata poparcie i uznanie w kraju. ,Zabawy przyjemne
i pozytecznell zamiescilty w 1777 r. z powodu
krola : ,,List Kazimierza Wielkiego do Stanistawa Augu-

stall w ktorym czytamy :

imienia,

Cieszg sig, iz do tego przyktadasz staranie,

By si¢ mogli mi(¢ dobrze pracowni ziemianie.

Jesli nar6d ma szczgscie i dostatek chleba,

Im to samym z podzigka przypisaé potrzeba.

Z tem wszystkiem ci kochani dobroczyncy kraju.

Z niewdzigcznego przyjmuja wzgarde obyczaju.

Dotychczas zostawali w Polsce zaniedbani,

Bedac u swoich panéw dla jarzma i dani.

A z ktorych kraj jedynie zyl znoju i pracy,

Kleli swoj los dotychmiast ci biedni rodacy.

Str. 303.

**) ,Catos¢ dominii et proprietatis stanu
ckiego nad dobrami ziemskiemi dziedzicznemu i ich pod-
danymi, wedtug praw statutowych, nigdy odejmowana
ani zmniejszana by¢ nie ma. Jus jednak vitae et necis
poddanego w reku dziedzica by¢ nie ma, lecz gdy pod-
dany kryminat popeini, do lub ziem-
skiego w miastach wiekszych oddany by¢ powinien.1l (Vol
Leg. T. VII §. XIX).... ,tak gdyby sig¢ trafilo, zeby szla-
chcic chtopa ztosliwie i nie przypadkowo zabil, trdy ta-
kowy nie juz zaptaceniem i gldwszczyzng temu, komu onr
byt poddanym, lecz utrata wtasnej glowy swojej karany
w sadzie przyzwoitym by¢ powinien." (§. XX.)

szlache-

sadu grodzkiego



opartych na strasznem naduzyciu, dotgczyly sie
i prywatne usitowania. Pierwszy przyktad z po-
migdzy szlachty dat w tjm wzgledzie Andrzej
Zamojski, ktory jeszcze 1760 r. wprowadzit ule-
pszenia stosunkdéw poddanczych w kluczu swym
Biezunskim na Mazowszu (w powiecie mtawskim),
zamieniajac panszczyzng¢ na czynsze 1 potowni-
ctwo. Co lat pig¢ spisywano powinnos$ci wtoscian,
i na podstawie tego ukladano kontrakt miedzy
wtascicielem i kmieciami. Zorganizowano pewnego
rodzaju autonomig zarzadu gromadzkiego, lubo
pod bezposrednia wladza dworu. Dominium za-
checato gospodarzy, by mtodszych swych syndéw
oddawali do rzemiosta. ,,Stan chtopa—pisze Coo-
xe, podrozujacy w kilkanascie lat potem po Pol-
sce — tak si¢ polepszyt po nadaniu mu wolnosci,
ze nietylko sam zaspokaja swoje potrzeby, nie-
gdy$ zaopatrywane przez pana, ale nawet placi
chetnie czynsz roczny za pafszczyzn¢ dawniejsza.
W ten sposob dochody Zamojskiego pomnozyly
si¢ w trojnasob.“"') Na Litwie ks. Pawel Brzo-
stowski, referendarz litewski, rozpoczal w 1767
r. spraw¢ usamowolnienia wto$cian, wprowadzajac
nowe porzadki do majatku swojego, Pawlowa,
o cztery mile od Wilna potozonego. W 1769 r.
10 marca zawiazal on rzeczpospolita pawlowska,
a w urzadzeniu jej bral wzory z instytucyi swych
ojczystych. Corocznie pan z urz¢gdem i gospoda-
rze wiejscy zbierali si¢ dla narad nad sprawami
gromady na tak zwanag komisyg (sejm). Pan z
urzgdem stanowit izbe wyzsza,; a gmin z prze-
wodniczagcym, wyznaczonym od dworu, izb¢ niz-
sza. Urzadzajaca stosunki pawlowskie ustawa
sktadata si¢ z oSmiu oddzielnych artykutow: 1)
powinno$¢ chrzes$ciadska, 2) urzedy, 3) sprawie m
dliwo$¢, 4) ostrzezenie w sadach, 5) milicya zie-
mianska, 6) szkota i lekarz, 7) naleznos¢ od wto-
$cian, 8) zabezpieczenie. Chtopi otrzymali wolno$¢

osobista. Gospodarz, skoro tylko umiescit na grun-
cie swoim innego wolnego czlowieka, stawal si¢

zupetnie wolny; a wynoszac si¢ z dziedzictwa,

mogt sprzedaé¢ swoj budynek. Zobowigzania po-
migdzy wtascicielem i ludem od niego zaleznym

nalezycie okre$lono 1 wuznano za nienaruszalne.

'Gmina prowadzila sama administracya i posia-
dala wladze¢ ustawodawczg. Sam Brzostowski za-
strzegt tylko sobie dozywotnia prezydenturg. Na
utrzymanie felczera i dyrektora (t. j. nauczyciela)
zapisat on 30000 zlp., oparlszy je na wlasnym
majatku Szkote — jak $§wiadcza wspdiczesni —
utrzymywano na dobrej stopie. Milicya, zorgani-
zowana z ludnosci pawtowskiej, pilnowata porzad-
ku a w razie potrzeby miata stuzy¢ ku obronie
Rzeczypospolitej. Konstytucyg te pawtowska za-

twierdzit sejm czteroletni 4. kwietnia 1791 r. *)
Ile z wiadomos$ci — powiada Wybicki na
') Jest ta bezwatpienia przesada. Gooxe (Reire

durch Polen. Zurich, 1785) pisal pod wrazeniem Listéow
Patriotycznych Wybickiego, a temu chodzilo przedewszy-
stkiem o propagande. Wyjatki z podrézy Cooxa’a w thu-
maczeniu polskiem drukowal w 1785 r. ,,Pamietnik po-
lityczny i historyczny" (Tomy III i IV) Wiadomo§$¢ przy-
toczona przez Wybickiego a powtérzona przez Cooxe’a,
o zwiekszonej liczbie rodzacych si¢ dzieci w BieZuniu nie
przedstawia wladciwie Zadnego dowodu.

J) Szczegoly o Pawlowie zawieraja si¢ ,,w Listach
Anonima" opisujacych komisya wolnych wloscian Pawlo-
wskich z dziedzicem swoim J. W. ks. Brzostowskim Ex-
Referendarzem W. X. L w , Pawlowie od 1767 do
1795 r. od jednego przyjaciela opisanym1l (Wilno) ; oraz
w ,Pamietniku politycznym i historycznym" (T. III, 1784)
w artykule: ,Wspanialo§¢ ku poddanym jednego obywa-
tela polskiego, za granica slynaca'*, ktéry jest ustepem
w opisu podrézy po polskich prowincyach Jana de Carosi.
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miejscu pozna¢ moglem, ze przynajmniej w trdj-
nasob ludno$¢ w tej si¢ powigkszyta wilosci." )
Opisawszy okropny stan wiesniaka na Litwie,
gdzie ,,w rozlegtosci
tylko wywiedte dalej mowi :
,»,Gdy do granicy wtosci Pawtowa zbliza¢ si¢ po-
czatem, tak okropne nikty widziadla. Postrzegtem
z daleka otwarte powietrze, ktore na okot sgsie-

stu mil blisko nie widziat
ludzkie cienie,"

dzkie zaciemniaja bory ; postrzeglem najobfitszym
plonem okryte pole, drogi wyrobione, pomieszka-
nia ludzkie, a co najwigcej ,obaczylem ludzi i z
nimi moéwitem, ktérzy, jak w wigzieniu lat kilka
jeczacy rozni si¢ od obywatela, wolnie, bezpie-
cznie 1 szczg$liwie zyjacego, tak oni od nich (t.
j. od reszty) réznig si¢ wiesniakow." Twierdzi
rowniez, ze ,ile najgruutowniejszej zaciagnac
mogt wiadomosci", Brzostowski w trojnasob przy-
najmniej powigkszyl sobie intraty zaprowadze-
niem nowego porzadku ,i co niegdy$ ne¢dznikéw
tylko w swej wlosci liczyt, teraz ma mieszkancow,
ktorzy sg nawet w stanie laskawego pana pie-
niedzmi wesprze¢ w potrzebie." 2) Zaslynal takze
z usilowan swoich polepszenia losu pracujacych
na roli wiesniakéw Joachim Litawor Chreptowicz,
ktéory, usungwszy si¢ podczas konfederacyi
skiej do majatku swego Szczorse" (w poblizu
Niemna, w powiecie nowogrodzkim), nadat wto-
scianom wolno$¢ i zaprowadzit korzystng dla nich
ekonomiczng organizacya. 3) Przyjal on za za-
sade, ze wloscianin ma ptaci¢ z roli trzecing tj.

bar-

trzecig cze$¢ a z sianozgcia potowe. Grunta roz-
dal na wieczno$¢; koatrakta jednak na dzierzawe
dworskiej trzeciny, obrachowanej na pieniadze,
odnawiano co dziesi¢¢ lat, jezeli dzierzawca byt
sam posiadacz tego gruntu, a cotrzy lata, jezeli
trzecing kto obcy brat w dzierzawe¢. Chreptowicz
»Wyznaczyl wojtow, tawnikow, dziesietnikow,

oddat w ich rece sady pierwszej instancyi, napi-
sat madre ustawy o spadkach, dziatach, o powin-
no$ciach wzajemnych co do rzeczy spdlnych, po-
rzadki ogniowe, zabezpieczyl wloscian od gwattu
i samowolnos$ci ekonomow przez urzadzenie pred-
kiej i nie nie kosztujgcej sprawiedliwosci." 4) Za
przyktadem Zamojskiego, Brzostowskiego, Chre-
ptowioza. poszedttakze synowiec krola, Stanistaw
Poniatowski, podskarbi litewski, a p miekad i kan
dydat do tronu po $mierci swego stryja. Nadat
on wolno$¢ czterem wsiom, pod Warszawa potlo-
zonym, zaprowadzil w nich oczynszowanie i sam
nauczal swych wtoscian, jak nalezy prowadzié¢
dobre gospodarstwo. Zastugujg takze na uwage
urzadzenia, zaprowadzone od 1771 r. przez Anng
z Sapiehow Jablonowskag w Wysokiem, Kocku
i Siemiatyczach, nad ktéremi po $mierci swego
me¢za objeta zarzad. Urzadzenia te spisala w ,,U-
stawach powszechnych dla dobr moich rzadcow,"
ktore wyszty w 1785 r. Zapewnita ona mieszcza-
nom i wtoscianom prawo posiadania zajmowanych

*1 Str. 304 Listy patryotyczne do jasnie Wielmo-
znego ex kanclerza Zamojskiego, prawa ukladajacego pi-
sane Warszawa, 1777 r.

2) Str. 307 Listy patryotyczne.

3 ,Bez krzywdy wlosScianina potroil swoje docho-
dy i tak dobry gospodarowania zaprowadzil porzadek, ze
si¢ do dzi§ dnia utrzymuje," — powiada ks. pralat Ksa-
wery Bohusz w mowie, mianej 1815 r. na publicznem
posiedzeniu Towarzystwa przyjaciéol nauk. Str. 468. Ro-
czniki Towarzystwa Kkrélewskiego warszawskiego. Przy-
jaciol nauk, Warszawa 1817. Karol Adolf de Meblig opi-
sal pod wzgledem ekonomicznym wyborne gospodarstwo
w dobrach Szczorse w ,,Zabawach
tecznych" (1777 r.)

*) Str. 472 i 473. Roczniki Towarz. przyjaé, nauk,

przyjemnych i pozy-

1817.

grunt6 » na lat 50. Po upltywie tego terminu,
mogli oni zadaé¢ przedtuzenia umowy na drugie
lat 50, przyczem mieszczanie placili dziedzicowi
200 ztotych, wtoscianie za§ — 100 ztotych. Dla
utatwienia najstarszemu synowi objecia gospodar-
stwa po ojcu i splacenia reszty rodziny, dawano
z kasy bezprocentowa pozyczke. Ojciec mogt je-
dnak podzieli¢ grunt pomiedzy swych synow,
nie inaczej wszakze, jak za pozwoleniem dworu.
Azeby grunt nie wychodzit z rodziny wtoscianina,
wolno mu byto odprzeda¢ swa posiadto$¢ tylko
wowczas, gdy byt stary i bezdzietny albo tez do
wiodt, ze dzieci jego byly wystepne 1 zashuzyty
na wydziedziczenie. Wtascicielka, troskliwa o los
swoich poddanych, zalozyta kilka waznych in-
stytucyj, z ktorych dwie,stanowiac wspdlng wta-
sno$¢ catej gromady, ratowaly w nieszczg$ciu
dotknigetych niem wtoscian. Byta to kasa publi-
czna, z ktorej dotknigty kleska wiesniak mogt
zaciagnaé¢ pozyczke z oplata jednego grosza od
zlotego rocznie, i magazyn publiczny, udzielajacy
zapomogi w razie nieurodzaju. Autor ,,Pana Pod-
stolego", zachwycony dobrobytem, panujacym w
dobrach ksi¢zny Jablonowskiej,

powodu:
»Wszystkim chlopom, mieszczanom tego losu zycze,

napisat z tego

Jakie maja Wysokie, Kock i Siemiatycze."

(C. d. n.)

HOMERA ILIADY PIESN VI.

j"OZEGNANIE jdEKTORA Z "NDRO/IACHA.

Dalszy ciag walki. Szczgscie po stronie Achiwow. Helenos na-
ktania Hektora, aby si¢ udal do miasta i polecit Hekubie bta-
ga¢ Ateny o ratunek Troi. Glaukos i Dyomedes wystepuja do
watki, poznaja si¢ jednak jako przyjaciele go$cinni, i pomienia-
wszy si¢ zbroja, rozchodza si¢ w zgodzie. Hektor spetnia
polecenie Helenosa, ITekuba wraz z innemi mationami trojan-
skiemi prosi Ateny o zmilowanie, ale nadaremnie. Hektor
udaje si¢ do mieszkania Parysa 1 naktania go do wzigcia
udzialu w walce, poczem spieszy pozegnaé si¢ z zona swoj”
Andromac-ha; nastgpnie udaje si¢ z Parysem na pole walki.

[Dokonczenie).

Tak si¢ one tam modla. Hektor za§ bez zwtoki
Spieszy w dom Alexandra. Byt to gmach wysoki.
Zbudowal go sam, Parys przy pomocy cie$li
Najzdolniejszych podéowczas w Troi. Ci mu wzniesli
Dom, w ktorym i komnaty byly i komora,

A stal tuz przy mieszkaniu Pryama i Hektora.

Tam wszedl Hektor. W prawicy ma dziryt wzniesiony,
Jedenastotokciowy, z przodu zaostrzony

Miednym grotem, co z drzewcem skowlcami byl spigty.
Parys wtasnie swa zbroja byl wtedy zajety:

Czyscil krzywe pociski, wldcznig, pancerz z miedzi.
Nieopodal Helena posrod panien siedzi,

Z nich kazda przedzie tkanki misterne i skiadnie.

Hektor sam swego brata w te stowa zagadnie:

Czteku, jakiz znow pomyst w twej glowie wyrasta?
Patrz, tam ging narody pod murami miasta,

Patrz, ile klgsk ponosza, patrz, jak wrog zacigty,
Wdziera si¢ z gwaltownos$cia w Pryama grod $wigty 1
Przecz nie spieszysz, gdzie inni tocza walke¢ sroga?
Pre¢dko!

Chodz ze mna! Wrég nam grozi juz pozoga!"

Na to mu Alexander rzecze: ,Bracie mity.
Stusznie mi¢ twe zarzuty, tak, stusznie trafity.
Zechciej mnie jednak sluchaé, otworzg ci serce :
Mnie markotno, zem u was w takiej poniewierce.
Wigc poszedtem do domu cierpieniom da¢ wodze.
Teraz na obowiagzku znéw mi¢ znajdziesz drodze;
7-ona mi¢ namoéwita, bym do walki wrocil;
Zrobig tak ! ktoz wie, jakie bog nam losy rzucil?
Czekaj tylko cokolwiek, niech przywdziej¢ zbrojg.
Lub idz, ja ci¢ dopedzg¢, nim opuscisz. Trojg

Tak mowil; Hektor na to nie rzekt ani stowa,

Wtem przerywa milczenie zona Parysowa:



,»0, teraz mi przed okiem stoi hanba cala!

Bodajby mi¢ w dniu owym, kiedym S$wiat ujrzata,
Butza byta zaniosta w niedostepne gory,

Lub gwaltownie cisngla w wod przestwor ponury!
Stokro¢ bym ja wolata znales¢ $mieré¢ wérod fali,
Niz byscie wy Trojanie na mnie narzekali!

Lecz je$li juz bogowie inny zamiar mieli,

Czemuz mig¢ lepszym mgzem obdarzy¢ nie chcieli?
Ten czlowiek w meznych ludzi nie godzien staé rzedzie,
I sna¢ nigdy tchdérzostwa swojego nie zbgdzie!

Oj karza go bogowie juz teraz po troszg!...

Lecz szwagrze, Wejdz do s$rodka, i usiadZz tu proszg,
Moj btad i Parysowe cigzkie przewinienie

Nie jedno juz na ciebie przywiodly cierpienie !
Pono$§ Zeus chce, by nami gardzili wspotczesni,

A potomni, by hlad nasz uwiecznili w pie$ni."

Na to Hektor: ,Heleno, daruj ze nie sigde,

Ja w kilku chwilach znowu posrod Trojan begdg;
Tam, do walki, zapaséw, tam mnie serce wzywa,
Chce bi¢ wroga, bo czujg, ze mi sit nie zbywa.
Ty za$§ staraj si¢ tego do pospiechu sktonic,
Niechaj dilugo nie zwleka, by mi¢ mogt dogonic,
Zanim jeszcze opuszcz¢ Pryamowe miasto.

Ja teraz z moja id¢ zegnaé si¢ niewiasta,

Id¢ uscisng¢ mata, niewinng dziecing

I zobaczyé raz jeszcze wiernych stug druzyneg.
Kt6z wie, czy wroce znowu do mojej siedziby,
Czy tez z rak Achajczykéw unikng pohyby.”

Tak rzekt i odszedl. Wkrotce stanal przed swym domem.
Andromacha zmozona bolesci ogromem

Wyszta wtasnie sptakana na miejska wiezycg,

Zkad mozna byto widzie¢ cala okolicg;

Obok z dzieckiem szla mamka w przeslicznem ubraniu.
Wigc kiedy Hektor zony nie zastal w mieszkaniu,

Stanat w progu i tak si¢ do dziewek odzywa:

»,Hejze, dziewki, niech zadna prawdy nie ukrywa;
Moéwcie, gdzie Andromacha moze by¢ w tym czasie?
Moze siedzi u ktorej z siostr mych? moze zasig

U jakiej zony brata ? moze tez, zdazyla

Do $wiatyni Pallady, gdzie Trojanek sila

Modli si¢ do bogini proszac zmilowania?"

Pierwsza do .odpowiedzi szafarka si¢ sktania

»Chcesz wiedzie¢, gdzie twa zona moze by¢ w tym czasie?
Nie, nie ma jej u zadnej z sidstr twych; nie ma zasig
U Zadnej zony brata; ni ona zdazyla

Do $wiatyni Pallady, gdzie Trojanek sita

Korne modty do stop jej szle o zmitowanie.

W innem ona.jest miejscu: Styszac, ze Trojanie
Uciekajg przed wrogiem, zdazyta ku wiezy.

Lecz kogoz widzg¢? Ona! Patrz, jak szybko biezy,
Jakby bez przytomnos$ci, z oblakanym wzrokiem;
Przy niej piastunka z dzieckiem."

Na to szybkim krokiem
Ruszyt Hektor dlugiemi ulicamii Troi,
Dazac ku miejscu, w ktorem brama skajska stoi —
Tedy bowiem na pole zamierzal si¢ dostac.
Tu zabiegla mu drogg¢ sercu mita postac,
Dorodna Andromacha, cora Etyona,
Co to w swej dzierzyl wtadzy kilikskie plemiona,
A mieszkal u stop Plaku, we wspaniatej Tebie.
Jego corg¢ za zong¢ Hektor wzigt dla siebie, —
Tak si¢ oni tam zeszli. Niepodal stata
Mamka z synkiem na r¢ku; dziecina to mata,
Niemowlg, pigkniejszego nie znale$¢ na $wiecie.
A choé¢ go ojciec wotat Skamandryos, to przecie
Inni go Astyanaxem®*) uporczywie zwali,
Wszak tylko Hektorowi byt swoj zawdzigczali !
Hektor spojrzat na syna. Usta bohatera
Okolit lekki u$miech, lecz wnet zaumiera;
Wzrok jego padl na zon¢. Ta zalana izami

Takiemi si¢ do me¢za odezwie stowami:

»Nieszczesny ! twa odwaga zgube ci zgotuje,

O, ztituj si¢ nademna i nad synem. Czuje,

Ze wkrotce mnie samotng zostawisz na S$wiecie.
Bo ci¢ przemoc Achajow posrod walki zgniecie.
Wtedy rozpacz straszliwa serce moje strawi,

I chyba $mier¢ jedynie od cierpien wybawi!
Nie mam ojca, i matki nie staje mi drogiej.

Ojca zgladzil okrutnie Peleida srogi,

*) Dostownie: wtadca miasta.
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Stolica Kilijczykow przez niego zburzona

Runeta z $miercia mego rodzica Etyona.

Zabit go, lecz tak Wielce si¢ nie uzuchwalil,

By zedrze¢ z niego zbroj¢, wigc z zbroja go spalit,
I usypat mu kurhan, a w kolo mogily

Nimfy gorskie kwitngce wiazy zasadzity.

Miatam tez siedmiu braci, lecz wszyscy zgingli,
Wszyscy w jednym dniu z §wiatem wieczny rozbrat wzigli:
Padli z r¢ki Achila, gdy wsréd niw kwiecistych
Strzegli stada koz, woldow i owiec welnistych,
Nawet matkg, co wtadla nad Kilijezykami,
Przeprowadzit w te strony z innymi lupami.

Lecz cho¢ si¢ wykupita z niewoli Pelidy,

Zgingta, nie unikiszy gniewu Artemidy.

Hektorze, ty$§ mi wszystkiem! Ja w twojej osobie
Ojca widzg¢ i macierz, braci leglych w grobie !
Ulitujze sig, zostan ! wszak blagam ci¢ o to!
Ach, nie czyn zony wdowa, a synka sierotg!
Ustaw wojsko dokota pagorka, przez ktory
Najlatwiej wpas¢ do miasta i wspia¢ si¢ na mury.
Juz trzy razy z tej strony cheieli zdoby¢ Troje
Najdzielniejsze z pomigdzy Achiwoéw heroje,

Ajasy z swojem wojskiem, lud Idomedeja
Towarzysze Atrydow i Dyomeneja,

Czy to ich jaki wieszczek do tego naklonit,

Czy tez si¢ taki pomyst z ich glowy wytlonit."

Na to si¢ Hektor do niej w te stowa odzywa:
,Chetniebym to uczynil, Zono nieszczg¢s$liwa,

Lecz gdybym si¢ ociagal od krwawego znoju,
Gdybym si¢ jak tchorz jaki chcial wstrzymaé¢ od boju,
Trojanom spojrze¢ w oczy nie miatbym $miatosci.
Zreszta mnie nauczono od pierwszej mtodosci
Zawsze walczy¢ w trojanskich szeregach na przodzie,
Toz cze$¢ przynajmniej w moim chce¢ ocali¢ rodzie!
Niestety, wiem to dobrze. Przyjdzie dzien przeklety,
Kiedy w proch si¢ rozsypie grod Ilionu S$wigty;
Padnie Pryam, z Pryamem Trojow narod zginie!
Lecz chociaz si¢ dla innych srogi los nawinie.

Mnie nie tyle zal bgdzie Pryama, Hekuby,

Ni wszystkich braci, ktérzy nie uniknag zguby.

Ile ciebie najdrozsza, gdy wrog ladajaki

Porwie ci¢ i uwiezie na argejskie szlaki,

I wolnosci pozbawi. Wtedy u przgslicy

Dla innej bedziesz przas¢ musiala, lub z krynicy
Messejskiej, Ilyperejskiej nosi¢ zdroj przezroczy.

A kiedy ci rzgsiste tzy zaleja oczy,

,Oto zona Hektora" — kto§ si¢ tam ozowig —
»Co walczytl bohatersko, gdy mgzni Trojowie
Ilionu bronili." Tak niejeden powie.

Twe serce wtedy z zalu S$ci$nie si¢, zaboli
Za me¢zem, coby ciebie wybawil z niewoli.
Przebog! Niechby mig¢ pierwej ziemia pochtongta,

I

Bym nie patrzal, jak dzicz ci¢ bedzie ztad ciagnela

Rzekt i rgce wyciaga, by usciska¢ syna.

Wzdy ku tonu piastunki cofa si¢ dziecina,
Wydawszy krzyk przestrachu na widok rodzica:
Przeraza ja spizowa zbroja i przylbica,

I na wierzchotku helmu zawieszona kita.

Na to u$miech na ustach rodzicéw zawita.
Wigc dostojny bohater z gltowy helm zdejmuje.
Potozy go na ziemi i syna caluje.

A kiedy wreszcie syt byl pieszczot i $ciskania,
Rzekl, ku Olimpijczykom korne szlgc btagania:

»Zeusie, wy inne bostwa! Dozwodlcie taskawie,
By syn moj z biegiem czasu mej dorownat stawie,
By miat silg olbrzyma i w Ilionie wtadat,

A niejeden go bedzie nad ojca przektadal,

Kiedy wroga zabiwszy, zbroj¢ zdrze mu z ciata,

Matka za§ z duma bedzie na syna patrzata."

Z temi stowy bohater dzieci¢ odda Zonie,

Ona lzami zalana tuli je na lonie,

Lecz tkaniem serce me¢za bole$nie zakrwawia,
Toz on reke jej S$cidnie, poczem tak przemawia:

»Najmilsza, czemuz rozpacz twa dusza pomiata?

Wszak mnie wbrew przeznaczeniu nikt nie zgladzi z $wiata,
Jednak Mojry uniknaé cztowiek nie jest w stanie:

Nad ztym i dobrym ona dzierzy panowanie.

I1dZz juz do dom, i zwawo wez si¢ do kadzieli,

Roztropna pani takze sluzacym rozdzieli

Jaka$§ prace przy krosnach. Me¢zom boj przystoi,

Mnie za$ najbardziej z wszystkich, co si¢ rodzag w Troi."

Tu skonczy! i na gltowe¢ wdzial szyszak szeroki,
Andromacha za$ przed si¢ skierowata kroki.

Az, ciagle w tyl rzucajac okiem zalzawionem
Stangta przed domostwem misternie wzniesionem.
W komnatach stuzebnice zwawo si¢ krzatatly,
Na widok pani wszystkim z o6cz tzy si¢ polaty,
Toz ptakaty Hektora, cho¢ jeszcze nie zginat, ”
Bo stracity nadzieje, by si¢ zyw wywinat

Z rak wrogow, by go z.drowo puscili Achaje.

Takze Parys nic dlugo czeka¢ na sig daje
Przyodziawszy rynsztunek caty l$nigcy spizem,
Niezwloczac, puszcza si¢ przez miasto w biegu chyzym.
Jako rumak ognisty jgczmieniem spasiony
Przerwawszy uzdziennic¢ pedzi przez zagony,
Podnoszac dumnie glowg, potrzasajac grzywa,

By w czystych nurtach rzeki skapaé si¢ co zywo,
Albo rozochocony pospiesznie cwatuje

Na miejsce gdzie go bujna pasza oczekuje,

Tak Parys Pryamida biegt ze zamku Troi
Swiecac jakoby stonce w swej przepysznej zbroi.
Hektor wtasnie ze zonag skonczyl pozegnanie

I wracal. Alexander szybko przy nim stanie

Wotajac:

,Drogi bracie, znéw pozno przychodzg,
A ty, co ci tak spieszno, czekasz tu przy drodze

Na mnie, cho¢ si¢ nie stawi¢ na czas oznaczony."

Na te stowa mu Hektor odpowie zdziwiony:

»Co pleciesz? Maz, co w wszystkiem slusznos$cia si¢ rzadzi.
O brak odwagi ciebie wcale nie posadzi;

Wzdy do jej okazania co$ nie szukasz pory,

A mnie boli, gdy stysz¢ Trojan rozhowory.

Jak stawe twoja szarpia — wszak z twego zrzadzenia
Znoszag trudy i takie srogie utrapienia.

Ale idzmy! Dos$¢ jeszcze czasu nam zostanie

Moéwi¢ o tern, gdy wreszcie dozwola niebianie,

Bysmy im, wypedziwszy wrogi spizem zbrojne,

Suta dali ofiar¢ za pomys$lna wojng."

Lwow, kwiecien maj 1876.
Ostafi Brona..

CZARNE INDYE.

przez

JULIUSZA VERNE.

przetozyt z francuzkiego

"RKADYUSZ JCLECZEWSKI.
(Cigg dalszy).

XII.
'"Wyprawa flakéla Utyan.

Jakob Ryan i trzej réwniez ranni jego to-
warzysze, przeniesieni zostali na folwark Melrose,,
gdzie bezwlocznie udzielono im koniecznej pomocy.

Najbardziej pokaleczony byl Jakoéb, gdyz
w chwili, gdy obwiazany lina rzucit si¢ do morza,,
rozhukane balwany odepchnely go gwaltownie
na skaly, tak iz niewiele brakowalo, aby wy-
ciggnieto go z wody bez Zzycia.

Dzielny chlopak skazany byl wiec na odle-
zenie Kilku dni w 1lézku, co go przyprowadzala
prawie do wsciekloSci; Ze jednak pozwolono mu
wySpiewywaé, ile mu si¢ podoba, zgodzil si¢ ze
swoim losem i dZwieczny glos jego od rana do
wieczora rozlegal si¢ wsrod cichego i spokojnego
zwykle folwarku. Wypadek ten przeciez tern sil-
niej oddzialal na rozogniona wyobraznie jegOj
wzbudzajac w nim uzasadniong juz, jak sie¢ wy-
dawalo, obawe przed zloSliwymi duchami i dia-
blikami, ktérych poczytywal za jedynych spraw-
cow i winowajcow katastrofy z Motaly. Zleby
si¢ byl wybral ten, ktoby chcial wytlémaczy¢ mu,,
ze "Dziewic ognia nie ma na $wiecie, i Ze plomien
0w, co tak niespodzianie ukazal si¢ w$réd ruin
byl tylko prostem fizycznem zjawiskiem. Towa-



rzysze Jakoba stali sig, o ile to bylo mozliwem,
jeszcze bardziej przesadnymi; zdaniem ich, jedna
z dziewic cgnia umys$lnie zwabita Motale na ska-
liste wybrzeza, a chcie¢ ja za to ukaraé¢ bylo by
to samo, co pocigga¢ do odpowiedzialno$ci mo-
rze za to, ze si¢ burzy. Urzednicy moga $ledzié
ile im si¢ podoba: nie schwyca ulotnego ptomie-
nia, ducha nie wsadza do wigzienia. 1 trzeba
przyznac, ze czynione poszukiwania zdawaty sie—
pozornie przynajmniej — usprawiedliwia¢ prze-
sadne ich zapatrywanie si¢ na powody nieszcze-
snej katastrofy.

Rzeczywiscie, wtadze miejscowe, obowiazane
do przeprowadzenia $ledztwa w sprawie rozbicia
si¢ Motali, badaly wielu naocznych §wiadkow —
wszyscy za$§ badani, zeznali jednozgodnie, ze roz-
bicie spowodowane bylo ukazaniem si¢ Dziewicy
ognia w ruinach zamku Dundonald.

Rozumie si¢, ze wladza nie mogla poprze-
sta¢ na podobnem wyjasnieniu. Nie ulegato wpraw-
dzie najmniejszej watpliwosci, ze $wiatto ukazato
si¢ w ruinach; ale nalezalo jeszcze przekonaé
si¢, czy $wiatto to byto przypadkowem zjawiskiem,
czy tez zapalone zostalo ztosliwa jaka reka.

Ostatnie to przypuszczenie nie powinno dzi-
wi¢ nikogo. Nie potrzeba zbytecznie zagl¢bial si¢
w historyi Armoryki, aby przyznaé, ze podobne
podejrzenia miaty pewne uzasadnienie w prze-
sztosci. Wielka bowiem liczba zloczyncow, chci-
wych tatwego rabunku, $ciagala podstepnie na
skaliste wybrzeza nieopatrznych zeglarzy. To
roztozyste zywiczne drzewo zapalone ws$rdd nocy,
to glownia umocowana do rogéw wotu imigajaca
nierownem $wiattem wedlug kaprysow rozgnie-
wanego bydlecia, wprowadzaty w biad sternikoéw
nieobznajomionych doktadnie
ktorzy w najlepszej wierze dazyli w kierunku
tych falszywych sygnalow, narazajac swoje statki
na nieuchronne rozbicie i rabunek. Dla poskro-
mienia barbarzynskich tych zwyczajow,

z miejscowoscia,

sprawie-
dliwo$¢ niejednokrotnie zmuszona byta uciekaé
si¢ do najsurowszych §rodkéw - nie bylo tez
nic nieprawdopodobnego w przypuszczeniu, ze obe-
cny wypadek wywotany mogt by¢ zadza tupiezy i
rabunku.

TegO przynajmniej przekonania nabrata po-
licya nadbrzezna, wbrew twierdzeniom Jakdba
Ryan i jego wspottowarzyszy, ktérzy dowiedziaw-
szy si¢ o zamierzonem $ledztwie, podzielili si¢ na
dwa obozy: jedni poprzestawali na obojetnem i
zdradzajagcem powatpiewanie wzruszaniu ramio-
nami, drudzy, bardziej bojazliwi, zapowiadali, ze
takie draznienie istot nadprzyrodzonych z pewno-
$cig nowe wywota katastrofy.

Pomimo to, przeprowadzono nader skrupu-

latne $ledztwo. Policya udata si¢ do zamku Dun-

donald, i zbadata ruiny w sposéb, o ile mozna
najdoktadniejszy.
Przedewszystkiem szlto o rozpoznanie, czy

nie znajdg si¢ jakie $lady nog ludzkich. Tymcza-
sem, jakkolwiek na wilgotnej po wczorajszym
deszczu ziemi musialoby pozosta¢ odbicie cho-
ciazby najlzejszej stopy, nie znaleziono zadnych,
ani dawniejszych ani §wiezych §ladow.

— Szukaja $ladow Dziewic ognia! — za-
wotat Jakéb Ryan, gdy si¢ dowiedzial o tern
pierwszem niepowodzeniu. — Wyborni sobie! to

tak samo jakby chcieli szukaé¢ $ladow biednego
ognika, bujajacego po nad bagniskiem.

Przedwstepne zatem $ledztwo nie doprowa-
dzitlo do zadnych zadawalniajacych rezultatow.
Prawdopodobnie toz samo sta¢ si¢ miato iz gto-
wnym przedmiotem $ledztwa.

T. Y. N. 48.
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Chodzito tu bowiem o sprawdzenie w jaki
sposdb rozpalony zostal ogien na szczycie baszty,
jakich uzyto na ten cel materyaléw, i nakoniec
o zbadanie popiotéw, jakie ogien len powinien byt
po sobie pozostawic.

Co do pierwszego, nie znaleziono ani zapa-
tek, ani kawatka papieru, ani nic takiego, co mo-
globy postuzy¢ do rozpalenia ognia.

Co do drugiego, okazat si¢ taki sam zupeiny
brak jakiegokolwiek dowodu. Nie bylo tam ani
suchej trawy, ani kawatkéw drzewa, chociaz tak
silny plomien, palacy si¢ przez calg noc prawie,
musial by¢ w ten lub w inny sposdb podsycany.

Co do trzeciego wreszcie punktu,
rowniez wyrzec si¢

musiano
jakichkolwiek
wskazowek. Nieobecno$¢ popiolu nie dozwalala

odszukania

nawet odszukaé miejsca, w ktorem mogt byt palié
si¢ ogien, ziemia ani mury nie
bytly tylko przy-
puszczenie, ze plonacy przedmiot trzymany byt
w reku przez jakiego§ zloczynce, ale i to przy-
puszczenie tracito na prawdopodobienstwie, wobec
zeznan licznych §$wiadkoéw, zapewniajacych, ze
ptomien dochodzit tak olbrzymich rozmiarow, iz
z tatwoScia widzianym byl przez zaloge Motali

nigdzie tez ani

zaczernione. Pozostalo wigc

ze znacznej nawet odleglo$ci.

— Co raz lepiej! — zartowal Jakéb ze
straznikow — Dziewice ognia nie potrzebuja za-
palek ani drzewa! — Do$¢ im dmuchnagé, aby

zapali¢ na okoét siebie powietrze, a cudowny ich
ogien nie wydaje dymu, ani tez popiotu nie zo-
stawia!

Ostatecznym przeto wynikiem poszukiwan,
byta nowh oryginalna legenda, uwieczniona kata-
strofa Motali i stwierdzona niejako urz¢gdowem
$ledztwem.

Tymczasem taki dzielny chtopak jak Jakob,
nie mogl pozostawaé w bezczynnos$ci; troche
silniejsze potluczenie, kilka wywichnigtych stawow,
nie mcgly go dlugo zatrzymywaé w tozku. Zre-
szta nie mial on czasuna chorobg, a przy podo-
bnem usposobieniu zdrowy klimat szkocki nad-
zwyczaj predko zwykt utatwiaé wyleczenie.!

Jakob Ryan wcze$nie tez odzyskal zdrowie.
Skoro tylko moégt si¢ juz utrzymaé na nogach,
postanowil, przed powrotem do swych zaje¢ na
folwarku Melrose, wykona¢ poprzednio juz po-
wzigty zamiar, a mianowicie odwiedzi¢ Henryka,
dla przekonania si¢, co moglo mu stangé na
przeszkodzie, ze nie przybyl na uroczysto$¢ ir-
vinskg. Ze nie moglo to byé prostem niedotrzy-
maniem stowa, o tern Jakob byl najmocniej prze-
konany ; bylo rowniez nieprawdopodobnem, aby
syn starego obermana, prawie codziennie bywa-
jacy w Callander, nie dowiedzial si¢ o rozbiciu
si¢ Motali, szczegbétowo opisanem w dziennikach.
Powinienby zatem wiedzie¢ o udziale, jaki wziat
Jakob przy ratowaniu rozbitkéw, a pomimo to
wszystko nie przybyl na folwark, aby odwiedzié¢
chorego przyjaciela.

Taka oboje¢tnos¢ ze strony Henryka Ford
nie databy si¢ niczem usprawiedliwi¢; skoro wigc
nie przybyl, dowdd to, ze przyby¢ nie moglh a
Jakob tak silnie byt o tern przekonany, ze pre-
dzej gotow byl zaprzeczy¢ istnieniu Dziewic ognia,
anizeli cho¢by na jedne chwile zwatpi¢ o zyczli-
wosci dla siebie mtodego gornika.

W par¢ dni zatem po katastrofie, Jakob
opuscit folwark w dobrem usposobieniu, jakby go
nigdy nic nie bolalo, i zwesola piosnka na ustach
udat si¢ wprost na najblizsza stacya kolei, aby
ztamtad, przez Glasgow i Stirling pojechaé¢ do
Callander.

Podczas gdy oczekiwal nadejscia pociagu,
wzrok jego padt na jeden z afiszow rozwieszo-
nych po $cianach dworca.
nastepujace ogloszenie:
»4 b. m. inzynier James Starr z Edymburga,

wsiadt w Granton-pier na

Afisz ten obejmowat

statek parowy Kugie
Walii, z ktérego wysiadlszy tegoz samego dnia
w Stirling, znikt nastgpnie bez wieSci.

,Ktoby posiadat o nim jakakolwiek wiado-
mos$¢, proszony jest o udzielenie jej przezyden-
towi Instytutu krolewskiego w Edymburgu.”

Jakéb Ryan raz i drugi odczytal powyzsze
ogtoszenie, nie dowierzajac wlasnym oczom i nie
hamujac bynajmniej objawow nadzwyczajnego po-
dziwu. — Inzynier Starr! czy podobna! — zawo-
fal. — Alez wtlasnie 4 grudnia spotkalem go w to-
warzystwie Henryka na jednej z drabin szybu
Yarow! Toz juz dziesig¢ dni uptyng¢to od owego
czasu — i dotad nie pokazatl si¢ jeszcze?...
zaczynam juz domyslaé

Teraz,
si¢, co moglo powstrzy-
maé¢ Henryka.

I nie tracac czasu na zawiadomienie pana
prezydenta Instytutu krolewskiego w Edymburgu
o tem co wiadomem mu bylo o tajemniczem
zniknigciu inzyniera, dzielny chtopak wskoczyt do
wagonu z silnem postanowieniem pospieszenia
przedewszystkiem do szybu Yarow. Przybywszy
na miejsce, spusci si¢ do komory Dochart, gdzie
bez najmniejszej watpliwosci odszuka Henryka a
z nim i inzyniera.

W trzy godziny pOzniej, wysiadlszy z wa-

gonu w Callander, udat si¢ wprost do szybu
Yarow.

— Nie ukazali si¢ dotad — rozmys§lat przez
droge. — Dlaczego? Czy wstrzymata ich jaka

nieprzewidziana przeszkoda? Czy nadzwyczajne
jakie zajecie zniewala ich do pozostania w ko-
palni? — Musze si¢ o tem przekonac.

I trawiony niecierpliwoscig przyspieszat kro-
ku, tak, ze przed uplywem jednej godziny czasu,
stanat na miejscu.

Na zewnatrz nic si¢ tam nie odmienito. Taz
sama jak dawniej cisza panowalta naokol za-
puszczonego szybu. Wsrod rozlegtej plaszczyzny,
jak oko siegna¢ moglo, ani §ladu ludzkiej istoty.

Jakob podszedt do zniszczonego budynku,
w ktorym znajdowatl si¢ otwor szybu. Schylit sig

po nad przepascig... ciemno$¢ niezgtebiona. Nad-
stawil ucha... najmniejszy szelest nie przerywat
grobowego milczenia.

— Poszukajmy lampy!— zawolal — musi

przeciez by¢ na swojem miejscu.

Odwiedzajac dos$¢ czesto swego przyjaciela
Jakob zwykt byt dla dogodnosci,
chowaé¢ lampe w kaciku na pierwszej kondygna-
cyi szybu.

Lampy nie bylo w zwyktej jej kryjowce.

w kopalni,

—* Zaczyna mnie to niepokoi¢! — pomyslal.

A potem, bez najmniejszego wahania, po:
mimo wszystkich swoich przesagdéw i zabobonow:

— Zajde 1 bez lampy — rzekt — chociazby
tam ciemniej by¢ miato niz w piekle samem!

I z podziwienia godna $miatoscia zaczat
zstgpowaé po drabinach ciagnacych si¢ dlugim
szeregiem w ciasnej i jak noc czarnej studni.

Trzeba bylo by¢ bardzo pewnym siebie i
doskonale znac¢ kopalni¢, aby si¢ odwazy¢ na co$
podobnego. Zreszta schodzit po drabinach z naj-
wigkszg ostroznoscig. Zanim stgpit krok nizej,
wyprébowal poprzednio kazdy nastepny szczebel
drabiny, wiedzial bowiem 2z doS$wiadczenia, ze
wiele z nich bylo juz nadgnilych i bardzo latwo
mogty si¢ zatamaé; kazde za$ falszywe stapniecie.
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zagrazato $miertelnym upadkiem w przepas¢ pot-
tora tysigca stop glebokosci siggajaca. Oprocz
tego, liczyl kazda przebyta drabing, wiedzial bo-
wiem, ze dopiero po przebyciu trzydziestej, znaj-
si¢ w wlasciwej kopalni. Tam si¢ za$ juz
nie trudno mu bedzie, jak mys§lal,
sig, w koncu

dzie
dostawszy,
trafi¢ do folwarku,
glownego chodnika.

W ten sposob doszedt do dwudziestego
szostego przystanku, czyli, ze juz tylko dwiescie
szczebli oddzielatlo go od komory Dochart.

Po chwilowym odpoczynku spuscit jedna
noge w przepas¢, aby odszukaé pierwszy szczebel
nastgpnej drabiny. Noga jego wszakze nie napo-
tkata zadnego punktu oparcia.

Zdziwiony i niespokojny przyklakt, nachylil
si¢ 1 wyciagnal reke w kierunku gdzie powinna

znajdujacego

byta znajdowacé si¢ drabina... Wszystko naprozno!

Dwudziestej siédmej drabiny nie bylo. Wi-
docznie usuneta ja jaka$§ ztosliwa reka.

— Sam diabet musiat tgdy przechodzi¢! —
mruknat Jakéb, z pewnym wyrazem przestrachu.

Podniost si¢, wyprostowal i z zalozonemi
na krzyz rekoma, usitowat niejako przebi¢ wzro-
kiem otaczajace go nieprzeniknione ciemno$ci.
Zwolna
przyszta mu na mys$l stuszna uwaga, ze skoro on
nie mogt zejs¢ na dol, to i mieszkancy kopalni
nie mogli wydosta¢
dawna kopalnia Aberfoyle

Zastanawial si¢ nad swem polozeniem.

si¢ na gore. Rzeczywiscie,

nie posiadala innej
komunikacyi z zewne¢trznym S$watem. Jezeli, jak
wypadalo przypuszczaé, dolne drabiny szybu Ya-
row usuniete zostaly wkrotce po ostatniej by-
tnosci Jakoba w komorze Dochart, c6z si¢ stato
z Szymonem Ford, z jego zona, z Henrykiem i
inzynierem Starr ? Zarzadzone poszukiwanie osoby
tego ostatniego wyraznie dowodzito, ze inzynier
nie opuszczat kopalni od dnia, w ktéorym Jakob
spotkal go w towarzystwie Henryka. A w takim
wypadku jakaz droga podziemny folwark zaopa-
truje si¢ w niezbedna zywnos$é¢? Czy nie zabra-
kto tej zywnos$ci biednym wi¢zniom zamknigtym
na poéttora tysigca stop pod ziemig?...

Jakob nie mogt zatai¢ przed samym soba,
ze mysli te maja wszelkie pozory prawdopodo-
bienstwa, ale, z drugiej strony, widziat dobrze, ze
sam wtasnemi sitami nie zdola dosta¢ si¢ do pod-
ziemnego folwarku. Gdy przerwa w komunikacyi
zrobiong zostala umys$lnie — co nie ulegato zadnej
watpliwo$ci — sprawce tej niegodziwosci wysle-
dzi¢ moga jedynie wtladze, trzeba je tylko jak
najpr¢dzej o tym wypadku zawiadomi¢.

Doszedlszy do tego ostatniego wniosku.
Jakob raz jeszcze pochylit si¢ po nad przepascia
i donosnym zawotal glosem:

— Henryku! Henryku!

Echo stukrotnie odbilo
dni i znowu glucha powrdcita cisza.

Teraz Jakob Ryan nie tracit juz czasu:
szybkim krokiem przebiegt gdérne drabiny i nie-
zadlugo ujrzal si¢ na powierzchni ziemi. Z tym
samym pospiechem podazyt na dworzec kolei
w Callander, w kilka minut doczekat si¢ pociagu
pospiesznego idacego do Edymburga i o godzinie
trzeciej popoludniu stawil si¢ w bidrze lorda pre-
vota polnocnej stolicy.

Tam ztozyl swoje zeznanie, a podane przezen
szczegdty nacechowane byly tak S$cista dokladno-

si¢ w gtebiach stu-

§ciag, ze nie dopuszczaly ani cienia nawet watpli-
wosci. Zawiadomiony natychmiast prezydent In-
stytutu krdélewskiego Sir Elphiston, nietylko ko-
lega, ale i serdeczny przyjaciel inzyniera, Zzazadal

aby jemu samemu powierzono kierunek poszuki-
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wan, jakie bezwtlocznie mialy by¢ przeprowadzone
w kopalni Aberfoyle. Oddano mu do rozporza-
dzenia odpowiednig liczb¢ ajentdéw policyjnych,
zaopatrzonych w lampy bezpieczenstwa, motyki
i dlugie sznurowe drabiny; nie zapomniano o do-
statecznych zapasach zywnosci i trunkéw, a na-
stepnie cala ta wyprawa w towarzystwie Jakoba
Ryan, udata si¢ na miejsce przeznaczenia.

Tegoz samego wieczora jeszcze przybyli do
szybu Yarow i zeszli wszyscy do dwudziestej
siodmej drabiny, nad ktoéra, przed kilku godzinami,
zmuszony byt Jakob zatrzymad sig.

Przy S$wietle lamp spuszczonych w glab
studni, przekonano si¢ o braku czterech ostatnich
drabin.

Bylo to wyraznym dowodem,
kacya z kopalnia zostata z rozmystem przerwana.

ze komuni-

— Na co czekamy, szanowny panie prezy-

dencie? — zapytal niecierpliwy Jakob.
— Czekamy, modj chtopcze — odpowiedziat
tagodnie sir Elphiston — na powrdt tych lamp,

a nastepnie zejdziemy na dol, gdzie ty juz beg-
dziesz musiatl nas poprowadzi¢.

— Zaprowadze nietylko do folwarku —
zawotal z goragcym zapatem — ale do ostatnich
nawet krancéw kopalni, jezeli tego bedzie po-
trzeba!

Skoro tylko wyciagni¢to lampy, ajenci przy-
mocowali sznurowe drabiny i spuscili je w stu-
dni¢. Przystanki istnialy jeszcze, mozna wigc byto
przedostawac si¢ z jednego na drugi.

Podr6z ta przeciez nie mogla si¢ odby¢ bez
wielkich trudnos$ci. Jakob Ryan pierwszy zawie-
sil si¢ na ruchomej drabinie i pierwszy tez do-
siggna} dna kopalni.

Sir Elphiston i ajenci, niebawem za nim po-
dazyli.

Poltkolista zakonczajaca szyb
Yarow, a stanowiaca zarazem punkt zetknigcia
si¢ glownych chodnikéw kopalni, zdawalo si¢
by¢ zupeinie, opustoszata, nie mato wigc zdziwiony
byl sir Elphiston, gdy Jakéb zawotal nagle:
drabin i to jeszcze na

przestrzen

— Otéz sa kawatki
wpoét spalone!

— Spalone! — powtoérzyt szanowny prezy-
dent. — Rzeczywiscie — dodat przyjrzawszy sig
blizej — a spalone oddawna, bo w popiele ani
iskierki ognia juz niema.

— Czy mozesz pan przypusci¢ — zapytal

go Jakob Ryan — ze inzynierowi Starr mogto
zaleze¢ co na tern aby przerwaé wszelka komu-
nikacya z zewnetrznym $wiatem?

— To niepodobna! — odpowiedziat zamy-
$lony sir Elphiston. — Ale spieszmy, mdj chtop-
cze, na folwark; tam dowiemy si¢ prawdy.

Jakob wstrzasnat glowa z wyrazem wielkiego
powatpiewania i wzigwszy lampe z rak jednego
z ajentow, skierowal si¢ w gtowna galerya ko-
mory Dochart.

Sir Elphiston szed! tuz za nim; pochdéd za-
mykali ajenci.

W  kwadrans poé6zniej przybyli do jaskini,
w glebi ktorej znajdowalo si¢ mieszkanie Szymona
Ford. W oknach nie bylo Zzadnego $wiatla.

Jakéb pobiegt ku drzwiom i otworzyl ja
gwaltownie.

Folwark byt pusty.

Zwiedzili wszystkie pokoje smutnej tej
dziby. Nigdzie najmniejszego §ladu gwattu; wszy-
stko zastali w najwickszym porzadku, jak gdyby
Madge na chwile nie oddalata si¢ z domu. Za-
pasow zywnos$ci podostatkiem.

sie-

Nieobecnoéé zatem mieszkancéw trudna byta

do odgadnigcia. Z calg tylko pewnos$cig dato sig
oznaczy¢ od jak dawna opuscili mieszkanie. Jakob
bowiem, §wiadomy zwyczajow miejscowych, przy-
pomniatl sobie, ze Madge jako rzadna gospodyni,
zwykla byla oznacza¢ krzyzykiem na kalendarzu
kazdy uptyniony dzien w podziemiach tych, gdzie

cieniow nocy nigdy promienie stonca nie prze-
rywaty.
Otéz, na kalendarzu, wiszacym na $cianie

w gléwnej sali, ostatni dzien oznaczony krzyzy-
kiem byl 6 grudnia, czyli, ze juz od dziesigciu dni
Szymon Ford, Zona jego, Henryk i go§¢ ich edym-
burgski nie znajdowali si¢ na folwarku. Czy dtu-
gotrwala te nieobecno$¢ mozna bylo usprawie-
dliwi¢ poszukiwaniami odbywanemi przez inzy-
niera w celu nowej eksploatacyi kopalni? — Nie
— nic za tem nie zdawalo si¢ przemawiad.

Tak przynajmniej domyslal si¢ Elphiston. Po
skrupulatnem zrewidowaniu catego folwarku, uj-
rzal si¢ wielce zaklopotanym, co mu dalej czynié
wypada.

Stang¢li we drzwiach folwarku i w milczeniu
zdawali si¢ rozwazaé¢, w jakim kierunku zwrécic¢
W glebokich
$wiecity jak

dalsze poszukiwania zaginionych.
ciemnos$ciach lampy tylko ajentéow
drobne gwiazdeczki.

Naraz Jakob Ryan wydal gwattowny okrzyk.

— Tam! tam! — zawotal i wskazal palcem
dos$¢ jasne $wiatto ukazujace si¢ w glebi chodnika.

— Chodzmy, przyjaciele, za tem $§wiatetkiem
rzek! sir Elphiston.

— Alez to $wiatlo chochlika! — odpart
Jakéb — nie dogonimy go nigdy.

Pomimo takiego ostrzezenia, prezydent In-
stytutu krolewskiego i ajenci policyjni, réwniez

jak i szanowny uczony niewierzacy w zadne
przesady, zwrocili si¢ w kierunku migajacego
Swiatetka. Jakob nie dat si¢ takze zawstydzié i

poszedt wraz z nimi, nie liczac wszakze na po-
wodzenie.

W istocie, dlugi i nuzacy rozpoczal si¢ wy-
$cig. Plongca pochodnia zdawata si¢ by¢ unoszona
przez drobna, ale nadzwyczaj ruchliwa istote. Co
chwila znikata ona i zndw ukazywata si¢ w jakiej
bocznej galeryi, to =zblizata si¢, to oddalata tak
pospiesznie, ze zaledwie dostrzedz mozna byto
jej przebieg.— W ogoblnosci przestrzen pomiedzy
uciekajgca a $cigajacymi zmniejszala si¢ nader nie-
znacznie i Jakéb Ryan nie bez stusznos$ci mogt
twierdzi¢, ze nigdy nie zdotaja do$cignaé tej nad-
powietrznej istoty.
bezuzytecznej go-
si¢ w potudniowo-
Znuzony i

Po catogodzinnej takiej
nitwie, sir Elphiston znalazt
zachodniej cz¢Sci komory Dochart.
gotow byt

czynienia z jakiems$

wpol zniechecony, sam juz mniemac,

ze ma do niepochwytnem
stworzeniem.

W tej chwili jednakze odlegto$¢ od blednego
$wiatta zdawala si¢ widocznie zmniejszaé. Czy to
istota niosgca pochodni¢ byla juz zme¢czona, czy
tez sama chciata si¢ da¢ doscignaé, czy wreszcie,
zblizyli si¢ juz moze do miejsca w ktoérem pra-
wdopodobnie znajduja si¢ mieszkancy folwarku—
dos¢ ze $wiatlo ukazywalo si¢ tuz prawie przed
oczyma S§cigajacych.

Ajenci widzac zmniejszajaca si¢ przestrzen,

podwoili usilowan. Swiatto blyszczace dotad
ciagle w oddaleniu dwustu przeszto krokow,
zblizylo si¢ teraz na mniej niz pigédziesiat

krokow, a z kazdg chwilg odlegto$¢ ta zmniej-
szala si¢ jeszcze. Mozna juz bylo dostrzedz osobg
Pierwszy Jakoéb wujrzal profil
sig, ze

niosaca latarnig.

niedoS$ciglej tej istoty, a przekonawszy



niczem nie ré6zni si¢ ona od zwyklych ludzi, za-
wolal przyspieszajac kroku:

— Smialo, panowie — $mialo! Mamy go juz
w reku! a jezeli tak gladko umie méwié, jak zmy-
ka, wedle rzeczy dowiemy si¢ od niego!

W tern miejscu jednak gonitwa stala si¢ da-
leko trudniejsza; na ostatnich krancach kopalni
Waskie iliczne galerye krzyzowaly si¢ jakby w ja-
kim labiryncie, w ktéorym uciekajacy z latwoScia
moglby byl skryé si¢ przed S$cigajacymi go. Dos¢
mu bylo zgasi¢ swa latarni¢ i rzuci¢ si¢ na bok
w jakie bezpieczne ukrycie,

— W
ston — gdyby chcial uci¢é przed nami, dawno juz

samej rzeczy — pomyS$lal sir Elphi-
mogt byl to zrobié.

Niepochwytna istota, jakby odgadla mys$l sza-
nownego prezy denta, zgasila w tej chwili latarnie,
a sc|gajaey ja ajenci znalezli si¢ jednocze$nie przed
ciasnym ctw'orem wyzlobionym ws$réd skal lup-
kowych.

Roznieci¢ S$wiatlo w lampach, wcisnaé sie
w waski otwor i przedostaé¢ na druga strone¢ bylo
to dla sir Elphistona, Jakéba

dzielem jednego mgnienia oka.

Ryan i ajentow,
Nie uszedlszy przeciez i stu krokéw w no-

WelJ tej galeryi, znacznie wyzZszej i obszerniejszej
od poprzednich, zatrzymali si¢ nagle.

Przed pod
na ziemi cztery rozciagniete ciala — cztery trupy

moze.

nimi, tuz samg S$ciana, lezaly

— James Starr!— wykrzyknal sir Elphiston.

— Henryku méj! Henryku! — wolalJakéb
rzucajac si¢ na cialo swego przyjaciela.

W tej chwili, jedna z lezacych os6b unio-
sta si¢ cokolwiek i dal si¢ slysze ¢ slaby glos Madge:

— Najprzéd o nich pomySlcie.

Sir Elphistcn Jakéb i ajenci rzucili si¢ do

ratowania nieszczeSliwych, a przedewszystkiem
wieli im do ust orzezwiajace krople. Po niejakim
przychodzi¢ do siebie;

Aberfoyle,

czasie umierajacy zaczeli
od dziesi¢ciu dni zamknieci w Nowej
skazani byli na $mier¢ glodowa.

Ze nie umarli dotad, winni to byli tylko oko-

liczno$ci — jak wyjasnil inzynier swemu przy
jacielowi — ze trzykrotnie w ciagu tego czasu
znajdowali obok siebie bochenek chleba i dzba-
nek wody. Bezwatpienia, litoSciwa istota, ktora

chronila ich od Smierci nie byla w moznoS$ci wig-
cej uczynié.

Sir Elphistonowi przyszlo wéwezas na mysl
czy litoSciwa ta osoba nie byla przypadkiem ta
sama, ktéora blednem pozornie swtm Swiatlem do-
prowadzila ich do mie jsca gdzie znale$¢ rr.cgli za-
grzebanych swych przyjaciél.

Badz co badz, Madge,
Henryk byli ocaleni. Odprowadzono ich na folwark,

inzynier, Szymon i
gdzie wkrotce odzyskali zupelnie swe sily.

Przy powrocie nie trudno bylo im przeko-
naé¢ si¢, ze otwér, ktérym pierwotnie dostali si¢
do nowej kopalni, zawalony zostal kamieniami;
nic tez dziwnego, ze Henryk nie mégl go odszukad.

Tak wigc, podczas gdy uszczeSliwieni swem
odkryciem zwiedzali cbszerne groty Nowej Aber-
foyle, tajemnicza jaka$§ nieprzyjacielska reka, za-
tamowala im zloSliwie jedyna znana im komuni-

kacye z komora Dochart. (C. d. n)

LISTY Z KRAKOWA.

i.
(Dokonczenie.)

"Wielu ludzi powaznych, a nawet uczonych, na-

lezacych do stronnictwa, zapatruje si¢ na niedaleka
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przeszto$¢ tak, jak my, jak opinia catego kraju, ze
sa jednak ludzmi delikatnego smaku i szlachetnych
instynktow, holi ich gdy stysza i czytaja nieustanne
zngcania si¢. Boli ich, lecz milcze¢ musza steroryzo-
wani. Teroryzowaé¢ szlachetnych ludzi i robi¢ ich
gwattem mimo ich chegci i woli wspolnikami zoliydzan
przeszlosci, nad ktora oni moze placza po cichu, lecz
jej nie przeklinaja, teroryzowaé ludzi, ktorzy si¢ bro-
ni¢ nie moga, i protestowaé nie sg w stanie, nie jest
delikatnoscia, jakiej mamy prawo zada¢ od oséb tak
wykwintnych pod wielu innymi wzglgdami, a sktada-
jacych koto przywddzcow stronnictwa. Czyz juz nie
dosy¢ bylo wypoliezkowrania kolegdw przez $p. pro-
fesora, historyka austryackiego?...

Mimo to, patrzac si¢ na owe zboczenia, nie
dziwimy si¢ mocno. Takt w stronnictwie jest owocem
dtugiej praktyki zycia politycznego i rozumu stanu.
My mamy wielu dobrych profesorow liistoryi i lite-
ratury, a naw?t nieztych doktoréw prawa publicznego,
ktorychby jednak pierwszy lepszy praktyk w prowa-
dzeniu nie stronnictwa, lecz klubu politycznego, wiele
finezyi, zr¢czno$ci i godnosci w przy wodztwie nauczyt.
Czekajmy, dopiero uczymy si¢ 2zy¢, a nie ma nic
trudniejszego nad nauk¢ zycia, a najtrudniejszem
z trudnych jest kierowanie publicznem zyciem spote-
czenstwa. Niekoniecznie ten jest powaznym, ktory
nic nie moéwi, lub moéwi rzeczy pewne, jak naprzy-
ktad: Zze stonice $wieci lub ziemia jest okragla, a jest
przezornym i rozsadnym przyktadajac reke do rzeczy,
0 ktorych w'szyscy z goéry wiedza, ze si¢ uda¢ mu-
sza. .l niekoniecznie w'szyscy sa wielkimi, ktorzy po
nieudaniu staja si¢ prorokami niepowodzenia. Mozna
czasem powiedzie¢ co$ niezwykltego, niepospolitego,
oryginalnego, i straci¢ na powadze, i mozna co$§ do-
kona¢ z powodzeniem, o czem wdelu utrzymywac beg-
dzie, ze si¢ nie uda.... To sa tajemnice umiej¢tnosci
zycia ludzi i spoteczenstw. TTdeptanemi drogami... Nie
lubie przystow, ktore traca garderoba, zatem prze-
praszam — dodam tylko tyle, ze w przytoczonych
roznicach tkwia glownie rdznice cywilizacyi spote-
czenstw. Odwaga, ryzyko, hazardowne dos$wiadczenia,
odznaczaja ludzi cywilizowanych. Nie zabijajmy od-
wagi, lecz nig dobrze kierujmy. I w tern wyrazeniu
tkwig roéznice pojeé, mowiace o cywilizacyi. Czgsto
chcac dobrze kierowa¢ odwaga zabijamy ja, jak nie-
zrgcznie kierujac umystem idiotyzujemy go. Galicya,
czyli moja oktrojowana ojczyzna, ma az nadto duzo
energii, zapatu i przedsigbiorczosci ducha, co si¢ obja-
wia w przemys$le, handlu, literaturze, instytucyach i
w eksploatacyi samorzadu, aby nie gasi¢ jej goracz-
ki?... Czyz nieprawda?

Wplyw stronnictwa nie tylko na uczonych jest
wszechwladnym. Wszystko co si¢ wydobywa nad po-
ziom, nie majac zdolnos$ci, energii i umiej¢tnosci, aby
sta¢ o wtasnych sitach, lub tworzy¢ dla siebie koto, kto-
reby dato poczatek powaznemu i szanowanemu stron-
nictwu, wszystko, powtarzam, garnie si¢ pod skrzydta
towarzystwa wybranych. Ludzie, ktérzy maja majatek,
pragna znaczenia, wplywow 1 $wietnoSci imienia.
Milionowy dorobkiewicz marzy o ksigzgcym zigciu,
1 o ksigzniczce synowej. Bzecz to naturalna i znana
powszechnie. Lecz nie idzie mi tu o dorobkiewiczow,
albowiem ci u nas nie rodza si¢, jak grzyby po
deszczu. Sa ludzie zamozni, ktéorych dziadowie az
nadto dobrze przeswiadczeni o zacno$ci swych rodow,
nie kupowali dla siebie obcych tytutéw, majatki ich
nie uszczuplaty, lecz pod dobrym zarzadem wzrastaty.
Sami zamozni i rozumni, odpowiednio wychowuja
swoje dzieci, i rzecz ciekawa a jednak naturalna, nie
maja za kogo wyda¢ swych corek, lub Zeni¢ synow,
jezeli oni sami, lub ich dzieci, nie posiadaja inieya-
tywy, szerokich pogladow na spoleczenstwo i swe
obowiazki, odwagi cywilnej... Tyle na raz rzeczy wy-
magaé¢ od jednego czlowieka? Inicyatywa i odwaga
cywilna w7 naszych stosunkach musi nalezeé¢ i nalezy
do unikatow, jezeli nie jest zwykta rzecza u Francu-
z6w 1 Anglikow.

Zamozne rodziny zjezdzaja do Krakowa i Lwo-
wa na zimowy sezon, zabawi¢ i odswiezy¢ si¢ w wiel-
kim $wiecie matych miasteczek. Naturalng koleja
rzeczy wchodza do towarzystwa, jakie egzystuje, i
w niem corki ich szukaja dla siebie mezdéw, synowie
zon. Bogate dziedziczki dostaja hrabiow, mniej za-
mozne tych, ktéorzy z hrabiami sa w dobrych stosun-
kach, lub maja u nich taski. Zwiazki te nie zawsze
odbyw aja si¢ przy pochodniach $wigtego ognia mitosci,
jak zwykle gdy rzeczy sa z goéry ulozone, postano-

wione, naprzéd obmyS$lane, a oblubiency wyszukani
z troskliwo$cia przez starszych i przez nich mtoda
para namoéwiona do zgody i czule serca dostrojone do
jednobrzmigcych akordow.

Je ne demande pas mieux — moOwi narzeczony —
dwakro¢ sto tysiecy rubli (gdyz kontyngens westalek
rodzinnego ogniska przybywa z za Dniestru) musi
by¢ dosy¢, jezeli nie moze by¢ wigcej.

— JJe ne demande pas mieux — powtarza cicho
wzdychajac mtoda oblubienica — tytul hrabiowski i
miejsce w towarzystwie, musi by¢ dosyé, jezeli nie
moze by¢ wigcej.

W dzisiejszych stosunkach wystarcza,
zada wigcej, bo zadac nie umie, i moze nie wie czego
zada¢. Sa jednak wyjatki, 1 jezeli nas nie sta¢ na
odwage cywilng w czynach, to juz jak btyskawice,
zwiastuny lepszych poj¢é, pojawiaja si¢ bons mots,
zapowiadajace odmienng przyszto$¢. Jedno =z tych
bons mots obiegato po Krakowie. Nie idzie tu o jego
prawdziwos$¢, czy powiedzianem byto lub nie, lecz
0 charakterystyke wyrabiajacych si¢ pojegc:

nikt nie

— Przyznaj pan, ze nie mialam po co przy-
jezdza¢ do Krakowa, abym nareszcie zostata panska
zona.

Tak si¢ odezwata rezolutna rusatka, ktoéra przy-
wiozta z za Dniestru pargset tysigcy rubli i tadne
imi¢, lecz nie hrabiowskie, z powodu uporu dziadunia,
zatujacego swkgo czasu, pieniedzy, na kupno tytutu.
Skapstwo dziadzi wnuczka musi cigzko odpokutowac,
na co mamy dowody w wyrazeniu si¢ rusatki do na-
rzeczonego hrabiego, nazajutrz po slowie, przez co
rusatka dowiodta wielkiej odwagi, a pigkny hrabia
wielkiej abnegacyi.

Amanci w komedyacli, bohaterowie w powiesci,
zwykle odgrywaja do$¢ smutne role. Zadaja od nich
wszystkiego, a przedewszystkiem doskonatosci, gdy
im oprocz czutych westchnien, lub dlugich monolo-
géw, nie wolno nic innego robi¢. W salonach role
bohaterow sa nierownie latwiejsze. Wolno im by¢é
wesotymi, sarkastycznymi, a nawet dowcipnymi, gdy
ich tylko na to staé, z warunkiem, jezeli towarzy-
stwo pozw'oli, czyli jezeli towarzystwa jest tyle wy-
ksztalcone, co w jezyku potocznem nazywa si¢, Swo-
bodne, ze zniesie dowcip bez przymusu i bez kasania
nieobecnych.

Wracajac do historyi, pigkny narzeczony, a

hrabia, gdyby umial korzysta¢ ze swej wolnosci bo-
hatera w salonie, powinienby nastgpujaca tyrada na-
pad rusatki odeprze¢é:
w stosunkach na-
szej prowincyi. Gdzieindziej miataby$ szersze koto
do poszukiwan, i wybor nie bylby zbyt trudnym.
W innych warunkach spoteczenstwa niekoniecznie po-
trzebowataby$ pani spokrewnia¢ si¢ w naszem kole,
aby znos$nie zy¢ niby w jednej rodzinie, ws$réd ma-
tostek i drobnostek. Mozeby$ miata inne namigtnosci,
inne pragnienia, tyle droég statoby ci otworem, a na
tych drogach tylu ludzi z wybitnemi charakterami
1 daznosciami. Mozebys wtedy re¢ke swa i majatek
zaofiarowala jednemu z reprezentantéw tylu réznych
prac, a zawsze szlachetnych celow. Wybor nie bytby
trudny. Twoja odwaga wtedy niekoniecznie ograni-
czataby si¢ na bons mots, majac obszerne pole w spo-
maganiu pracy swego meza, ktory oprocz ciebie ko-
chaltby jeszcze — co$ wigcej, 1 gorzal ogniem wykra-
dzionym na szczgscie ludzkosci przez Prometeusza!
Nie sadzg, abys$ zazdroscita swemu mezowi tej mitosci
i tego ognia. Eazem tworzylibyscie nowe drogi, obok
was garneliby si¢ nowi ludzie nadziei i przysztosci;
koto waszych stosunkow zwigkszaloby si¢ przynoszac
zaszczyt spoleczenstwu 1 prowincyi, a wam rados¢
ptynaca z przekonania, ze robicie co$§ wigcej nad
zwykle, codzienne speitnianie zadan i funkeyi zycia.
rado$¢ tg, czyli w radosci tej, kochalibyscie
siebie i Boga!

Samo niech ci na to wszystko odpowie spote-
czenstwo, bo co6z ja jestem winien, ze$ nie potrafila,
lub nie miata sit i zdolno$ci zrobi¢ lepszego wy-

— Szukaj pani odpowiedzi

Przez

boru ?

Gdyby pigkny narzeczony tak odparl sarkazm
oblubienicy, mam nadziejg¢, ze rusatka odpowiedziataby
cicho z brylantowa tezka w oku:

— Tam moj §wiat gdzie ty! albo jezeli rusatka
nie jest poetyczng :

— JJe vous denne mon coeur.

O ile ztosliwa kronika krakowska mowi, a kra-
kowEka kronika jest bardzo ztosliwa, pigkny narze-



czony miatl w odpowiedz steoretypowo si¢ usmiechnaé
i sktoni¢ si¢ milczac. Jadowici, a pewno zazdro$ni
dodaja, ze mlodzieniec pocalowal rusatke w reke,
dzigkujac jej za szczero$¢ wyznania.

Sadze, ze gdyby szczodra fortuna uszczesliwita
Peuillet’a, pozwalajac mu ujrze¢ $wiatlo dzienne
w Krakowie, nie watpi¢, ze S$wietny ten autor du-
zoby znalazl tematéw do napisania rozlicznych po-
boznych uniesien, a jednak do stworzenia ,Romansu
biednego mtodzienca®“ brakloby mu tresci tylko dla
tego, ze w okolicy Krakowa nie ma ruin zamkoéw i
wysokich wiez, z ktorychby krakowscy bohaterowie
skakali, a moze by¢, ze i Malgorzaty krakowskie nie
namys$laja si¢ zbyt dlugo w oddawaniu swych raczat
panom Bevallan.

Przepraszam, znam jednego, ktoryby nie wahat
si¢ skoczy¢ oknem z wiezy dla $miatej rusalki! Coz
kiedy i jego dziadek byl oszczedny w tym samym
rodzaju, co dziadunio pigknej rusatki. Biedny Maxy-
mie!... I tak oboje muszg cierpie¢ za bledy j cigzkie
przewinienia swych przodkow.

Badzmy sprawiedliwi, wylom juz od lat paru
zrobiony. Rozumna a nawet niekiedy dowcipna hra-
bianka, pojela za dozgonnego towarzysza dorodnego
mlodziana, ktéry oprocz =zaszczytu nalezenia do re-
dakcyi *Czasu, nie miat innych prerogatyw i przywile-
jow. Wprawdzie mlody literat ztamal pidro na czesc
himenu, nie mniej przeto jest dzielnym obywate-
lem, obdarzajacym kraj wyczerpujacemi rozprawami
0 jednej z ras koni angielskich, a z czego mlodzie-
niec 6w nie przestaje by¢ dumnym. Duma usprawie-
dliwia powage, a powaga godno$¢ osobista i zastugi,
w ktore si¢ wierzy.

Miejmy nadziej¢, ze w przysztosci znajdzie si¢
literat, ktory pojawszy hrabianke w malzenstwo, nie
bedzie tamal pidra, jezeli do trzymania go pozwoli
mu talent, a nawet (o zgrozo) wytrwa zaszczytnie
w swych przekonaniach.... V"ozze e mac/istrati, sono
da 3)io destinati.

Delegaci nasi wrocili z Rady panstwa do domu
na $wigta i na wiosenne leze. Z prawa im i urzedu
ten zaszczyt odpoczynku nalezy! Wypracowali sig,
musieli milcze¢ jako Sfinksy w sprawie ugody we-
gierskiej i w sprawach polityki zagranicznej. Milczeé
z wyzszych historyozoficznych wzglgdow, gdy piersi
rozsadza nami¢tno$¢ wypowiedzenia rzeczy wielkich
1 wzniostych, milcze¢ z poswigcenia dla Europy
— jak mowil §. p. Leon Skorupka — i dusi¢ wy-
rywajacy si¢ potok stéow, co jak lawina moglby
ogluszy¢ 1 zala¢ Niemcow !... czyz to nie praca, czyz
to nie ofiara i poswiccenie dla historyozofii i wyzszej
polityki.

Prowincya jednak tego nie rozumie, narzeka i
skarzy si¢ gtosno. Trzeba ja ukara¢ milczeniem — po-
gardy. Delegaci milcza, w milczeniu przygotowujac
si¢ do spowiedzi z grzechéw osobistych, bo o poli-
tycznych grzechach male maja pojecie. Blogostawieni
cisi....

Tymczasem minister o$wiaty wygtlosil nie na
zarty zasad¢: ze ustawa przez Rade panstwa usta-
nowiona ma prawo znosi¢ ustawe krajowa. Sag wigc
obawy, aby szkolne ustawy krajowe nie byly znie-
sione ustawa Rady panstwa, lub droga administra-
cyjng przez ministerstwo! Dalej dr. Rechbauer, pre-
zydent izby Rady panstwa, wyglosit na posiedzeniu
klubu postepowego, ze tylko w dualizmie s3 ztozone
gtowne podstawy panowania i hegemonii Wegrow
w Oislitawii, a Niemcow w Przedlitawii. Szczerosé,
pierwszy raz objawiona otwarcie i glosno, zdziwita
wszystkich, ktorzy nie maja zaszczytu by¢ urodzony-
mi w Nizszej Austryi, a wigc nie naleza do szczg-
sliwych hegemonistow, o ktorych znow mys$li ksiaze
kanclerz niemiecki, a hegemoni$ci o nim.

Niemcy nam grozg nie na zarty, i grozi¢ nie
przestana...

Czytamy w jednym z dziennikow prowincyi:

,Tarnow 18. marca. Niech zyja rzady i gospo-
darka Rady miejskiej! Jeszcze nie minglo lat trzy
jak miasto wybudowalo nowy dom szkolny, a juz
budynek kosztujacy przeszto 80 tysigcy zir. grozi zu-
peina ruing...“

,Do wspomnianego domu szkolnego prowadzi
droga przez wigkszg czg$¢ roku przepelniona okropnem
blotem siggajacem po kostki...“ ,Panowie radni nic
nie robig, ktocac si¢ 1li tylko o osobiste interesa...

Te i tym podobne skargi powtarzaja si¢ i nad-
chodza prawie co dzien z rozmaitych zakatkow kraju,
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a bardzo rzadko jako odwet przychodza pocieszajace
wiesci.

Jestem tego zdania, ze gdyby skargi te ucichly,
czyli gdyby przyczyny do nich nie egzystowaty, grozby
Niemcoéw nie bylyby tak straszne, chociazby centn-
lizacya wzieli pod prasy hidraulicze, a mitos¢ ich do
kanclerza panstwa niemieckiego wzrosta do szalen-
stwa! Wtedyby Dach S$wiety zstapil i na naszych
delegatow. Tlsta ich bylyby rozwiazane, i mowiliby
roznemi jezykami: loiki, sprawiedliwo$ci, nieprze-
dawnienia i odwagi popartej moralng dzielno$cia pro-
wincyi.

Dzielno$¢ moralnego poparcia prowincyi. Zaiste
ladny frazes, lecz do jego zrealizowania trzeba nie
wiele — tylko pracy i wytrwato$ci w zawodach publi-
cznych...

W przyrodzie i dziejach, jedua konsekwencya.
"W przyrodzie i dziejach nie ma przeskokow... Czasu
i cierpliwosci. IC/ii va piano, va sano, chi va presto,
more lesto!...

Nie uprzedzajmy si¢, potrafmy tylko patrzec,
a zobaczymy postep. I gdy w innych prowincyach
Polski dygnitarze stowarzyszen zwalczajg zarodki opo-
zycyi siwemi wlosami, wypukto$cig ciata i skromnem
wyliczaniem skromniejszych swych zaslug w rodzinie
lub resursie kupieckiej, u nas niktby si¢ nie odwa-
zyt, niechcac si¢ naraza¢ na $mieszno$¢ przez wy-
stagpienie z podobnego rodzaju obrong spraw instytu-
cyi. Tylko przez poréwnania mozemy nabraé prze-
$wiadczenia o wtasnej sile i zamoznosci.

Dtugie buty, zawiesiste kapoty, polityka euro-
pejska i cuda na wiosng, ustgpuja miejsca rozgatezia-
jacym si¢ po kraju: kasom zaliczkowym z nieogra-
niczong porgka, stowarzyszeniom gwiazd, mtodych
rzemie$lnikéow. Co raz wigcej przybywa czyteln i szkot,
i co raz wigcej uczacej si¢ miodzi. I pewno dla tego
nasi delegaci, jezeli milczeli $wiatobliwie na peinych
posiedzeniach izby, za to gorliwie pracowali w komi-
syach, ktorych projekta w calym blasku majestatu
madro$ci stang na drugiej kadencyi Rady panstwa!

Konkurs skonczony, sedziowie pod przewodni-
ctwem Stanistawa Kozmiana uwienczyli j~ana 2>a~
mazego.

Kt6z jest ,,pan Damazy?'* — pytaja rozcieka-
wieni na wies¢ o wschodzacej gwiezdzie, czyli uka-
zujacej si¢ komecie na polu, a raczej na niebie lite-
ratury krakowskie;.

»Pan Damazy“ — powinniscie si¢ domysleé, kto
jest cztowiek noszacy podobne imig... Jakim zbiegiem
fatalizmu chrzestne imiona pig¢tnuja charakter i1 ska-
zuja ludzi, aby byli tern, czyli takimi, jakie pojecia
sa urobione o osobistosciach noszacych te, a nie inne
imiona, wytlumaczyé¢ trudno. Glownie si¢ to jednak
dzieje przez wplyw literatury, a troszke i malarstwa.
Mickiewicz stworzyt takie typy w ,Panu Tadeuszu,”
ze juz nikt naprzyklad pod imieniem Gerwazego nie
rozumie i rozumie¢ nie moze, jak tylko osobisto$é
bardzo zblizona do Horeszkowego shugi.

PanBlizinski z kilku bardzo dobrze przyjetych
komedyi, ktéorych tre§¢ 1 osnowa czerpane byly ze
stosunkow wioskowo-szlacheckich, odrazu zdradzit sig¢
samym tytutem, a poswiadczyl tozsamo$é autorstwa
pierwszemi scenami przystanej pracy na konkurs.

— Pan Damazy — moéwiono, a domys$lano si¢ au-
tora “llarcowego kawalera, alez to szlachcic starej
daty, — a komedya dzieje si¢ pewnie w wiejskim
dworku.

— Czy to bogaty ?— pytaly si¢ mamy obarczone
przez szczodra fortung coérkami na wydaniu, sadzac,
ze pan Damazy jest kawalerem z sasiedztwa, a cho-
ciazby byl marcowym, mniejsza, jezeliby wade¢ te¢ wyna-
grodzil uskladana przez dilugie lata gotowka.

— Co do gotowki, nie wiem z pewnoscig w tak
cigzkie czasy, lecz to pewnie, ze pan 2)amazy, jest
to genie, ktéorego nie mozemy sobie wyobrazié, bez

dtugich butow, — czyli inaczej pan Damazy musi
koniecznie, mowiagc prowineyonalizmem naszych oko-
lic, — nosi¢ , huty do szpyrkiu. Otoczenie szlachcica

stworzonego do diugich butéow, harmonizuje z poje-
ciami wioskowych stosunkéw. Dodajmy do tego je¢-
zyk i koncepta odpowiednie, a latwo sobie urobié¢ po-
jecie o catosci. Co wcale nie przeszkadza, aby kome-
dya nie byla $wietng, a typy w niej wyborne. Jak
bedzie wyglada¢ na scenie, zobaczymy.

Obok ,,Pana Damazego®, postawié¢ 'Bratnie du-
sze nie jest zbyt bezpiecznie, szczegélniej przed pro-
fanami nie znajacymi si¢ na wiejskich typach, a kto-

rym za to podoba si¢ salon, eleganeya w dobrym ga-
tunku, obejscie wyszukane, chociaz swobodne, dyalog
peten werwy misternie rzezbiony, i jezyk pigkny, jak
mi osobiscie mowil pan Ktobukowski (s¢dzia konkur-
sowy). Dodajmy typy przypominajace wielu — w Kra-
kowie, chociaz jeden jest tylko skopiowany... a kto

wie, jakiby wypadl rezultat na scenie, rozumie si¢
wobec profanow.
Sedziowie wyrokuja o sztukach — a sedziow

sadzi publiczno$¢. Mato jest w Krakowie Iludzi, kto-
rzyby os$mielili si¢ glosno powiedzie¢, ze nie wierza
w nieomylnosé, chociazby samych siebie, a c6z dopiero
méwié o sedziach sadu wyzszego, apelacyi 1 konkursu
dramatycznego. Nie byloby im wigc przyjemnie, aby
0 ich nieomylno$ci rozprawiata gawiedz siedzaca w
krzestach teatru.

Oto przyczyna, dlaczego nad Bratniemi duszami
nie przystapiono do glosowania, w zamiarze polecenia
ich do grania, chociaz komedya ta miata kilka gto-
sow polecajacych ja do nagody.

Nie pozwoli¢ si¢ sadzi¢, nie daé sposobnosci do
porownywan — i powgtpiewali, nalezy w Krakowie
do obowigzkéw 1 =zastug] obywatelskich. ,,Zwatpie-
nie, jest tojad zatruwajacy - serce dziewicy i niewin-
ny umyst mtlodzienca! Zwatpienie pierwszy wyraz
jaki ustyszalta Ewa od szatana zmienionego w weza“
....wyjatek z kazania ksigdza Goliana.

Z tern wszystkiem zachodzila jeszcze watpli-
wos$¢, czy personal teatru krakowskiego znajdzie od-
powiednie sity dam do przedstawienia Bratnich dusz,
szczegolniej przy prawie cigglej stabosci panny Urba-
nowicz, tej krakowskiej, jak ja nazywaja, Popielki.

Pig¢ rol kobiet dobrego towarzystwa, z ktorych
cztery wymagaja skonczonych artystek, nie jest to
na sily teatru miasta majacego 5JO00 ludnosci —
z ktérych najwyzej tysigc odwiedza czas od czasu —
moéwiac po krakowsku — Plac Szczepanski, a po
akademicku — przypruszony pytem tradycyi przyby-
tek Melpomeny", gdzie kréluje pani Antonina Hoffman
— powiedzmy prawde — dzi§ — najlepsza artystka
polska.

Od takichto dziwnych, czgsto zabawnych, nie-
mniej cigzkich okoliczno$ci zawist biedny autor polski
— jego przysztos¢, stawa -i twardy kawatek chleba.
"W Warszawiejezeli autor nie nalezy dojednego z trzech
kot $wigtej adoracyi — idzie pod sad inkwizycyi —
Gdy-
bym chcial wszystko wypisa¢ — od czego zalezy los
autora, u nas, nie starczyloby miejsca w calym zeszy-
cie Tygodnia. — Zatem do widzenia.

Krakow — Maj — 1877 rok.

KROMA, FRZmfIDmCZA i PR2ETHLIIA

Wystawa paryska; udziatl panstw zagranicz tych. Podroz

biskupa Crowtera na Nigrze. Nowy sposoéb wyszukiwania

trychin. Doswiadczenia barona Uchatiusa nad strzelaaiem
pod woda.

Roboty okolo gmachéw przyszlorocznej wy-
stawy powszechnej w Paryzu postepuja bardzo
szybko i raznie. Plac Marsowy i Trocadero prze-
pelnione sa robotnikami krzatajacymi si¢ okolo
gléwnych gmachéw, a w biérach wystawowych
prowadza na wielka skale korespondeneye z ko-
mitetami panstw zagranicznych. Na poczatku
biezacego miesiaca senator Krantz, komisarz tej
wystawy, dat szczeg6élowe sprowozdanie do mini-
sterstwa handlu ze stanu obecnego wystawy
i zgloszen mocarstw zagranicznych. Podajemy
tu w streszczeniu niektére dane, odnoszace si¢
glownie do zagranicznych wystawcow.

Zaraz po ogloszeniu urzedowem, Ze wysta-
wa odbedzie si¢ w r. 1878, wyslano zaproszenie
na wszystkie strony i otrzymano po wigkszej
czeSci bardzo pomySlne odpowiedzi, chociaz je-
dnak niektoére panstwa nie byly bardzo przychyl-
ne pomyslowi rzadu republikanskiego francu-
skiego i w rozmaity spos6b wymawialy sie. Je-
dnakze w ogéle wszystkie panstwa zgodzily sie
w zasadzie i obiecaly daé¢ ostateczna odpowiedz
po rozpoczeciu robét na placu wystawy.



Panstwo niemieckie niedlugo potem, na pod-
stawie ankiety zwotanej przez izby handlowe,
odmowito swego wspodludziatu i juz na poczatku
biezacego roku miejsce przeznaczone dla Niemcow
moglto by¢ dane do dyspozycyi innym panstwom.
Z tych ostatnich troje nie dalo dotad ze wzgledu
tak na zawiklauia wschodnie, jakotez na inne
przyczyny ostatecznej odpowiedzi. Turcya, Stany
pélnocnej Ameryki i Brazylia jeszcze si¢ nie zde-
cydowaly, chociaz nie ulega watpliwosci, ze Sta-
ny zjednoczone beda, reprezentowane. Muzulman-
skie pafistwa na wybrzezach morza Srodziemnego
obiecaty swo¢j udzial w sposéb rozmaity. Rzad
cesarza marokanskiego odrzucil wprzod a potem
si¢ zgodzil na urzadzenie wystawy przez Euro-
pejczykéw 1 Bej Tanisuzajat si¢ zaraz odno$ne-
mi przygotowaniami. Khediw egipski polecit zna-
nemu dyrektorowi muzeum w Bulaku, Mariette-
Bejowi zaja¢ si¢ urzadzeniem wystawy egip-
skiej bez wzgledu na wschodnie zawiktania. Pawi-
lon egipski bedzie zbudowany w ksztatcie staro-
zytnej nadnilowej §wiatyni i bgdzie nadzwyczaj
zajmujacym ze wzgledow sztuki i archeologii.
Azya wschodnia juz si¢ teraz przygotowuje do
$wietnego przedstawienia swych okazow. Chiny
beda po raz pierwszy reprezentowane przez ko-
misarzy nalezacych do chinskiego zarzadu. Pan
Robert Hart, inspektor jeneralny cet portowych,
zostal przez Syna Niebios mianowany komisarzem
chinskim 1 rozporzadza nieograniczonym kredy-
tem na cele wystawy. Japonia bgdzie przedsta-
wiong przez komisarzy wybranych z pomig¢dzy
samych krajowcow. Kraj ten niezmiernie zajmu-
jacy wezesnis si¢ wzial do dzieta i dziat japon-
ski belzie jednym =z najbardziej zajmujacych.
Szach perski nie chciat takze pozostac w tyle
i nawet sam przystat wlasnych architektow do
wystawienia pawilonu na Trocadero. Siam i1 pan-
stwo birmanskie obiecuja przysta¢ zajmujace proby
przemystu i sztuki poétwyspu indochinskiego. Pan-
stwa za$§ §redniej i potudniowej Ameryki — z
wyjatkiem Meksyku, z ktéorym Francya nie ma
dyplomatycznych stosunkow, ztgczyly sie¢ w jeden
syndykat, aby wspolnemi sitami pokry¢ koszta
urzadzenia 1 upigkszenia wspdlnej wystawy. Z
mniejszych panstw reprezentowanych na wystawie,
jednem z najbardziej zajmujacych, bo najmniej
znanych, bedzie afrykanska Rzeczpospolita Liberia.

W ogdle, jedne tylko Niemcy odmowity sta-
nowczo przyjecia udziatu. Wszystkie inne pan-
stwa z przyjemnoS$cia przylaczyty si¢ do wielkiej,
Pot¢znej manifestacyi Francuzow. Pomimo braku
niemieckich wystawcow, tak okropnie skompromi-
towanych na wystawie Filadelfijskiej, zactodnie
skrzydto patacu nie wystarcza na pomieszczenie
sekcyj zagranicznych i bedzie musiala znaczna
ich cze$¢ miesci¢ si¢ w anneksach 1 pawilonach
na placu Marsowym i na Trocadero.

Francuskich wystawcow juz si¢ dotad dwa
razy wiegcej zglosito, anizeli podczas ostatniej
wystawy powszechnej francuskiej w r. 1867. Jest
ich dotad okoto 35000. Wszystkie znaczniejsze
galezie przemystu prywatnego 1 panstwowego
obiecaty wspotudziat. Minister wojny, z powodow
tatwych do pojecia, nie pozwolit wystawiaé ma-
teryatow wojskowych 1 zadat, aby wyznaczono
miejsce tylko dla archiwéw i dla ambulansow.

W urzadzeniu wewnetrznem wystawy be-
dzie takze duzo odstgpien od sposoboéw dotych-
czasowych. Wejscie na wystawe nie bedzie kon-
trolowanem za pomocg kotowrotow, lecz za po-
moca biletow urzadzonych na sposdb biletéw ko-
lejowych. Restauracye nie beda si¢ rozciagaty
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dlugim szeregiem wzdluz patacu, jak to miato
miejsce w r. 1867, ktdory to sposéb byt przyczyna
wielu nieporozumien i procesdw pochodzacych z
nadmiernej konkurencyi, lecz beda rozrzucone
wedtug potrzeby w parkach i ogrodach. Tansze
zaktady gastronomiczne beda starannie kontro-
lowane pod wzgledem dobroci pokarméw. Teatra,
koncertait. p. bedg tym razem zupelnie wykluczone
z obrgbu wystawy.

Z 35 milionéw frankéw, wyznaczonych na
wystawe, wydano dotad gotowka 8,200000, a za-
angazowano kontraktami 25 milionéw. Z powodu
nadzwyczaj tagodnej zimy, roboty na placu nad-
spodziewanie postapity naprzod ,,i“—tak si¢ kon-
czy sprawozdanie — ,,obawiaé si¢ mozemy tylko
jednej okolicznosci, ze bedziemy mieli zbyt wielki
naplyw wystawcow ze wszystkich stron $wiata!*

*

W londynskiem geograficznem towarzystwie
odczytal pan Hutahinson sprawozdanie biskupa
Crowter o jego podrézach w Afryce nad Nigrem.
Jak daleko rozszerza si¢ deeta tej rzeki, powiada
biskup, nie jest dotad wiadomem, sktania si¢ on
do mniemania, ze wiele ze strumieni wpadajacych
na tern wybrzezu do morza, nalezy do systemu
rzeki Niger. Opisuje potem dolny bieg rzeki az
do potaczenia si¢ z Benue, ktorg krajowcy nazy-
waja ,,czarnag woda”“, gdy tymczasem wigksze ra-
mi¢ Luorra zwa ,biala woda“. Biskup Crowter
doptynat na Luorze az do miasta Babba. W je-
dnej z wycieczek dotart w gore rzeki do Bidy.
Krél Bidy, proszony o pomoc, darowat kazdemu
z podréznych konia i dodat przytem, Ze czyni to
z powodu, iz podrézni s Anglikami, a on temu
narodowi wiele zawdzigcza. Krajowcy, mieszka-
jacy przy dolnym biegu rzeki, sa poganami, i niosg
bogom w ofierze zwierzeta a nawet ludzi, chooiaz
czynig to rzadko. Dalej w gér¢ do Bida prze-
wazajaca religia jest mahometanizm i podrézni przy
byli tam wtasnie w chwili, kiedy kré1 obchodzit swie-
to Ramadanu. Na brzegach Benue znalazl b. Crow-
ter kolonie Negrow, a ludno$¢ miejscowa peini
tam funkcye niewolnikow. Za ubidr caly noszg ci
ostatni po kilka perel. Na przestrzeni 700 mil
angielskich spotkano 13 jezykéw, z ktorych 10
zdaja si¢ by¢ jezykami pierwotnymi. J¢zyk naj-
wazniejszy, uzywany przez kupcoéw i urzednikow,
nazywa si¢ Ilussa. Wszyscy mahometanie mowig
i objasniaja w nim Koran.

Na temze posiedzeniu moéwit sam biskup
o stosunku chrze$cian do mahometan w tych
krajach. Chociaz obie te religie sg sobie wrogami,
to jednak przyzna¢ nalezy zasluge Islamowi, zZe
zniost poganstwo i ofiary z ludzi. Wplyw Anglii
jest tam bardzo wielki, glownie z powodu po-
wstrzymania handlu niewolnikami. Anglik moze
jezdzi¢ spokojnie do Sagos i do Sokots. Jest te-
raz na Nigrze 6 parostatkow, ktore jezdza na
350 mil angielskich w goér¢ do Egga. Dnia 29.
stycznia przybyli podrézujacy do jeziora Victoria
Nyanza 1 znalezli tam grob stugi Stanleya,
Franka Pococka.

Towarzystwo missyjne ma nadziej¢, ze nie-
dlugo na brzegach Victoria Nyanza stanie silna
misya chrze$cianska.

*

Jednym znajniebezpieczniejszych dlacztowie
ka pasozytow sa trychiny, ktore dos¢ czgsto w mie-
sie wieprzowem si¢ znajdujg. Pomimo bardzo
starannego nadzoru policyjno-lekarskiego, migso,

zarazone tymi pasozytami bywa sprzedawane na
rynkach, i sposoby uzywane do kontroli, gldwnie
mikroskopowe sa bardzo mozolne i wiele potrze-
buja czasu. Ot6z obecnie w numerze lym Bulle-
tin de la societe imperiale des naturalistes de
Moscou znajdujemy opis nowego sposobu wynaj-
dywania trychin, podany przez pana Tichomiro-
wa. Sposob ten zasluguje na szczegélug uwage
z powodu prostoty i tatwosci zastosowania. Po-
dejrzane migso kraje si¢ na kawatki dlugie okoto
3 centymetrow a grube okotoS milimetrow. Kawaltki
te moczg si¢ w destylowanej wodzie i ktada sie
do kieliszka szklannego, do ktorego si¢ wsypuje
rowng objetos¢ chloranu potasowego. Potem wlewa
si¢ do kielicha 4 czgSci skoncentrowanego kwasu
azotowego. Migszaning t¢ trzyma si¢ przez go-
dzing, mieszajac od czasu do czasu szklanng pa-
teczka. Potem wyjmuje si¢ kawalki migsa, obmy-
wa je w wodzie destylowanej, wklada do was-
kiego szklannego naczynia, zapelnionego w trze-
ciej czgéci woda, zakorkowuje sie je; 1 wstrzgsa
dopéty, az sie tkanka migsna nie rozdzieli na
najdrobniejsze wlokienka, tak zwane widkna pier-
wotne. Wlewa si¢ potem mig¢szaning na wgiete
szkietko, n. p. szkietko od zegarka. Wtokna za-
razone trychinami sa wtedy odrazu widoczne,
gdyz wida¢ na nich jedng lub kilka wrzeciono-
watych wypuktosci. Latwo je odrozni¢ goltem
okiem, a lupa przedstawia je doskonale.

Latwy ten sposéb powinien znalez¢ jak
najszersze zastosowanie, a prawdopodobnie zaraza
trychinowa zmniejszy si¢ znakomicie.

Stynny baron Uchatius oglosit w ,,Mitthei-
lungen fiber Gegenstande des Artillerie und Ge-
niewesens" interesujace rezultaty doswiadczen
nad doniostoscia pociskow wystrzelonych z ka-
rabindw pod woda. Ciekawy ten artykut rozpo-
czyna si¢ jak nastepuje:

Gdy si¢ czyta w powiesci Verna ,Dwa-
dziescia tysigcy mil pod morzem4, jak kapitan
Nemo oddaje si¢, razem ze swymi przymusowymi
go$émi, ubranymi w przyrzady nurkowe, przyje-
mnosci polowania na dnie morza, i jak zabijaja
tam z glebokosci 10 metrow albatrosa latajacego
kilka metrow po nad powierzchniag, mimowolnie
przychodzi pytanie, czy tez mozna w ogdle strze-
la¢ pod woda?

Ot6z poszukiwania barona Uchatiusa wy-
kazaty, ze strzela¢ mozna, ale ze doniostos¢ kuli
jest bardzo mata. Deska, stojaca w odlegtosci
pottora metra od lufy karabinu Werndla nie
miata nawet znaku odkuli, i tylko w odlegtosci
1 metra mogla by¢ przebita.

Pokazuje si¢ wigc, ze i tym razem, nablago-
wat p. Verne, co mu si¢ zreszta nie bardzo rzad-
ko przytrafia.

73. '"Abakanowicz.

Pismiennictwo polskie.

Adkta grodzkie i ziemskie z czasow rzeczypospolitej pol-
skiej z archiwum tak zwanego bernardynskiego we Xwo-
"leksandra hr. Stadnic-
kiego, wydane staraniem galicyjskiego wydziatu krajo-
We Xwowie 1876. str. VI, 302.

wie w skutek fundacyi sp.

wego. %oom V1.

Pigty to juz tom szacownego wydawnictwa
profesora Dra X. Liskego. Tom ten zawiera 14,5
dyplomatow odnoszacych si¢ do dziejéw miasta



Xwowa i okolicy i dziejow miastiwsi tej cze$ci
dawnej Polski, ktora dzi§ Galicya nazywamy.
Bardzo to cenne materyaly, o czem aby si¢ prze-
kona¢, przegladnijmy kilka dyplomatow. Otoéz za-
raz numer pierwszy jest nadzwyczaj ciekawy:
bylby to zreszta dyplomat wcale nie
wagi gdyby nie wystawiajacy go: Andrzej sta-
rosta Krolestwa Rusi (capitaneus regni Russiae),
z porgki Wladystawa ks. Opolskiego tutaj ba-
wiacy. Opolczyk bowiem ustapil z gubernatorstwa
Rusi wr. 1379 a przeto dziwnym wydaje si¢ sta-
rosta Andrzej wr. 1386. Jezeli w tej kopii, ktora
dopiero po dwugodzinnem uzyciu chemikaliow od-
czyta¢ si¢ dato, nie zaszta jaka mytka, to w ta-
dokument ten zagadksg, o ktorej

wielkiej

kim razie jest
rozwiazanie przy dzisiejszych materyatach histo-
Ciekawa jest naste-
mianowicie numery:
Melsztyn-
znachodza

rycznych kusi¢ si¢ trudno.
dyplomatow a
2-6, 9, 17, odnoszace si¢ do familii
skicli i Tarnowskich. Dyplomaty te
sic¢ w jednym zrgkopiséw biblioteki Ossolinskich,
nalezal niegdy$

pna grupa

ktory jak z calej tresci widac
do Spytka z Melsztyna zyjacego z koncem XV
wieku. Dyplomaty te w jednym poktadzie pisane
bylty widocznie wypisem z oryginalow w archi-
wum familijnem si¢ znajdujacych i przestane pe-
wnemu prawnikowi do ocenienia, o ile na nich
oprze¢ by si¢ mozna w wytoczeniu procesu Od-
powiedz prawnika niewiadomego nazwiska, znaj-
dujaca si¢ takze w tym manuskrypcie, oddruko-
wana tutaj zostata na koncu. Nie przesadzamy
jak warto$¢ tego pomnika ocenia nasi prawnicy,
w kazdym razie jest to jeden z bardzo chara-
kterystycznych ryséw, ze z koncem XV. wieku
mozny pan jak Spytko z Melsztyna nie wytacza
pozwu, zanim si¢ nie zapyta prawnika o moc swych
dowodoéw. Jakzez si¢ to podzniej na gorsze u nas
zmienito ! Z dyplomatu 20go dowiadujemy si¢ o
nieznanem dotychczas poselstwie Tomasza z Hyn-
kowic z polecenia Wtadystawa Warnenczyka do
Tatarow celem zawarcia pokoju, jak znowu z 21go
przekonaé¢ si¢ moga niedowierzajacy, iz i u nas
falszowano dyplomaty, ze sam Wtadystaw W ar-
nenczyk przed sfalszowaniem swych dyplomatow
ostrzegaé musial, jak dalej numer 33 daje nam
smutne $wiadectwo ociggania si¢ szlachty od pta-
cenia podatkdéw na potrzeby krajowe: na wojn¢
pruska potrzeba pienigdzy — ze ich w skarbie
nie bylto, zrozumie kazdy, kto cho¢ raz przejrzal
zapisy dobr krolewskich Wtadystawa Jagietly i

Warnenczyka. Sejm w Piotrkowie zebrany przy-

znaje wprawdzie w r. 1459 potrzebne sumy —
ale kazda osobna =ziemia — tutaj wojewodztwo
ruskie — otrzymuje osobny dokument, iz poda-

tek ten nie ma przejs¢ w uzywanie! Nie dopiero
tedy w poézniejszych wiekach ociggano si¢ od pta-
cenia nieodzownych na utrzymanie obrony gra-
nic Rzeczypospolitej pieniedzy,juz i w XV. wieku
bujnie zakwitt posiew paktu koszyckiego!

Z numerdw 44 i 45 dowiadujemy sig, iz gdy
Odrowazowie uciskali miasto Lwow, rajcy uda-
wali si¢ do innych znakomitych miast o popar-
cie. To tez miasta Poznan i Gdansk piszg do
krola z prosba o uwzglgdnienie skarg Lwowian,
Ze listy te na teraz (r. 1460) nie nie pomogly,
wiadomo, i Lwowianie byli zmuszeni
wraz z szlachta okoliczng, konfederacya przeciw
Odrowazom w r. 1464 (oryginal z 44 pieczgciami
znajduje si¢ w archiwum miejskiem we Lwowie),
1465 zjechat Kazimierz Ja-

zawiazaé

wskutek czego w r.
giellonczyk do Lwowa a wystuchawszy 21. Kwie-
tnia trzystu (tak!) skarg, odjechal bez wymierze-

nia sprawiedliwos$ci. Uchwalono tylko aby zie-
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mi¢ lwowska i zydaczowska wykupi¢ za 20.000
z rak Odrowazow. Oburza si¢ na to postgpowa
nie z tymi ,krolikami* ruskimi Dlugosz, a i my
za nim, zwlaszcza, ze to nie tylko Odrowazowie
rzadzili tak bez skrupulu tutaj na Rusi, juz Jana
Tarnowskiego, wojewode i staroste ruskiego, oska-
rzaja Lwowianie w r. 1392, iz si¢ ,kr.6lem* mia-
nuje, jak nas o tem poucza zapiska w Helcia
starodawnych prawa polskiego pomnikach. Z dru-
giej strony staral si¢ Kazimierz Jagielonczyk o
polepszenie bytu Lwowian przez nakazy, aby nie
omijano sktadow lwowskich (36, 71), przez znie-
sienie jarmarkow w niektérych miastach ruskich
(43) lub uwolnienie od podatkéw na pewien czas
(122, 127. 129)
Numer 67 jest
nym przez kréla Kaz. Jag. mieszczanom kaffej-
skim, celem kupczenia w Polsce.
Inna grupa dyplomatoéw tutaj
(78 —91) wprowadza nas znowu W inng sprawe.
Dnia 29. stycznia wyjezdza Kazimierz Jagiellon-
czyk z Krakowa i przybywado Lwowa, gdzie miat
zjecha¢ Stefan, wojewoda wotoski, celem zlozenia
hotdu. Wprawdzie Stefan nie mogl stanaé, i nie
stangl (Dtugosz), zajmowaly tez krdla inne sprawy,
a mianowicie sprawa nieprawnie pobieranych cet
w miasteczkach i wsiach na Rusi. Wydelegowani
do tego sedziowie odbywaja tedy od 13. marca
do 10. kwietnia roki i odsadzaja w 12 razach
od pobierania cta. W czasie nastapit
przeglad oryginalnych dyplomatéow miasta Lwowa
przez Alberta z Zychlina, podkanclerzego, co uwi-
niego

glejtem zelaznym, udzielo-

ogloszonych

tym tez

doczniaja zapiski na oryginatach przez
czytanych: Rectum, per Albertum etc.”“ Dnia 12.
kwietnia znajduje si¢ krol juz z powrotem
w Grodku (wedtug numeru 92), co potwierdza stowa
Dhtugosza, iz ligo kwietnia Kaz. Jag. ze Lwowa
wyjechat.

Numer 97 wprowadza nas znowu w inng
sprawe: dnia 31. lipca 1454 sktadaja wurzednicy
ziemi Ruskiej, w powrocie z wyprawy na Tata-
row, na ratuszu lwowskim szkatutke zawierajaca
trzy najwazniejsze dyplomaty, dotyczace Rusi, pod
warunkiem oddaniajej tylko albo im samym, albo
czterem z nich, Agz. V. 76-7. Szkatulka lezata
w ratuszu przez lat dwadzie§cia — dopiero na zje-
zdzie urz¢dnikéw Rusi w r. 1474 zazadano zwrotu
jej, co tez Charaktery-
styczna jest ta okoliczno$é, ze zaden z tych, co
szkatutke do przechowania oddali, nie byl przy
jej odbiorze, jedni poumierali, inni, jak Jan z Pil-
czy, na wyzsze w Koronie postapili stanowiska...
Jakie to byty dyplomaty, mimo okres§lenia iz
byly one Wtad. Jagietty, Jadwigi i
Wtad. Warnenczyka, stanowczo rozstrzygnac si¢
nie da — zdaje si¢ nam jednak, iz pierwsze dwa

beda to dyplomaty zaraz po powtdruem zajgciu

nastapito niezwlocznie.

krolowej

Rusi w r. 1386 wydane, trzeci za$ wedlug pra-
wdopodobienstwa z 16. grudnia 1438 (Agz. V.
93-5).

Prawdziwg perta tomu tego jest bezwatpie*
nia numer 105, ktéorym Kaz. Jag. nadaje w r.
1472 Lwowu dwa jarmarki. Obfituje
szczegblowy opis handlu i przedmiotow handlu,
ze chyba caly przetldémaczydé by ham przyszto, na
co tutaj miejsca nie ma, aby da¢ wyobrazenie o
czterysta laty roz-

on w tak

tem zyciu, jakiem juz przed
brzmiewata stolica Czerwonej Rusi.

Jak ze sprawozdania tego widzie¢ mozna,
obejmuje tom ten przewaznie dyplomaty do dzie-
jow miasta Lwowa — iinne miasta jednak maja
tutaj niejedne karte swych dziejow. Najwiccej
stosunkowo po Lwowie jest dyplomatow do dzie-

jow miasta Przemys$la (Nr. 1, 13, 18, 39, 99,104,
143). Mianowicie sa dyplomaty, moca
ktorych wojt i rajcy slawetnego miasta Przemy-
$la (zupelnie w tym tonie jak krolowie) racza
potwierdza¢é cechu kowalow (1471) i
uzdziarzy i siodlarzy (1472).

dyplomatach wspominac
tylko, iz caly ten

cickawe

statuta

O mniejszej wagi
tutaj nie mozemy — dodamy
tom powstal prawie z samych oryginalow —
tylko -13. dyplomatéw wzigtych jest z kopii. W ar-
to$¢ 1 szacowno$o takiego zbioru oceni kazdy, kto

musiat si¢ spotyka¢ z dyplomataryuszami, ktore
z p6znych kopii materyatly swe czerpaty.
Co do zasad w wydawaniu tego tomu, to

szanowny wydawca nie odstapil tutaj ani na krok
od zasad w piatym tomie uwidocznionych, ktore
oby juz raz znalazly nasladownictwo.

Indeks jak zawsze wzorowo opracowany, spis
wyrazéw obcych i pieczgci, spis dyplomatéow i do-
petnienia koncza wydawnictwo.

Obysmy jak najpredzej ujrzeli tom siédmy.

5.

DZIEN LWOWSKI,

XX VII.
W niedziele dnia 29go lipca odbylo sig
we Lwowie nadzwyczajne walne zgromadzenie

Zwiazku galicyjskich spotek zarobkowych i go-
spodarczych, na ktéorem nareszcie po kilkoletnich
sporach rozstrzygnieta zostata sprawa utworzenia
centralnego zakladu kredytowego dla posredni-
czenia pomig¢dzy potrzebujacemi
rzystwami zaliczkowemi a temi
ktore im kredytu udziela¢ chca. Jest to sprawa,
zawiktana o tyle, iz wypadato obmysle¢ dla owej
centralnej towarzystw zaliczkowych

azeby: lo uczestniczace w niej sto-

kredytu towa-

instytucyami,

instytucyi
taka forme,
warzyszenia nie byly oblozone wskutek tego zbyt
ucigzliwemi zobowiazaniami gwarancyjnemi; 20
azebypomimo to, te ktéoreby dostarczaly instytucyi
kapitalu obrotowego, miaty zapewnione dla swoich
pieniedzy najzupelniejsze bezpieczenstwo 30 aze-
by administracya jej byla tak uproszczona, izby
koszta jej jak najmniej wpltywaly na podrozenie
kredytu, udzielanego ze strony instytucyi central-
nej pojedynczym spoétkom zwiazkowym.

Ot6z przez kilka lat nie moglo przyjs¢ do
zgody pomigdzy or¢downikami tej sprawy co do
pytania, w jaki sposébb moznaby pogodzi¢ wyz-
wymienione trzy warunki ? Bardzo powazne gtosy
proponowaty stowarzyszeniom forme spotki akcyj-
nej jako taka, ktoéra dozwala najwigcej swobody

$cigganie do obrotu
w ogole nadaje opera-

ruchu, ulatwia znakomicie
kapitalow z zewnatrz i
cyom znakomita sprezystos¢. Inni przemawiali
znoéw za forma spotki komandytowej, jako najdogo-
dniejsza dla stowarzyszen, ktore w takim razie
uczestniczylyby w niej jako tajni komandytnicy.
Dos$¢ liczne glosy przemawialy tez za nadaniem
centralnej instytucyi spotkowej formy udziatowej
z ograniczong albo nicograniczong porgka, a byli
wreszcie i tacy, ktorzy zalecali jako rzeczywiscie
najprostsza forme¢ dla projektowanego zaktadu
centralnego utworzenie kotka zyrowego, ktérego
uczestnicy porgczaliby sobie nawzajem swoje
akcepta w miar¢ tego, o ileby sami z kredytu
zwigzkowego korzystali.

W alne zgromadzenie Zwiazku stowarzyszen
zarobkowych i gospodarczych rozstrzygnelo kwe-
stya w ten sposob, iz o$wiadczylo si¢ za utwo-

,Kota kredytowego" spodtek zaliczko-

rzeniem
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wych, ktoreby solidarnie reczyly za oblig-i

wszystkich nczestnikéw do podwodjnej wysokosci
wlasnych dlugéw. Zarzad ma si¢ skladaé z de-
legatéw stowarzyszen nalezacych do kola kredy-
towego, z delegatow

cyj> ktore uczestnikom kola beda udzielaly kre-

tych funduszéow i instytu-

dytu, z patrona Zwiazku stow, zarobkowych i
gospodarczych, i z przedstawiciela tej instytucyi,
ktéra bedzie kasyerem kola kredytowego.

Uchwalono tez wnie$§¢ petycya do Sejmu
z wezwaniem, azeby Wydzialowi krajowemu po-
lecono wspiera¢ stowarzyszenia zaliczkowe Kkre-
dytem z jego funduszéw rozporzadzalnych za
posrednictwem kola Zyrowego.

Druga petycya uchwalil Zwiazek wnies¢
do Sejmu z Zadaniem, azeby Wydzialowi krajo-
wemu polecono utworzy¢ zaklad hipoteczny kra-
jowy, podobnie zorganizowany jak galic. Towa-
rzystwo kredytowe ziemskie, lecz z przeznacze-
niem sluzenia drobnej wlasnosci ziemskiej i mia-
stom tanim kredytem hipotecznym. Ten krajowy
z&klad hipoteczny mialby by¢ zarazem bankierem
stowarzyszen zaliczkowych, eskontujac ich weksle,
do

J&kotez przyjmujac reeskoatu weksle z ich

Portfelu.

Teatrzyk letni Milosza Stengla rozwija sie
bardzo pomySlnie ku wielkiej uciesze tych wszyst-
kich, ktérym zajecia nie pozwolily udaé si¢ za
teatrem Iwowskim do Krynicy lub w ogéle dla

odetchniecia Swiezem powietrzem. Dzisiejsze

przedstawienie p. Sztengel poswiecil na dochéd

Towarzystwa sztuki drukarskiej.

Juz osm tygodni minelo jak dr. Boleslaw

Limanowski zostal wuwieziony, a dotad $ledztwo
nie jest ukonczone i niewiadomo jeszcze czy be-
dzie obwiniony, tymczasem przez caly ten czas
Pozbawiony jest moznoS$ci pracowania, komuniko-
nie
itd.

wania si¢ ze Swiatem,
wieczorami §wiatla itd.

wolno mu uzywaé

Od Pana "Wladyslawa Kozlowskiego otrzy
m»jemy Ust nastepujacy:
Jszanowna V"edahcyo!
U- W1 Sabowski, zamie-

szczonego w ostatnim Nr. Tygodnia:

autor artykulu,
»Pomylka
w dodawaniu, popelniona przez Leibnitza“ utrzy-
muje, ze krytycy dzielka p, Dajsenberga o Lei-
bnitzu ten gléwnie zarzut przeciwko niemu pod-
niesli, ze jest krétkie. Uwaga ta, jezeli sie¢ bli-
zej nad nia zastanowimy, ma na celu o$mieszyé
recenzentéw, a podnie$s¢ dzielko p. Dajsenberga.

Bedac jednym z owych krytykow, ktérzy po-
epili dzieltko p. Dajsenberga, jako utwoér niedo-
Qzny tak pod wzgledem formy, jak i tresci,
$miem uprasza¢ Szanowna Redakcya Tygodnia o
zamieszczezie niniejszego sprostowania.

Dzietka p. Dajsenberga nie ocenialem na
miar¢ lokcia, ani funta, jakkolwiek przyznaje, ze
JL° 4..t° moze z korzy$cia dla autora Dziejow

ozofit prawa, Dziejow duchowe/jo rozwoju 1 0 fei-
nizu — w takim bowiem razie wyszedlby on
rzeczywiscie na pierwszorzednego pisarza i mu-
sianoby o nim powiedzie¢ to, co sam o sobie wy
rzekl w przedmowie do dziela:

ze jest wielkim filozofem.

Dzieje duchowego
rozwoju tj.

Zarzucalem mu glownie chaotyczno$¢ ukladu,
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zupelna niezdarno$é w rozumowaniu, popisywanie
si¢ erudycya tego rodzaju, jak wyliczanie dziel,
ktéore Leibnitz czytal, a ktéorych nie czytal, z za-
laczeniem do tego tak trafnej uwagi, ze nie czy-
tal ich dlatego, poniewaz wyszly one dopiero po
Smierci Leibnitza. Dowiadujemy si¢ tu takze, ze
Leibnitz szcze$liwszym byl od Arystotelesa pod tym
wzgledem, Pitagorasa i innych grec-
kich filozoféw, ktérzy wcale nie pisali. Zarzuca-

ze czytal

lem mu, Ze nie ma nawet pojecia o tern, co jest
filozofia, a zarzut ten oparlem na tern, Ze kto

przyjmuje na raz az trzy kryterya filozoficzne

i kaze decydowaé¢ o prawdzie jednocze$nie wy-
obrazni, uczuciu i rozumowi, ten rozmija si¢ z za-

sadniczemi podstawami filozofii. Zarzucalem mu

w koncu sekeiarska zacieklo§¢, ktéora mu pody-

ktowala takie wyrazenia, jak: , Leibnitz zagrzazl
w blocie panteizmu.**

Nie majac zamiaru pisa¢ osobnej krytyki,
koncze moje, sprostowanie.

26. lipca 1877. eWlad. Koztowski.

Wiadomosci z kraju i ze Swiata,

Literatura sztuka i nauka
— program robotnikow. 10
pomiedzy spolczesnym okresem, historycznym a ideq klasy
robotniczej, odczyt Ferdynanda Xassala. Xwow i877-
Broszura ta, wydana staraniem Dr. B. Lima-
nowskiego, jak tytut wskazuje, zawiera program socya-
listow niemieckich. Awutor zastanawia si¢ przedewszy-
stkiem nad dwiemakwestyami, nad krzywda, klas bie-
dnych z powodu nieslusznego wymiaru podatkéw, a
mianowicie podnosi, iz podatki posrednie ci¢za W nie-
rownej mierze na biednych, ktoérzy caly swodj ciezko
zapracowany pienigdz wydawaé s3 zmuszeni na utrzy-
manie swoje, a tern samem placg wielkie podatki po-
$rednie, gdy przeciwnie klasy zamozne tylko czgs¢
swych dochodow obracajace na potrzeby do zycia, tern
samem od tej tylko czeSci ptacg posrednie podatki.
Domaga si¢ wigc autor innego wymiaru podatkow,
opartego na zasadzie sprawiedliwos$ci, czyli opodat-
kowania dochodéw. Dalej podnosi autor niesprawie-
dliwo$¢ wzgledem klas biednych, ktére sa usunigte
od wptywu na rzad i prawodawstwo, gdyz tylko
klasy optacajace wigkszy podatek bezposredni posia-
daja prawo polityczne, majg prawo wyboréow i wy-
bieralno$ci, gdy ci¢zary, albo w rownej mierze ci¢za
na wszystkich, albo przewaznie na klasach biednych.
Broszura napisana z wielka powaga i umiar-
kowaniem, zastuguje na blizsze poznanie. Autor wszy-
stkie swoje argumenta popiera liczbami czerpanemi
z urzedowych sprawozdan a liczby maja moc prze-
konywajaca.
Naktadem redakcyi ,,Prawnika¥ opuscita
druk broszura pt. kara uwiezienia i zaklady karne
wyktad habilitacyjny dra Jozefa Eosenblatta. Autor
daje krotki historyczny poglad na wigzienia uzywane
jako kare, zatrzymuje si¢ dluzej nad systemami wig-
zien w Anglii, Ameryce, Prancyi i innych krajach,
gdzie nad ta sprawa pracowano i starano si¢ dopro-
wadzi¢ ulepszenia do mozliwej doskonatosci, ubo-
lewa nad ne¢dznem urzadzeniem wigzien w Niem-
czech, a szczegdlniej w Austryi, gdzie wigzienia sa
szkotami zlodziejstwa, wypowiada nadziejo ze i w
Austryi wkrotce przy zmianie prawodawstwa kar-
nego ulepszenia zaj$¢ powinny i konczy ogédlnemi u-
wagami jakie ulepszenia w systemie wigzien zapro-
wadzone by¢ powinny: 1. Przyjecie jednolitych pod-
staw dla calego panstwa w wykonaniu kary. 2.
Urzadzenie centralnego zarzadu wigzien. 3. Przepro-
wadzenie reformy powinno by¢ zastosowane nietylko
do zakladow karnych, ale i do domdéw wigziennych,
znajdujacych si¢ przy sadach. 4. oswiadcza si¢ autor
za systemem progresyjnym (irlandzko-angielskim), tj.
przez 3 lata odosobnienie potaczone z praca, nauka
i d. d. a nastgpnie wspdlno$¢ na wzor systemu szwaj-
carskiego, 1 nakoniec, stadyum trzecie tj. zaktady po-
$rednie. Jest przeciwny uwalnianiu wig¢zniow przed
odsiedzeniem kary. Miedzy prawidlami urzadzenia
wigzien podnosi autor potrzeb¢ przyjmowania na urze¢-
dnikoéw wieziennych ludzi odpowiednich, pojmujacych

szczegolnym zwiqzku

swoje zadanie, jakotez wazno$¢  towarzyszeh wiezien-
nych, ktéreby opiekowaly si¢ wigzniem, skoro po od-
siedzeniu kary wyjdzie na wolnos¢.

Sprawa poruszona przez autora jest nadzwyczaj
wazna, o czem, sadzimy, kazdy, ktokolwiek zastyszat
cokolwiek o naszych wigzieniach, jest przeswiadczony.
Zalujemy, ze nie wchodzita w program autora kwestya
wigzien dla ludzi niewinnych, wigzionych miesigcami
i dluzej w czasie $ledztwa 1 karanych przez ten
czas nietylko pozbawieniem wolnosci, niemozno-
$ci zarobkowania na wyzywienie rodziny, ale i
nieludzkiem traktowaniem. W tej kwestyi autor
ogranicza si¢ tylko na zadaniu, aby te wigzienia byly
urzadzone oddzielnie, i aby wigzniowie byli odosobnieni,
a to w celu uniknigcia zepsucia. My zwracamy uwage
na szczytng zasade prawodawstwa polskiego: HNj-kt
nie moze byi wigziony bez przekonania winy.

— Juz opuscito pras¢ dzieto p. Stanistawa
Ziembinskiego, dyrektora instytutu techniczno-prze-
mystowego w Krakowie: Jjkladnia wykresina (Geome-
trya polozenia) podlug T. Reye’go. Czgs¢ I. z 7miu
tablicami figur geometr. w bardzo picknem i staran-
uem wydaniu.

— ,Swiat** wydawnictwo dla dzieci, z powodu
$mierci redaktora na jaki§ czas przerwane, zndw zo-
stato rozpoczete.

— Pan Bronistaw Grabowski, autor ,,M$ciwoja
i Swanhildy**, ,,Krolewicza M arka“, dramatéw z dzie-
jow stowianskich, napisat komedya p. t. ,,Sprzymie-
rzency “. Komedya ta podobno zlozona zostala dyre-
kcyi teatrow warszawskich.

— ,Pamietniki Paska** ukazaly si¢ w prze-
ktadzie rosyjskim w czasopiSmie UTu.skaja jStarina, za-
wierajagcem juz nieprzebrang mnogo$¢ cennych mate-
ryatow historycznych. Rzadka bezstronno$¢ cechuje re«
dakcya tego pisma i podnosi jego wartos¢.

— W tych dniach ukazat si¢ jeden z dalszych,
zeszytow ,,Doktadnego stlownika jezyka polskiego i ro-
syjskiego““ przez K. Dubrowskiego, wydawanego na-
ktadem F. Hijsicka.

— Pan Joézef "Wieniawski w artystycznej swojej

podrézy po zachodnich krajach Europy dotarl do
Londynu, gdzie kilkakrotnie publicznie juz wystepo-
wat. W jednym z koncertow w St. James Hall, p.

Wieniawski zapoznal Londynczykéw z nieznanemi im
zupehie kompozycyami Moniuszki. Dziennik TM Queen,
z ktérego czerpiemy o tern wiadomos$¢, podaje wiele
szczegblow dotyczacych osobistosci 1 artystycznego
znaczenia tworcy ,,Halki.“ Oddaje on zupeilna spra-
wiedliwo$¢ Moniuszce, nazywajac go kompozytorem
nie tylko polskim, ale europejskim. Pomig¢dzy innemi
kompozycyami p. Wieniawski odegrat swego utworu
znanego u nas walca, ktory bardzo podobat si¢ lon-
dynskiej publiczno$ci. Drugi raz p. Wieniawski dat
si¢ w Londynie stysze¢ w Philharmonic Society.
Gerson wykoncza obecnie obrazek p. t.
»Dwie Laszki, rozbrajajace Niemca w lesie”. Rzecz
wzigta z kronik.

— P. Biedronski, wykonat w tych czasach kopia
olejng z portretu Kopernika, znajdujacego si¢ w bi-
bliotece Krasinskich. Kopia ta przeznaczona dla mu-
zeum Kopernika w Rzymie.

Szkoty.

— Jézkola realna w Tarnopolu, (4 klasowa) jak
si¢ dowiadujemy ze sprawozdania Dyrekcyi za rok
1876, liczyta w gronie profesorow i nauczycieli 13
osob. Uczeszczalo do szkoty ucznidow 94, z koncem
roku tylko 87. W klasie 1. 26, w klasie IV. 24; naj-
mtodsi wiekiem 11 lat, najstarszy 23 lat, migdzy roz
poczynajacymi byt jeden 17letni mlodzieniec. Pod
wzglgdem narodowos$ci 65 Polakow (z tych 27 wy-
znania mojzeszowego), 11 Niemcow (z tych 9 wy-
znania mojzeszowego), 8 Rusinéw i innych. Zaptacili
taks¢ na potrzeby szkolne 908 zlr. czyli przecigtnie,
nie liczac uwolnionych od optaty, po 13 =zir. Spra-
wozdanie zawiera tablicg z lat kilkunastu, z ktorej
dowiadujemy si¢, ze w r. 1859 bylo uczniow 47, na-
stgpnie co roku liczba si¢ zwigkszata, w latach 1863,
64 1 65 zmalala o potowe do 43 wucznidow, odtad
znowu corocznie si¢ zwigkszata do r. 1872, w kto-
rym doszta 181, od tego roku poczyna ubywac coroku
po kilkunastu, tak, ze w br. liczyto tylko 94 —87.
Dyrektorem szkoly jest p. Jozef Kicki, zarazem pro-
fesor geometryi.

— Szkota realna cztero-klasowa wkrdtce bedzie
otwarta w Plocku, przez bylego nauczyciela szkot
rzadowych p. Biernackiego.



Przemyst.

— Rok obecny tak pomys$lny pod wzgledem
tirodzaju powinienby przekona¢ obywateli
i wtloscian, jak korzystnem jest obsadzanie szos i tra-
ktow bocznych drzewami owocowemi. Przyktady po-
dobnej hodowli owocéw spotykamy gdzie
niegdzie. Dochod z nich obraca si¢ na stuzby
drogowej, bo jest maty, a nadto w tylko
sposob drdéznicy podnieceni sa. do bacznego czuwania
nad stanem i ochrong tych drzew. Gdyby jednak
u nas gminy wiejskie podniosly t¢ sprawe 1 zajely
si¢ wysadzeniem wszystkich drog bocznych drzewami
ztad nowe zrodla do-

stuzyé mogace do pokrycia
lub utworzy¢ fundusz na rdzne
wktady i amelioracye, ktére pomimo istotnej potrzeby,

owocow,

zaledwie
rzecz

dzis ten

owocowemi, utworzylyby sig
chodu, niejednokrotnie
réznych cigzarow —

zupetnie dzi§ sg pomijane.

— W ubiegtych pigciu miesigcach
cego, fabryki angielskie wystaty
parowych za 20,309,000 frankéw.

roku bieza-
za granic¢ maszyn

Podroéze,

— Ostatnia angielska
nocnego, szczg¢s$liwsza byta

wyprawa do lieguna pol-
od wszystkich dotychcza-
sowych ekspedycyj w te polarne strefy. Jak wiadomo,
kapitan Parri zdotal dosta¢ si¢ zaledwie do 82° 45°
szerokos$ci péinocnej — wyprawa austro-wegierskaW ei-

prechta i Paiera (1872— 1874 r.) ktora porzucila
swoj okret utkwiony wsérdéd olbrzymich lodowisk, nie
zdotata dalej posunac si¢ jak do 82° 5° — amery-

kanska znowu wyprawa kapitana Galla w r. 1872
przedarta si¢ zaledwie do 82° 16° Ot6z ostatnia an-
gielska ekspedyeya sig¢gla az do 83° 20°. Dalsze atoli
posuwanie okazato si¢ wprost niemozliwem, z powodu
olbrzymich lodowisk grubych od 20 do 30 sazni, two-
*rzacych istotne gory lodowe i zamykajacych droge.
"Wielkie te i stare lodowiska w r. 1876 posungly si¢
nieco dalej na potudnie niz zwykle w' kanat Eobsona,
skutkiem czego zima byta nadzwyczaj ostra. Glownym
owocem wyprawy angielskiej jest odkrycie zwiazku
wodnego miedzy wspomnianym kanatem Eobsona a
morzem Lodowatem — nast¢gpnie wyprawa zbadata
doktadnie brzegi Ameryki pdinocnej i Grenlandyi na
wschod od kanalu —

oraz nabyta przekonania, ze

w okolicach podbiegunowych nie wrcale

ladu. Oprocz tego zbadata

ma statego
czg$¢ morza Lodowatego
i rozstrzygne¢ta kwestya czy Grenlandya jest wyspa.
Obok odkry¢ z zakresu geografi, ekspedyeya zebrata
mnoéstwo danych z dziedziny magnetyzmu, zorzy pot-
nocnej, meteorologii, geologiii, botaniki i1 zoologii.
Wyprawa powyzsza wyruszyla w droge pod biegun
w maju 1875 r. a powrdcita w koncu pazdziernika
zesztego roku. Zadna moze z ekspedycyj w strefy no-
woczesnej Izydy, nie byta tak

jaco urzadzona. Admiralicya

starannie i przewidu-
angielska, nauczona do-
$§wiadczeniem, nie szczedzita kosztdéw na zaopatrzenie
zatogi w jak najlepsze i najobfitsze zapasy zywnosci,
odpowiednia do warunkéw klimatycznych odziez, w le-
karzy, medykamenta i t. p. Zeby
dzacy w sktad =zalogi préoznowali i nie
si¢ w czasie dlugich podbiegunowych nocy, okregty zo-
staly tak zbudowane, ze mogty jak najlepiej ptywac
wsérod lodow. Zaloga sktadata sie¢ z wybornych, dziel-
nych i znajacych dobrze swe rzemiosto ludzi — do-
wodztwo nad nimi poruczono kapitanowi Nares, je-
dnemu z najdzielniejszych marynarzy angielskich. Wy-
cieczki, jakie czyniono z okretu po lodach, bytly tak
mozolne — mrozy za$§ byly tak silne, ze zaloga wiele
bardzo ucierpiata od szkorbutu, ktory, jak utrzymuja
lekarze, powstal glownie z powodu dlugiego braku
$§wiatta slonecznego. Okolicznos¢ ta zmusita gltownie

za$ ludzie wcho-

nie nudzili

kapitana Naresa do wczeéniejszego powrotu, niz to
byto poczatkowo zamierzone. Tym wigc sposobem bie-
gun poéinocny i tym razem nie zostal dosiagniety.
— Projekt kapitana marynarki amerykanskiej
Howgate’a, zalozenia po za Fort-Foulke czasowej ko-
lonii, 1 dotarcia nastgpnie do bieguna polnocnego,
wejdzie w wykonanie. Dnia 15-go b. m. wyruszy na
wody, gdzie zesztego roku zimowat statek ,,Discovery,
ekspedyeya pod wodza kapitana Tyson. Na konczy-
nach morza polarnego kapitan Tyson obierze stoso-
wne miejsce dla zalozenia zaprojektowanej kolonii, a
w roku 1878 podazy tam kilkunastu marynarzy zao-
patrzonych w sktadany budynek, zywnos$¢ i wszelkie
potrzeby na lat trzy. Przez ten przeciag czasu S$miali

Z drukarni A. J. O. Rogosza (Dziennika Polskiego).
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podréznicy usitlowac¢ beda dosta¢ si¢ sankami do bie-
guna w porze, w ktorej lody si¢ usuwaja. Taki jest
plan amerykanskiej wyprawy.

ROZMAITOSCI.

— Wystawa paryska wr. 1878. Od niejakiego czasu
kanctlarya senatora Krantz’a wydaje bilety na zwiedza-
nie robot okoto wystawy powszechnej. Nie zbywa na cie-
kawych do obejrzenia tych olbrzymich robét. Pomigdzy
zwiedzajacymi znajduje si¢ najwigcej cudzoziemcow.

Gmach wystawy na rok 1878 bedzie mial formeg
prostokatna. Na prawo i lewo galeryi, na sztuki pigkne
przeznaczonej, a sktadajacej si¢ z o$Smiu grup, ciagnie
si¢ rownolegle dziesig¢ innych galeryj, po pi¢¢ zkazdego
boku. Galerya, najblizsza patacu sztuk pigknych, zowie
si¢ welonowa, dla tego, ze za cate okrycie bedzie miata
same welony, czyli réznokolorowe ptotna, tak ulozone,
aby ze wzgodrza Trocadero przedstawiaty efektowny widok.
Kazda narodowo$¢ bedzie miata swoja fasade¢; gmach
obejmie wszystkie style architektury i bedzie stanowit
powszechng wystawe budownictwa.

Od galeryi welonowej poczyna si¢ patac przemystu,
zbudowany z zelaza. Budynek ten wznosi si¢ na marmuro-
wych fundamentach, obejmujacych 600 metrow kubicznych
i sktada si¢ z trzech galeryj rownoleglych, po 25 metrow
szerokos$ci, a 12V2 wysokosci. W pierwszej galeryi po-
mieszczg si¢ sztuki wyzwolone; w drugiej ruchomosci i
sprzgty domowe ; w trzeciej za$ ubranie i materye surowe,
z ktorych si¢ sporzadza odziez,

Po tych galeryach nastgpuje obszerna galerya na
machiny, ktorej $ciany zelazne sa wykonczone do potowy.
Ten rownoleglobok jest dtugi na 700 metréw, a szeroki
na 35. Obok wznosza si¢ magazyny wychodzace na ogrod,
a przeznaczone na plody rolnicze i zywnos$¢ wszelkiego
rodzaju.

Miasto Paryz zbuduje osobny gmach, w ktérym
si¢ pomiesci wystawa paryzka. W niej si¢ znajda wszel-
kie osobliwos$ci miasta Paryza.

Wszystkie roboty z zelaza b¢da ukonczone z dniem
23 wrze$nia rb. Obecnie rozkopuja ziemi¢ pod ogrdd dla
kwiatow, stawami, naprzeciwko pawilonow,
ktéore wychodza na Sekwang. Dokota stawow wznosza
skaty sztuczne, z ktéorych kazda obejmie przestrzeni dwa

z dwoma

tysiace metrow kwadratowych.

Na lewym brzegu Sekwany prowadza droge¢ pod-
ziemng, dluga na 40 metrow, a szeroka na 8. Ta droga
ledzie stuzyta pod kolej zelazna, ktéora msja zbudowaé
pod Paryzem.

Wiele trudnosci napotkane w budowie gmachu na
placu Trocadero. Gmach ten bedzie przeznaczony na za-
bawy, koncerty, widowiska teatralne i wystawg¢ archeolo-
giczng. Dokota zostang urzadzone groty i wodospady.
Z lewej strony gmachu wykopia otwor, ktéory poprowa-
dzi do katakumb, znajdujacych si¢ pod Paryzem.

W ogoélnosci na placu Trocadero i na polu Marso-
wem roboty post¢puja szybko i zostana ukonczone w po-
rze oznaczonej. Wiadomo iz koszta budowy obliczono na
35,313.000 frankéw. Do tej chwili wydano juz 25 miljonéw
z gora. Sadza, iz wypadnie zazadaé¢ jeszcze z kilka mi-
liondw kredytu, bo pozostate dziesig¢ milioné6w nie wy-
starczg na dokonczenie robot.

— Z Brukselli donosza, ze p. Bunsen, Richthofen
ijNaehtigall, delegowani niemieccy na kongres towarzystw
majacych na celu eksploatacya Afryki
byli juz do tego miasta. Jak wiadomo,
wyzsze powstaly z inieyatywy krola Belgow. Cesarz nie-
miecki ze swej prywatnej szkatuly zaofiarowal na po-
wyzsze cele 25 tysigcy marek. Prezesem towarzystwa nie-

srodkowej, przy-
towarzystwa po-

mieckiego eksploatacyi Afryki jest ksiaz¢ Reuss, amba-
sador niemiecki w Konstantynopolu.

— Z Berlina donosza, ze projekt urzadzenia linii
telegraficznych podziemnych juz wchodzi w wykonanie.
Roboty migdzy Hamburgiem i Berlinem
czgte. W

zostaty rozpo-
ten spoBOb telegrafy beda =zabezpieczone od
uszkodzen, jakie czgsto wynikaja skutkiem burzy.

— Siedlecka straz ogniowa coraz pigkniej si¢ roz-
wija. W tych dniach znowu magistrat siedlecki postano-
wit powigkszy¢ budynki przeznaczone na przechowanie
narze¢dzi ogniowych. 1

— Stynne kamelie z oranzeryi w Neplacb, maja

by¢ podobno zakupione do ozdoby Lazienek Kroélewskich
w Warszawie — i nie dziw, — Nepelska hodowla kamelii
moze i§¢ w zawody z kazdym takim zaktadem zagrani-
cznym. Przeszio poéttora tysigca sztuk tych krzewow od
8 do 10 tokci wysokos$ci, roznobarwnym kwiatem pokry-
tych, przedstawia wspanialy widok. Obecny wtlasciciel
dobr p. R., ze znajomoscia ogrodnictwa i pigkna, utrzy-
muje oranzerya, nie szczedzac ogromnych nakladow — i
rok rocznie pomnaza ilo$¢ krzewoéw kamelii.
szkoda jest traci¢ nam ten bogaty zbior kwiatéw, pisze
korespondent do Kur. Lubelskiego, ale z drugiej strony,

Prawda, ze

grzechem jest ukrywaé w zakatku — co stuzy¢ moze ku
ozdobie tak pigknego miejsca, jakiem sa Lazienki Kro-
lewskie w Warszawie.

— Niesumiennos$¢ stuzacych jest przyczyna niekiedy
smutnych bardzo wypadkéw. Zdarzenie, jakie mialo miej-
sce w jednem z miast prowincyonalnych, moze by¢ nowa
przestroga dla matek powierzajacych swoje dzieci opiece
piastunek.

Dwie sasiadujace ze soba rodziny wysytaly codzien-
nie piastunki z dzieémi do ogrodu,
tak pozadane dla niemowlat,

na §wieze powietrze
dla zaspokajania wszakze
chwilowo ich glodu lub pragnienia zalecano piastunkom
bra¢ flaszk¢ z mlekiem.

Po niejakim czasie zauwazono, iz powietrze zamiast
wzmacniaé¢ sity dziatalo na jednego z chlopczykow zu-
peinie przeciwnie. Opadal bowiem z ciata, stabt widocznie,
chociaz zadnych oznak wylacznych cierpien nie okazywat.

Wkroétce dziecina wsrdd naglych kurczow zakonczyta
zycie

Drugi chlopczyk rowniez stabt powoli, silniejsza
jednak moze natura dluzej opierata si¢ szkodliwym wply-
wom.

Na szczg¢$cie druga matka wypadkiem doszta przy-
czyny odbierajacej zdrowie jej synkowi. Dostrzegla ona
jak piastunka do flaszki z mlekiem dolewata spirytusu.
Schwytana na uczynku stuzaca ttomaczyta sig¢, iz robi to
jedynie w tej mys$li, azeby dziecko lepiej spato. Nastepne
dochodzenie okazato, iz obiedwie stuzace dolewaly zaw-
sze spirytusu do mleka, — a u$piwszy tym sposobem
dzieci, mogty swobodnie oddawac si¢ witasnym rozrywkom.
Ze dziatanie spirytusu przyprawilo o $émieré pierwszego
chtopczyka, i szkodliwie wplywalo na zdrowie drugiego,,
to zdaje si¢ nie ulegaé¢ kwestyi.

Oil Redaicyi.

W. Pan J. Prenumeratorowie
zaja sig, jezeli wstrzymujemy posytke Nr. zpoczatkiem kwar-
tatu, wigc tkoro kto nie odsyta Nr. L
czy sobie nadal odbiera¢ pismo.

W. Pan b. K. w Zalesiu. Numera byly wysytane
tylko zagingly na poczcie, wysytamy ponownie.

W. Pan J. D. w Ostrzeszowie. Ktore Nr. ,Tygodnia®
nie doszty rak panskich ? Prenumeraty ,, Towarzysza" zni-
zy¢ nie mozemy. Prenumerata oznacza

M. w Partyni. obra-

uwazamy, ze Zy-

si¢ zwykle naj-

nizsza, aby si¢ tylko koszta naktadu wrocity. Coéz tu je-
szcze znizadé?
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